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HOMORYSTYCZNO-ARTYSTYCLZNE,

ZEBRANE PRZEZ

BOCIANOW POLSKICH.

Mieszkancy Warszawy!
Luby kraju caty!
Dla Waszej zabawy
Niesiem Wam Szpargaty:
Snop zartéw, zebrany
Przez Polskie Bociany!

*
* *



Niech stonce pogodne
Od was im zaswieci!
Bo¢ to pierworodne
Wolnych Zartéw dzieci,

Ktére mysl wesota
Zebrata dokota!

*
* *

By za$ wiekszej mocy
Byty nasze szyki,
Mamy ku pomocy
Wszystkie gadotyki:
tacza, sie w tej sprawie

Czaple i zurawie.
iL* * * *

Znajdziecie przyktady,
Jak jaszczurki ptacza,
Jak petzajg gady,
Jak to zaby skacza,
Uragajac cnocie,
W naszem tubem biocie!

*
* *

A jezeli troszka,
Jak sie czasem zdarza,
Odstonim $Swietoszka,
Szarpniemy lichwiarza:
To¢ wszystkim wsrdd Swiata
Nalezy zaptata!

*
* *

Gdy wilczg w baranie
Odkryjem nature,
Lub z osiotka, panie,
Sciggniemy lwig skore:
Niechze zbyt nie taje,
Gdy swoje dostaje!

*
* *

Jezeli krytyka,
Zbyt wscibskiego nosa,
Kiedy zazbyt bryka,
Pikniemy z ukosa"
Przyszta taka chwilka,

Ze poniesli wilka!
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A jesli artyste
O dtugiej czuprynie,
Prawdy oczywiste
Kolng, w zlej godzinie:
Toz niech cicho siedzi,
By zmilkli sasiedzi!

*

Wiec przyjmijcie szczerze,
W kraju i w Warszawie,
Co niesiem w ofierze
Ku Waszej zabawie:

Wiec snopek, zebrany
Przez Polskie Bociany!

POPRAWA

BLEDOW ORTOGRAFICZNYCH IMEORTOGRA FICZNYCH,

(wyjatek z zycia eleganta prowincjonalnego).

Pan Franciszek Zartoptodzki, Inspektor Gimnazjum
Gubernialnego, liczacy obecnie czterdziestke z oktadem,
nalezal niegdys$ do rzedu pierwszych dowcipnisiow i ele-
gantdbw w Gubernii; piastujgc urzad professora lite-
ratury polskioj byt kochanym od wuczniéw i szano-

wanym od kolegéw, pozadanym w towarzystwach, a
kobioty utrzymywaly nawet, ze na upartego mozna sig
byto w nim zakochaé, ale nie objasniaty, kto nie chciat
by¢ upartym: on? czy one?

Rok za rokiem, kilkanascie wesotych latek spedzit
pan Franciszek, ale latka spedzity $wiezy rumieniec
z jego twarzy, kilka promieni wioséw z jego czaszki,
zmienity go na cztowieka powaznego, daty mu urzad
Inspektora i podsunety projekt do zeniaczkKi.

Pewnego pieknego poranku pan Zartoptodzki, wsta-
wszy z rana i ogoliwszy sie, dtuzéj niz zazwyczaj za-
trzymat wzrok swdj na zwierciedle; przypatrywat sie
sobie, wspominat przeszto$é, rozwazat, jakie czas zro-
bit w nim odmiany, na koricu podniést sie, usmie-
chnat i rzekt: mozesz sie zenié, Inspektorze!

T A



Rozwazywszy rzeczy wszechstronnie, przekonat sie,
ze w jego sercu giebiej od innych wyryto sie spojrze-
nie panny Cecylii Bus$nicki6j, majacej lat 34 od cza-
su ujrzenia $wiatta i... nieostafni posgzek.

Panna Cecylja byta tadna,, i to go nie odstraszalo;
pieszczona, wszak i on miat jg piesci¢; grymasna,
ale on umiat sobie radzi¢ z trzema setkami studentéw,
wiec usmiechnat sie tylko na to wspomnienie.

Szbésta godzina wybita na zegarze u Pijaréw, pan
Franciszek chodzit juz ubrany po spacerowym ogro-
dzie, stuchat kwilen stowika i uktadat najwiasciwszy
sposéb wynurzenia swoich afektdw.

»Gdybym byt studentem,« myslat sobie,»padtbym przed
nig na kolana i zawotat: Pani! mysle o tobie, jak
0 patencie, wzdycham za toba, jak za ferjami, nie
badz dla mnie tak nieprzystepna, jak grammatyka But-
mana, niech na rygatowych twoich licach karminowy
bty$nie rumieniec, a usta wyszemrza pierwsza osobe
czasu terazniejszego: ja kocham!...«

»Ale Inspektor?!...« zadzwoniono na studentéw, pan
Franciszek przerwat pasmo swych marzen i poszedt
do Gimnazjum.

O godzinie 6 wieczorem, znowu zaczat debatowac,
ale szto mu juz tylko o formy zewnetrzne, t.j. o gar-
nitur w jakim miat wystagpic.

Frak czarny byt najwlasciwszym, ale noszono fraki
kuse, wciete, a on .przeciez byt Inspektorem, nie fir-
cykiem... hal... wiloze vice-mundur... rzekt sobie
w giebi ducha p. Franciszek; niech moja najdrozsza
pamieta, zem sie jej przedstarvit jako czlowiek powa-
zny, a jako maz bede sie staral utrzyma¢ powage
w domu.

Tego samego dnia o$wiadczyt sie p. Zartoptodzki,
a we dwa miesigce panna Cecylja zostata Panig In-
spektorowg. W pierwszych dniach matzonek byt stu-
ga najnizszym; ubierat sie podtug ostatniej mody, no-
sit lakierki z wazkiemi szpicami w goére zakrzywione-
mi na wysokich obcasach; fraczek kusiutki, zaboty,
zarekawki, a nawet wiosy na dwie strony przedzielo-
ne; ale jego Inspektorskiej mosci sprzykrzyly sie stro-
je, zachciato mu sie wrdéci¢ do naturalnej, a raczej
whasciwszej skéry i postanowit druga reforme przy-
wies¢ do skutku.

W rok po $lubie, pani Zartoptodzka spoczywata
snem szczes$liwych, jak dziecie $niace nad przepascig
0 ogrodach raju; o wpot do siédmej, jej matzonek
w dawnym vice-mundurze, zblizyt sie do jej t6zeczka,
zbudzitjag catusem, i rzekt je j:— Dzieh dobry zoneczcel...
— Dzien dobry!« odpowiedziata zaspana zonka i od-
wrocita do Sciany 'gtéwke aby $nic jeszcze.

— Chcialbym sie napi¢ kawy... rzek} znowu pan Fran-
ciszek.

— Powiedz pokojowce...

— Przyjemniejby mi byto wypic¢ ja razem z toba...
patrz jaki Sliczny poranek! storce wzbija sie coraz
wyz0j po tle z rézowych obtokéw, tak przyjemnie
odetchna¢ calg piersia, a ty zasypiasz, odtrgcasz tak
piekne widoki...

— Nie nudzze, mdéj Inspektorze!... odpowiedziata
pani Cecylja.

— Zonka wsta¢ nie chce?...

— Niel...

— Ale ja prosze! ...
glosem pan Franciszek.

rzekt dobitnym i stanowczym

Zbyt twhkrde brzmienie tej prosby wywotato tze
ktéra biysta w »»czach pani Cecylii.

Ptaczesz!... rzekt delikatnie p. Franciszek; wszak
ja pragne, abys$ zawsze byta wesola..". — konczac te sto-
wa, tak silnie objat ja rekami, Zze rozespang postawit
na ziemi w zupetnym neglizu, a dla otrzezwienia jej,
przetanczyt z nig dwa razy walca.

Po takiej scenie pani Zartoptodzka musiata sie ubrag,
wyszta nawet z mezem na msze do Pijarskiego ko-
scidtka, ale wrociwszy do domu, rzekta:—jestem jego
niewolnicg!... spa¢ nawet mi niewolno!...

Jak sepy czuja, gdzie bitwa zostanie stoczong, gdzie
karm znajdg, tak i mtodzi eleganci umiejg przeczué
Z wyrazu nosa pana meza lub zony, kiedy moga miec
powodzenie.

Pewien dystyngwowany mitodzieniec, kancellista sadu
poprawczego, postrach mezéw i pogromca pieknosci
prowincjonalnych, mieszkajagcy w tym samym domu na
pierwszem pietrze od nieba, powzigt zamiar pociesza-
nia pani Cecylii i w stodkim bilecie wynurzytjéj swdj
afekt.

Pani Cecylja nazwata jego postepowanie zuchwal-
stwem!... poszta do kuchni rzuci¢ list w ogien, ale
nie zrobita tego, bo kucharka byta obecng; chciata go
spali¢ przy S$wiecy, ale nie mogta znales¢ zapakki;
przeczytata go raz jeszcze i stata sie pobtazliwszg, bo
pan kancellista pisat tak stodko, tak rzewnie, jak czto-
wiek ktory cierpi bardzo dtugo, a w nieszczesciu je-
steSmy pobtazliwi dla cierpigcych; przytom na imie
mu byto Agaton!...

Zamiast na ogien, list z drzacych rak przeniost sie
za staniczek i spoczat na drzacem ftonie pani Inspe-
ktorowej.

Pan Agaton po wystaniu listu byt przez chwilke
w obawie, ale potem mysl o wielkosci whasnej dodata
mu odwagi.— Jestem piekny! moéwit do siebie, bom sty-
szat to nie raz z ust kobiet; mam range Registratora,
ale mniejsza o nig; Prezes, Gubernator, cala nasza
arystokracja usuwa mi sie z drogi, gdy tancze mazura
w resursie... i mogtazby ona by¢ dla mnie oboje-

Po dniu, po wieczorze, nastgpita noc, i miat miej-
sce wypadek, zc pani Inspektorowa zapomniata na
chwile o liscie odebranym, ktéry upadt na dywanik
przy joj t6zku, i dostat sie w rece matzonka!...

Pan Franciszek przeczytat list z krwia najzimniej-
szg, poprawit wszystkie zmytki ortograficzne, i dnia
nastepnego znowu rano obudzit zonke, kazac jej wiel-
bi¢ pieknos¢ natury i razem pi¢ kawe.

Osmielony milczeniem pani Cecylii, pan Agaton, kan-
clerz sadowy, jako bywajacy w domu panstwa Zarto-



ptodzkich, znalazt przyczyne do ziozenia rannej wizy-
ty ucisnionej matzonce; ale Inspektorskie oko czuwa-
to zdaleka i gdy miodzian na kolanach czynit 20ty
akt wyznan swoich strzelistych affektéw, pan Franci-
szek wszedt do Igo pokoju, dajac zna¢ o swojej obe-
cnosci gtosnym kaszlem.

Gtos matzonka w takich wypadkach jest chrapo-
watszym od ryku trgby, a nawet od bojowego dziata;
uderza niespodziewanie, jak jastrzgb’ na gruchajace
w gniazdku gotabkil... kochankowie zadrzeli i pierz-
chli; Cecylja wyszta na powitanie meza, pan Agaton
zaryglowat sie w duzej jesionowej szafie.

Pan Franciszek pocatowat zone, ale oboje podobno
nie czuli smaku tego catusa; potem przeszedt do po-
koju, w ktéorym ukryt sie Agaton i zaczat rozmawiac
z zong o wszystkich sagsiadach, lokatorach, potem o
miodym rywalu w spos6b bardzo pochlebny, méwigac:
— Pan Agaton jest trzpiotem, ale ma serce tak szlache-
tne, ze mogtbym mu wszystko powierzy¢ bez obawy;
wiem ze lubi strzelaé czasem oczami, ale ma tak wy-
sokie pojecie o honorze, ze umiatby odrzuci¢ najpo-
wabniejsze spojrzenie, aby nie sta¢ sie przyczynag cu-
dzych cierpien.

Po tych stowach wyszedt p. Zartoptodzki, sadzac
ze miodzikowi dat dostateczng nauke i bez hatasow
sprowadzit zonke na droge powinnosci; w samej rze-
czy pan Agaton, w potgczeniu strachu i wstydu, sie-
dzac w szafie, uczynit mocne postanowienie poprawy
zycia, ale zamiary czlecze to rzecz tak watta, ze za
pare godzin Smiat sie sam z swej cnoty, siedzac w do-
mu i patrzac w okna Inspektorowe;j.

Na drugi dzien, znowu pani Cecylja odebrata wi-
zyte, bo pan Agaton wyttdmaczyt sobie: ze biedng
kobiete moze pocieszyé¢, ktéra stanie sie mniej wyma-
gajaca od meza i wszyscy zostang uszczeSliwieni. Ce-
cylja nie chciata go przyja¢, ale nie mogta go wy-
rzuci¢ z salonu, wiec rada nie rada musiata stuchaé
przysiag tak stodkich, jakie wychodza z ust dwudzie-
sto-cztero letniego chiopca.

Godzine czasu przepedzili tylko ze soba, ale w tej
godzinie byty cale wieki szczescia (spos6b mowienia
tylko).

Pan Franciszek wiedzial i o tej drugiej wizycie, ale
juz jej nie przerywat; udawat humor najweselszy, mo-
ze byt nawet wesoty, bo kto tam zgadnie ludzkie za-
miary? a przy obiedzie oswiadczyt zonie, ze bedg mie-
li masse gosci, samych professoréw, a pomiedzy niemi
jednego obcego, pana Agatona, do ktérego postat
stuzacego z zaproszeniem.

O 6ej wieczorem, jak to zazwyczaj bywa w miaste-
czku gubernialnem, do panstwa Zartoptodzkich zaczeli
schodzi¢ sie goscie, a o 7¢j juz nie brakowato nikogo-

Wieczoér byt tak pogodny, jak czoto miodego dzie-
wczecia, gdy z kotkiem mruczysiem biega po pokoju;
pan Franciszek zaproponowat panom wypicie! kielisz-
ka wina w ogrodzie do niego nalezacym, stuzacy za-
niost kilka baterji butelek, ustawit je na stoliczku
i wkroétce wszyscy mezczyzni znalezli sie w altanie,

ktorg Inspektor zamknagt na klucz za soba, wchodzac
ostatni, aby zabezpieczy¢ sie od rejterady Kktérego
z kolegow.

Gdy juz po kilka kieliszkéw mieli w gtowie, zebra-
ni wedle zwyczaju zwrd6cili prosby do Inspektora o po-
wiedzenie jakidj facecyjki; Inspektor wzdragat sie niby,
ale tak zaczat:

— Znalem professora literatury polskiej, ktéry miatje-
dne wade, ze rodzit sie pod znakiem bliznigt; dla te-
go tez znalaztsie kto$ taki, co lubit sie podzieli¢ jego
praca, zastuga i nagroda, az nareszcie przyszio do
tego, ze jego dawny uczen chciat zosta¢ wielbicie-
lem jego zony.

Dziewicze-uczucia swoje, dziewiczym okreslit joj sty-
lem, stylem goérnym, ognistym i niepoprawnym; przy-
padkiem list dostat sie mezowi, biedak! zaptakat, ze
jego uczen zapomniat o ortografji; czut, ze mu wypa-
dnie da¢ matg nauczka zonie i jej pocieszycielowi,
i wkrotce nastreczyta sie sposobnosé.

Niestety! pomimo catej szlachetnosci w postepowaniu
nie zdotat zwroci¢ miokosa na droge powinnosci; dzie-
ciak $miat sie z swojego professora, ana drugi dzien
kleczat znowu u stop jego zony, moéwiac jej o Swieto-
Sci tego uczucia, ktérego nie miat dla niej.

Cobyscie panowie zrobili w takim wypadku z mio-
kosem? bo o zonie niema mowy; ona nie byla ze-
psuta, ale milczata przed mezem, obawiajac sie wybu-
chéw jego gniewu.

— Datbym mu tyle rozg, ile zrobit btedéwiortografi-
cznych, rzekt prefekt.

— Podzielamy zdanie prefekta, zawotali nauczyciele.

— Ale nie chcielibyscie zapewne by¢ wykonawcami
waszego wyroku?

— Dla kolegi zrobilibySmy to najchetniej...

— Stowo?

— Stowo honoru!!! — zawotano...

— Wierze wam koledzy!., .jajestem tym professorem...
oto list z 18 btedami ortograficznemi, a to méj uczen!—
rzekt wskazujgc na Agatona...— Prosze o dotrzymanie
stowal!

Nie bede wam opisywat dalszego biegu tej sprawy,
ktéra zajeta przeszto pot godziny czasu; dodam tylko,
ze prefekt bierzmowat pana Agatona, a czterech pro-
fessorow raczyto zosta¢ ojcami chrzestnymi.

Po operacji wBzyscy najspokojniej wroécili do poko-
ju, przyobiecawszy miodzikowi, ze to zostanie taje-
mnica, co zaszto przed chwilg i nie pozwalajagc mu opu-
Sci¢ towarzystwa. Biedny Agaton! caty wieczor siedziat
jak na mekach, agdy Cecylja sadzac, ze cierpi z mi-
tosci, chciala go nagrodzi¢ wejrzeniem, winng strone
odwracat oczy i wzdychat tak ciezko, jak student nad
ksigzka.

Gwnttownie obudzona cyrkulacja krwi wrdcita od-
tad rozsadek Agatonowi, a pani Cecylja do dnia dzi-
siejszego jest najwierniejsza matzonka!

Farys.



PAN |

Pan. No! patrz pan, jak ja wigladam w tego frak!
Krawiec. Wybornie, doskonale — a wreszcie Wny

POLOWANIA | OBLAWY.

Ponowa jest dla mysliwego tom, czern dla malarza
zachdd stonca, dla Beduina zrédto w pustyni, dla re-

daktora pare tysiecy prenumeratoréw, dla szklarza

KRAWIEC.

Pan dobr. wie zapewne, ze nie suknia cztowieka.
ale cztowiek suknie zdobi!

grad, a dla bociana zaba; i dlatego w roku zesziym,
chociaz nie Sty Marcinjak zwykle, ale Wszyscy Swie-
ci na biatych koniach do nas przyjechali, cho¢ tam
wczesha zima wiele kiopotu biednym rolnikom naro-

bita, wasaty strzelec wreczyt mi list nastepujacej
tresci:

Kochany Bocianie.
Dalibég ze sie nie godzi, abyscie wy Bociani dla
ktérych wszyscy mysliwi taki szacunek maja, bo za-



den z nas w teb wam nie strzela i szanujemy ptaka,
ktoéry czysci z brudu okolice kraju naszego, tak o nas
zapomnieli; w kilkunastu poszytach waszego pisma ani
wzmianki o nas; tak sie nie godzi! Prosiemy Cie wiec,
przyjedz jutro do nas na polowanie, a moze wybie-
rzesz co z tysigca niewinnych facecji naszych i nam
przecie co$ wystylizujesz.
Czekamy Cie z pewnoscig, Twoj Ludwik.

Cé6z miatem robic? zdjatem z kotka zardzewiata ru-
sznice, przymierzytem, zdawato mi sie, ze przez moje
curtum visum widze dobrze cel na koncu lufy, ma-
chnatem rekag i pomimo perswazyi zony mojej, zyta
mysliwska przemogta, a na drugi dzien réwno ze $wi-
tem pojechatem na polowanie.

Juz to nie ghlupi powiedziat: co mysliwy to poczci-
wy —i Swiete sg stowa starego Generata, ktory zwykt
byt mawiac:

Tego kocham, tego wielbie,

Kto sie kocha w koniu, strzelbie!
Dusza moja nienawidzi

Tego, co sie psami brzydzi!

Zastatem zebranych mysliwych znajomych i niezna-
jomych, juz gotowych do wyruszenia na polowanie.
Pan Jan, pan Pawet, pan Wincenty, pan Ludwik i in-
ni przywitali mnie najserdeczniej — i w catym komple-
cie, w assystencji strzelcow i psoéw, poszlismy do kniei.

— Rekomenduje Ci panie, kochany sasiedzie, pana
Klemensa, mojego przyjaciela panie.

— Ciesze sie z poznania pana dobrodzieja.

— Ja dawno pragnatem niby pozna¢ pana dobro-
dzieja; ale moja niby zona ciggle staba i odwozitem
moje niby corki do Warszawy, boje tam niby na pen-
sja oddatem i tak sie zwlekto; niemogtem Mu ztozy¢
mojego niby uszanowania.

Rozstawiono nas na jednej linii, przy mnie nieda-
leko na stanowisku stat pan Ludwik, a z drugidj stro-
ny niby pan Klemens; psy niedtugo zaczely gonic.

Po chwili spojrzatem w strone pana Klemensa, kté-
ry machajac rekami pakazywat co$ za mng i w kon-
cu straszne: »pilnuj« wydobyto mu sie z piersi. Obré-
citem sie, i istotnie tuz za plecami mojemi przemyka
sie zajac i miga sie jeszcze o jakie piecdziesiat Kkro-
koéw w drobnych jatowcach... Wycelowatem, jak lune do
niego... jeszcze dalojl— jak poprawie z drugiej lufy!...
smaruje jeszcze lepidj, az sie kurzy za nim... i poszedt...

— A niechze Cig panie nie znam, wota pan Lu-
dwik, trzeba psy co tchu panie na trop nawota¢ — Na
tu! Grzmi las panie! $piewka Trebacz na tu! tu! pa-
nie! Lutnia na tu, jak Boga kocham spudtowat i ba-
sta panie!

— Zdaje sie, ze pan niby spudtowate$, zajgc szedt
ostro po strzale.

Psy nadbieglty, naprowadzone na trop zaczety daldj
goni¢ za zajgcem; mdj strzelec Kuba, ktérego wzigtem
z soba, poszedt zrewidowaé strzat, a majac na mysli-
wskie wykrety zawsze pewny zapas tuzycy w torbie,
ktora z zabitego przed dwoma tygodniami zajgca usku-
bat, przyniost oczywisty dowod, ze zajgc przezemnie
postrzelonym zostat, ehociaz tam prawde moéwigc po-
wiedzial mi do wucha, ze jeden nabdj w kretowing, a
drugi w sosne wpakowatem, a zajgcowi ani wlos

z gtowy nie spadt. Badz co badz, niby postrzelony za-
jac poszedt w Swiat, a na mnie wypadt jednomysiny
wyrok, ze za tak haniebne spudtowanie powinienem
dosta¢ sfory, albo jaki artykut dla mysliwych napisac.
Wybierajac bardzo naturalnie drugie, przesytam sza-
nownoj redakcji Szpargatdw bazgraniny moje, z prosba
o ich przyjecie i uwolnienie kolegi swego od Kkary,
bo przecie jak swiat Swiatem, Bocian nie dostat sforg
ani batem!

Wywiezujgc sie z stowa, na wasze zagdanie
Zapraszam Was, Panowie, w $wiat na polowanie!
Zajac, lis, wilk, dzik, sarna i jelen i fania,

Za ktoremi sie cztowiek nieraz r.augania,
Kuropatwy, jarzabki, cietrzewie, gotebie,
Kwiczoty, stomki, kaczki, przepidrki, jastrzebie,
Nazywamy zwierzyna; na te polujemy,

| albo zabijamy, albo pudiujemy.

Nieraz wsrdd ciezkiej zimy, $niegdw i zamieci
Zastawiamy zelaza, pétapki i sieci,

Nieraz po nocach nawet, zmokniegci, o gtodzie,
Brniemy, aby co zabi¢, po bagnie i wodzie.

A ludzi obeznanych z sposobami temi,
Nazywamy strzelcami, albo mysliwemi.

Lecz, kochani Panowie, niech Was to nie dziwi!
Nietylko Wy na S$wiecie jestescie mysliwi!

Kazdy cztowiek co mysli, porusza sie, czuje,
Kazdy sie na co$ czai i na co$ poluje.

Primo loco Was kiade z flintg na ramieniu,

Z wesotg $piewkg w ustach, z niczem na sumieniu,
Tych poczciwych mysliwych, co to dobrze mierza,
Kochajg bliznich swoich, zawsze w Boga wierza,
A chociaz czasem zartem i niewinnie skiamia,
Danego stowa jednak nie zgwatca, nie ztamia.
Lecz nietylko Wy jedni na tym bozym Swiecie,
Nie tylko Wy, Panowie, sami polujecie!

Panna Ro6za naprzykiad tu przed nami stoi,

Nie zna zapachu prochu, wystrzatu sie boi,

A cho¢ uzyé¢ nie umie broni ni oreza,

Od rana do wieczora poluje na meza!

Ale maz to nie zajac i trudno go ubié!

Bo jak zacznie miynkowaé i swe tropy gubic,
Cho¢ sie za nim nawzdycha, duzo naugania,
Wraca jednak biedaczka z niczom z polowania!
Lecz lepiej, Panno R6zo, duzo lepi6j pono,

Nie nazywac sie nigdy kochankg i zona,

Lepiej to smutne zycie samej z sobg dzielig,

Niz meza niedotege na towach zastrzelic!

| Kazio nieboraczek, z kieszenig dziurawa,

Idzie sSmialo polowa¢ na posag z obtawa;

A co on sie nieborak nawietrzy, naczai!

A co sie naopedza przeciwnikéw zgrai!

A wszystko nadaremnie, méj ty mocny Boze!...
Bo na tom polowaniu nic zabi¢ nie moze!

O! lepiej ze z obtawy wracasz, Kaziu, z niczem!
Cho¢ bieda, spojrz6¢ mozesz wesotem obliczem!
»To moje«\ nikt ci, bracie, nie wrzeszczy nad gtowa,
Lepiéj mid¢ walke z bieda, niz wojne domowa!



Jak zajgc co ze straciti jezy sie w kotlinie

| patrzy, czy go strzelec przechodzgcy minie,
Tak drzy i biedny Wiadzio na duszy i ciele,
Czy go dzi$ nie napadng straszni wierzyciele.
Pan komornik, bez wzgledu na Witadzia niedole,
Dzielnego mysliwego chcac odgrywac role,

W tréjgraniastym pirogu, ze szpadg przy boku,
Biedng swojg zwierzyne ciggle ma na oku!
Panowie wierzyciele, jak gdyby ogary,

Gonig za biednym zwierzem i czci ani wiary
Nie pozostawig na nim, a gonig a gonia,

| kamieniujg brata, whasng bratnig dionig!
Niechetnie sie zdajemy na sad naszych braci,
Kazdy z wiekszg ochotg grosz w procesie traci,
Nie lubimy poczekaé, matych win darowac,
Bez wzgledu ze nas takze beda exekwowac,

| za to polowanie, za drapiezne czyny,

Tak odpuszcza! jak i my odpuszczamy winyl...

Kazdy cztowiek na Swiecie, kto mysli i czuje,
Kazdy sie na co$ czai i na co$ poluje!

Ten goni by co ubi¢, ten znowu umyka:

Celnik pragnatby zawsze trafi¢ av szwarcownika,
I wszyscy chca co$ zabi¢, lub zemkna¢ przed strzatem,
A gonig sie nawzajem z najwiekszym zapatem.
Ten, co na dzien z swej pensyi ma tylko ztotowke,
Poluje nieboraczek ciagle na tapéwke.

Student, cho¢ we tbie siedzi nic znaczace zero,
Wie ze osiot, a jednak chciatby z checig szczerg
Cho¢ na mierny patencik w szkotach zapolowad,
By go tam lzej raczyli wyegzaminowac!

My wszyscy grzeszni ludzie, wszyscy Ewy syny,
Literaci, burmistrze, wiejscy wdjci gminy,

Na tym padole ptaczu wsréd biedy ucisku,
Gotowi do wystrzatu! Na tom stanowisku

Z odwiedziong rusznicg czekamy na zwierza,

| kazdy pragnie strzela¢ i kazdy przymierza.
Wtenczas cztek najszczesliwszy, gdy co upoluje

| zabitg zwierzyne, do torby wpakuje.

Bo tez ta torba nasza, to otchtan nie lada,

Ona zawsze co$ przyja¢ w paszcze swojg rada,
A najcelniejsi strzelcy i mysliwi dzielni

Zaden j6j nie nasyci, zaden nie napeni!

Skoro tylko $wit blady na niebie zablys$nie,
Szanowny materjalizm serea nam przycisnie,

| te poczciwg dusze ostudzi, oziabi,

Cziek zaraz w rog mysliwski calg sitg trabi!

I daléj*na obtawe! Panowie i Panie

Spieszg sie rozpoczynaé¢ wielkie polowanie,

Tego wiezie kareta, te kocz, tego bryka, —

Ten jak lis piechotare nieborak umyka, —

Ta znéw z poczciwg minkg wietrzy i myszkuje, —
Ten strzela ale na wiatr, bo zawsze pudiuje, —
Ci jak wilki chca gwattem na drugich napadaé, —
Potyka¢ bliznich swoich, sieroty pozjada¢,—

Tamte ciggng jak stomki rano i wieczorem,
Spotkaé sie z jakim strzelcem lub adoratorem, —
Tamci znoéw, jak jastrzebie machajg skrzydtami,
Aby swoje ofiary udtawi¢ szponami!

Wszedzie hatas i tartas i krzyki i wrzawa,

A wszedzie polowanie i wszedzie obtawal!
Wposréd tego chaosu, wposréd tej ochoty,

Nie stycha¢ jeku biednych, ni ptaczu sieroty!
Trudno nam nieszczesliwych wspomagac, ratowac...
Strzelcy, nie mamy czasu... musimy polowac!
Sam mistrz spi'awiedliwosci poluje na zwierza,
Zmykajacg zwierzyne prawem w teb uderza,

I aby tylko bron swg mégt czymkolwiek nabic,
Pragnie przecie co zyskaé i przecie co zabic!

| zenski corps de ballet, ubrany pét nago,
Wzgardziwszy starodawna cnotg i powaga,
Dlatego tylko $wista, skacze i tancuje,

Ze na tom polowaniu gtupca upoluje.

A i my, strzelcy z piérem, bez kniei i boréw,
Pragniemy upolowaé¢ prenumeratorow!...

Ale prozno stawiamy zelaza i sieci,

Daremne to mozoty, rzadko tam co wleci!
Kazdy $piewa godzinki i Vent Creator!

Kazdy ma gorzkie zale, a prenumerator

Zwierz rzadki w naszym kraju, bo na stu zajecy
Liczy¢ sie moze jeden tylko i nic wiecej!...

| biedny organista takze nie préznuje,

I on na nieboszczyka z checig zapoluje,

A to mu zycie jego jak najwiecej stodzi,

Gdy kto zejdzie ze Swiata, albo sie urodzi!
Stowem, wszyscySmy strzelcy, a pomiedzy nami
Jedni sg mysliwemi, a drudzy znéw psami,
Jedni sa polujgcy, a inni znéw zwierzem,

Ci zmykaja przed strzalem, a tych na cel bierzem;
Az tu mozolna praca sity nam ozigbi,

I czas nam »pojezdnego< na rogu zatragbi!
Wtenczas, panowie strzelcy, karki pospuszczamy,
A jak sie zapytaja: co tam w torbach mamy?
Codmy przecie zyskali z tego polowania?

Jak sie szczerze zabiorg do rewidowania,

Z tych naszych torb dobeda... ogryzione kosci...
To nas pewno wypedzg w »lewo« bez litosci!

| za te ciagte walki, strzaty i zabory,

Jeszcze moze w dodatku dostaniemy sfory!

Mogtbym jeszcze przedituzy¢ to moje bazgranie,
Ale i bocian musi i$¢ na polowanie!

Szanowne Zaby! raczcie taskawie darowac,

Bo wiasnie sie wybieram na Was zapolowac.



PODSLUCHANA KOZMOWA.

Siedze sobie w teatrze i takomdm uchem
Chwytam stowa i kazdym zajmuje sie ruchem:
Bo wiasnie towarzystwo aktoréw Krakowian
Przedstawiato nam sztuczke lubiong: tobzowian,
Gdzie sie szczeros$¢, prostota, poczciwo$¢ poznaje
Naszych chitopkéw i wzor nam tak piekny ich daje.
Wiasnie Tomek zaspiewalt, ze nie chce szlachcionki...
Ani t6z zagranicznej, ani téz przechrzcionki....
Wtem stysze tuz przed soba. jakis gtos mieszany,
Na wpét cicho, wpoét gtosno, z obcym na przemiany.
Wstrzasnatem sig, jak gdyby Swierszcz mi wszedt doucha,
Albo osa zabrzekta, lub hiszpariska mucha.
Spojrze, przedemnag Imosé wypaczulowana—
Cata w bieli, kwiatami wybukietowana —
Wychtadza sie wachlarzem, a na oklask syka,
I na okoto strzela perspektywa Pika,
Jakby chciata przyciagna¢ przed niegrzeczne oczy
Wszystkich widzéw maszyna, co jej czoto tloczy;
A $ledzac ich ubiory, rysy i postawy,
Stawiaé¢ ich na igraszke swdj ptochej zabawy.

Tuz koto niej Jegomosé, wywiedta figurka,
W okularach na nosie, z lornetkg u sznurka,;
Bo dzi$ lwy modne wcze$nie tracg oczéw zary,
Wiec szklami je wzmacniajg, chcagc rani¢ ofiary.
Wiasnie co sie przysunat, wdziecznie sie przymilat,
I na pot francuzczyzng ukion sie wysilat;
A w tom go owa Imos¢ znienacka zagadia,
I nie dajgc mu konczy¢, z wymoéwka nan wpadta:

— A propos! je suis charmée, ze pana zdobywam!
Bo tak jestem znudzong, ze juz ledwo ziewam.
Co$ to tam pan porobit? répondez sur Vobjet!
Wszak Pan byte$ z Anielg tak blisko, tak dobrze,
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I gdy mialo sie skoniczy¢, vous battez la retraite!
W tém sie ztego co$ Swieci, pan masz jaki$ sekret!
Wygladasz pan, jakoby mal-adroit évadeé!

— A! to mnie pani widze posadza o zdrade!
— By¢ moze, bo kto martwi swojg narzeczona,
I to wtenczas, gdy wkrotce ma juz zosta¢ zona,
Doit avoir des projets niezgodne z tym celem,
I w tym wzgledzie innego zdania nie podzielem;
— Panie mnie nie pojmujg! — Cest cruel! mais hélas!..-
— Czy i pani tak sadzi jak panna Aniela?
To juz przechodzi sity! accablé de douleur,
Il faut brdler la cervelle, jako zgrany szuler!
Panie mnie z wszystkich uczu¢ ogotoci¢ chcecie!
Je fais tout mon possible! wiec zycia pragniecie?
Po tylu emocyjach i doznanych transach,
Jakich nie opisano w najczulszych romansach?
— Assez, assez! juz wierze! je réfléchis la cause,
I dlatego sie wszystko da naprawic jakos!
Zanadto sie kochacie, w tom przyczyna cata!
A wiec lada drobnostka pozorna i mata
Drazni was i wyradza ekawenijanse,
Bo tak sie zawsze konczg te czute romanse.
A zatém laissez moi faire! juz ja to naprawie!
Bo mi was zal naprawde, wiec oboje zbawie! —
Panicz czule dziekowat. A w tom inna scena:
Wszedt Stanistaw i Zosia, Hrabia, Magdalena;
Rozkosznie byto patrzeé, jak te serca ziote
Przypominaty dawnych obyczajow cnote!
Huczny oklask sypnieto, wszyscy ucieszeni,
Tylko panstwo z przedemnie niezadowoleni!
Co$ tam jeszcze szeptali, lecz juz nie stuchalem___
Przejety zgroza wiasnie odsung¢ sie chciatem,
Gdy dama znowu gtosniej tak sie odezwata™:
— Ach jaka nedzna sztuka! jaka nudna cata!
Comme ce public est bizarrel tak sypie oklaski!
Zegnam pana, je me sauvel wstydzg mnie te wrzaski!
To zupetnie jest gminne... ¢est pour lapopulace! —
Wstatem i rzekltem tylko: — Zeby was piorun trzasH

mre i.



INSTEUKCJA

PRZY WYJEZDZIE ZA GRANICE OBOJGA DZIEDZICOW

ZOSTAWIONA KOMISSARZOWI DOBR

POKRZYWKA — BATOGI — I BRUDASY.

Panie Komissarzu!

1. — Od Pana Boga wszystkie rzeczy zaczynac po-
trzeba, a On cnotliwej pracy zawsze btogostawié¢ be-
dzie.— Dlatego nie zapominaj Wacpan, podtug zapro-
wadzonego zwyczaju, codzien z czeladzig Rézaniec
odprawié¢, ale przededniem, zeby nie bylo mitregi: —
w Niedziele za$ i kazde Swieto, niech wszyscy Mszy
Swietej z przyktadnoscig i nabozenstwem wystuchuja,
bo modlitwa nalezy sie Bogu, a praca ludziom.

2. — Znasz Wacpan trudno$¢ dostania parobkoéw, a
nam ich jeszcze kilku brakuje; miejze wiec ciagle na
oku wszystkie sasiednie wioski, i jak tylko upatrzysz
gdzie jakiego fornala lub rataja, juz go ze swej reki
nie popus¢, pochlebiaj, namawiaj, czestuj, a mianowi-
cie obiecuj: bo to nic nie kosztuje, i jak upatrzysz po
temu czas, noca wypraw fury i przywéz nowo ugodzo-
nego do wsi. — Tylko pilnuj, zeby sie wszystko odby-
to cicho, spokojnie, bez krzyku i bijatyki, bo sgsiedz-
ka spokojnos$¢ szczegdlniej szanowac nalezy.

3. — Gdyby z tego zaszly jakie skargi, to nie zapo-
minaj, ze kto smaruje ten jedzie, zwlaszcza ze djabet
nie tak straszny, jak go maluja. — Osobng instrukcje
znajdziesz w dotaczajgcej sie przy niniejszej assygna-
eji do pachciarza i propinatora.

4. — Zyd Fraim zapewne bedzie chciat kupi¢ siano,
sprzedaj mu wiec takowe podiug proby wzietéj z Sa-
dowej doliny, bo to siano piekne i zdrowe, a wydaj
mu z Dtawi-dotéw, jako zupetnie nam na karme nie-
przydatne. — Nieprzyjaciolom bowiem imienia nasze-
go nie nalezy folgowaé, zwlaszcza ze wiesz, jak tych
oszustéw nienawidze, i ze zasada dobrego gospodar-
stwa jest sprzedawac tylko to, co zbywa od miejsco-
wej konsumeji. — Zeby za$ sprzedaz byta i prawna
i uczciwa, stdg tak postaw, zeby z wierzchu od dotu
mial siano z Sadowej doliny, a w gérze i w Srodku
z Diawi-dotéw, wiec sie nie oszuka, bo kupi to co
widziat.

5. — Propinacja od Sgo Jana wypusci¢ innemu pro-
pinatorowi, bo nasz nieobrotny; zawsze u niego w kar-
czmie i pusto i smutno. Poczciwemu bowiem temu
ludowi, po mozolnej pracy nalezy sie zabawa; wyna-
lez¢ wiec takiego, coby sie znal na tern. — Sadze, ze
najlepszy bytby z Dgbkowa, ale w takim razie sum-
me dzierzawnag podnie$¢, bo to Avielki derus i kuty
na cztery nogi; nie godzi sie wiec dopomagaé¢ mu do
zbogacenia krzywda naszych kmiotkéw. —
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6. — W zZniwa stara¢ sie troskliwie o zniwiarzy. —
Po wioskach wiec sasiednich ogtosi¢ cichaczem, ze do
ceny w okolicy ustalonej doda sie po pétkwaterku wod-
ki. Nasi bowiem sprzetowi nie wystarcza, a grzech
to wielki, dopusci¢ zboze na pniu do wysypania.

7. — Pola i tgki od szkdd chroni¢, lasu pilnowaé,
a ludzi za jagody, orzechy i grzyby fantowaé, zeby
w zniwa byta robocizna. — Kto bowiem o grosz nie
dba, ten nie wart szelgga, — do tego przystarunku nie
ma frasunku, a przystowia wiesz, panie Komisarzu, ze
sg madroscig narodu.

8. — Jezeli z Zabierzyna zechcg kupi¢ zyta do sie-
w-u, to drozy¢ sie i sprzeda¢ o dwa ztote drozej jak
w targu. Jak bowiem nie kupig od nas, to kupig
od zyda, a ten bez zarobku nie przeda, wiec sie z Za-
bierzyna nie skrzywdzi, a my zarobiemy to, co zyd
miat zarobic.

9. — Chtopom zapomég na przednéwku zadnych
nie dawra¢, bo to i zuchwali i na strate naraza;— bu-
dowli nie poprawia¢, bo zbytku nie nawidze; rowoéw
nowych nie bi¢, bo to tylko niepotrzebne wymysty:
dawniej tego nie robiono, a chleba byto po uszy;
inwentarza wreszcie roboczego nie zmienia¢, bo to
wszystko powieksza wydatki, a powietrzem za gra-
nica zy¢ nie mozna.

10. — W tych ciezkich czasach czeladz dworska
niech sie obchodzi na przednéwku ziemniakami i ma-
kg, bo obzarstwo rodzi grzech, a ja tego nie lubie.—
Tylko, panie Komissarzu, na Boga! nie rozpuszczaj mi
ludzi, albowiem zbytek i préznowanie zaraz za sobg
wystepek prowadzag. — Pilnuj wiec, niech pracujg i mo-
dig sie, o wygode ciata dba¢ nie trzeba, bo medrzec

Panski powiada— »mniej ciatu obroku, a dusza be-
dzie syta.«
11. — Szarwark do droég bitych przeznaczony mo-

zesz Wacpan uzy¢ do uprawy gruntu i zwozki zbo-
za, i wowczas wydasz pokwitowanie z odrobienia
dwéch dni szarwarku za jeden dzien robocizny. Po-
matu bowiem i tak droga ukonczona zostanie, a ze sig
jeden rok odwlecze, to po tylu wiekach czekania je-
den rok juz nic nie znaczy.

Gdyby ksigdz c6$ o tem przebgkiwat, to mu zabro-
ni¢ zbiorki w lesie, i pasania bydta z wiejskiem by-
ditem: — w powiecie bowiem ze mng nie wygra, a do
Biskupa ani nosa nie pokaze, przycukrowatem ja mu
tam dobrze. — Na przypadek Kaske, co z plebanji
wzigt ja za zone Benedykt, sprowadz Wacpan do wsi,
i ofiaruj pare trzewikéw od siebie, zeby umiala ga-
da¢, jak o to bedg wypytywac: — strzezonego Pan Bdg
strzeze.

12. — W processie granicznym zbliza sie inkwizy-
cja, kre¢ sie wiec wacpan dobrze, zeby pomysinie wy-
padta, a cho¢ <pradziad méj rzeczywiscie przedat
grunt ten i odebrat za niego pienigdze, ale podobno
byt wtedy matoletnim, i przedat go innowiercom, a
nie katolikom, wiec jako z heretyckich rgk odebrac
go nalezy.

Bo kto niszczy wroga,
taske ma u Boga.

13. — Wszystkie wydatki, panie Komissarzu, pro-
wadzi¢, jak to méwia, z kredka i z gtdwka, na szmery
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ztych jezykéw nie zwazaé, bo ludziom nigdy nie do-
godzi, kazdy grosz co sie dostanie w twoje rece, choc-
by sie ziemia zatrzesta, natychmiast do mnie za gra-
nice wysetaj. — Pierwsza mito$¢ od siebie, a i tak po-
dr6z ta porzadnie mnie szarpnie.

14. — Skiadki do towarzystwa rolniczego nie pta-
ci¢, moze sie jako upiecze, bo sto ztotych, jak to mo-
wia, piechota nie chodzi, a mnie gwattem mimo checi
wpisano. — Jest tam i tak blisko 5000 cztonkéw, to
sie bezemnie wygodnie obejdzie, a jezeli co$ korzy-
stnego dla szlachty uradza, to mnie to nie minie, bo¢
i ja szlachcic. — Woreszcie postaram sie naleze¢ do
Towarzystwa rolniczego w Belgji, to i tak przyniose
zaszczyt krajowi.

15. — Sfore gonczych z Mydtowa kupié¢, a jezeli
drozy¢ sie beda, postgp na 50 rubli jak zadaja, bo
takich pséw niema w catdj okolicy. — Gipsiarza, kto-
rego zgodzitem, przypilnowaé, zeby teb konski nad
stajnig, a barani nad owczarnig starannie odrobit,
i pod niemi pomiescit herby mdj i mojej zony.

16. — Na ostatni kwartat zapisa¢ na poczcie wszyst-
kie dzienniki francuzkie, ktoére dotad prenumerowa-
tem; polskich nie trzeba, a nawet wypus¢ i Czytelnig
niedzielng, bo dla dwoch chtopcéw co jg czytaja, wy-
datek zupeinie niepotrzebny.

17. — Wreszcie przyjmij za zasade: wydawacé jak
najmniej, zbiera¢ jak najwiecej, a szczego6lniej strzedz
sie wszelkich nakfadéw, co to kiedy$s majg dopiero
procentowaé. — Czasy bowiem ciezkie, pozyczka coraz
trudniejsza, Swiat w wydatkach niezmiernie wymaga-
jacy, a lepszy wro6bel na roznie, niz bazant na ga-
tezi. —

NIEWINNA POMYLKA.

Raz na stype do Marcina,
Zjechata sie szlachty chmara,
Gospodarz dosadzit wina,
Az z czupryn kurzyta para.
Przy kielichu i gawedzie,
Jako$ czas ucieka skory;
W tem kto$ krzyknat — dosy¢ bedzie!
Bo juz dzwonig na nieszpory!
Nasza szlachta, choc¢'pijana,
Lecz jak dzwon na pacierz wota,
Chocby byta rozhulana,
Zaraz S$pieszy do kosciota.
Najpijans”™y byt Pan Michat,
Kosciot"sie z nim wcigz obracat,
Bit sie w piersi, ciezko wzdychat,
Az czotem tawki domacat;
| jak sobie zasnat mito,
Organy mu w uszach brzmiaty,
Co$ mu sie o winie $nito;
A w tern... ucicht kosciét caty.
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| tern sie wiasnie przecucit....
Lecz byt w rozmarzonym stanie,
A ksigdz w tym czasie zanucit
Wsrod ciszy: — »Do Ciebie Panie«!'—
Szlachcic sie zerwat na noge,
I wrzasnat jak gdyby z miecha:
— Dalibdg! ja juz nie moge!
Pij wasindzi6j do Wojciecha!

PEZEZ BOCIANA WILENSKIEGO.

RAROGI SALONOWE.

{Ciag dalszy; patrz Wolnych Zartow Zeszyt V1 Serji Uf.)

Niech was domys$Ino$¢ nie tudzi!
Szydze z btedéw, a nie z ludzi.

Bocian.

Nieszczesny nasz matzonek Swietny pogrzeb sprawit,
Trzypietrowy katafalk w kosciele wystawit;
Ksigdz pratat Debotebski miat kwiecista mowe:
Chrwalit zmartej hrabiny przymioty wzorowe,
Mowit o jej stodyczy, o dobroczynnosci,
Przywiazaniu do meza, Slepej ulegtodci,
A nie szczedzac hiperbol, dowiddt jak na ditoni,
Ze rodzina w rozpaczy, ze kraj ptacze po niej; —
W koncu za$, gdy jej zywot opowiedziat caty,
Otworzyt wrecz podwoje wiekuistej chwaty,
Whprowadzit pompatycznie do siédmego nieba-------
| dzisiaj juz nam do niej modli¢ sie potrzeba!
Na wspaniatym cmentarzu ksiezy Bernardynéw
Hrabia pomnik postawit: — czterech kupidynéw
Trzymato wielka urne wspartg na kolumnie,
Na ktorej herb rodziny potyskiwat dumnie,
U spodu wsrdd zataman litcwsko-gotyckich
Byt napis: » Gréb zwiok. Tu lezy z Krecickich
Hrabini Cielgtkowska. Wieku lat trzydziesci.
Ten pomnik jej zbudowat maz smutny w bolesci.

Ciezko byto hrabiemu zgrywaé role wdowca;
Wygladat w towarzystwie jak zbtakana owca,
Sam nie wiedziat, u kogo trzeba szuka¢ rady —
Czy zy¢ naksztatt odludka, czy dawac obiady?
Czy mie¢ mine stroskang, czy usmiech na twarzy?...
W konicu na wie$ wyjechat i tam gospodarzy. —
Uptyneto lat wiele od pamietnej doby,
Pan hrabia juz oddawna nie nosit zatoby,



Zdziczat na wsi zupetnie, sposob zycia zmienit

Z garderdbnag swdj pierwszej zony sie ozenit,

Miat z nig brzydkie dwie corki i dwoch pieknych synow,
Stworzonych do zbierania swiatowych wawrzynoéw.

Nowa pani hrabina — ach! odpus$¢ jej Boze!
Dawniej byto, ceruje poriczochy, lub porze,
Przed panna «Jasnej pani nie Smie ani pisna¢,
Mitodemu pisarzowi daje sie uscisngc.

Dzisiaj strasznie powazna, przyzwoita srodze,
Stgpa z gracja i Smiato po $lizgiej podiodze.
Zawsze prosto i sztywnie na kanapie siada,
Sznuruje z lekka usta, jak kanarek jada,

Nie moze znie$¢ herbaty, pije czekolade —

Chce mie¢ talje sylfidy i oblicze blade —

Codzien wrl morach, danielach, gustownie ubrana...
Ludzie mowiag, ze nawet bardzo oczytana;
Zawsze sie romansami modnemi otacza —
Przebiegta w ttémaczeniu i Zyda Tutacza,

I Hrabig Monte-Christo i innych dziet wiele;

Z fortepjanu Erarda wydobywa trele,

Ma gtosek cale mity i wiloskg metode...

W obejsciu sie hrabiny zna¢ wielkg swobode;

W domu bardzo uprzejma i mita dla gosci,
Nikomu nie uchybi cieniem niegrzecznosci;
Kazdemu ws$réd rozmowy da do zrozumienia,

Ze sie nigdy nie wstydzi swego pochodzenia,

Bo jest z domu Pstrykalska, ma herb ze tbem byczym,
A wujaszek w Smurgoniach zostat horodniczym.
Jednak damie tej braknie istotndj ogtady;

Ma tez swoje $miesznosci, Smiesznostki i wady:
Nudzi sie strasznie na wsi i teskni do miasta,
Stuzace o niéj méwig, ze nadto toniasta,

Ze dumna i gderliwa, ze bieli swe lice,

Ze ja zawsze sznurujg cztery stuzebnice,

Ze nieraz do salonu wychodzac z poépiechem,
Zegna stugi przekleristwem, goscia wita $miechem.
Ale grzeszy najwiecej srogg niewinnoscia,
Nieustannem papleniem i wielkg zazdroscig
Wszelkich wdziekéw kobiecych; kazdg pieknos¢ gani,
A nawet pasierbice stynaca Avdziekami

Chciataby na kawatki podrzeé pazurkami. —

Nieboszczka Cielgtkowska préocz biatej papugi
Zostawita mezowi rachunki i dtugi,
Pare pieknych wyzetkéw, uczong wiewidrke
I hrabianke Elwire, ukochanag cérke.—
Elwira jest aniotem, chociaz w ludzkiem ciele:
Nie mozna o j6j wdziekach powiedzié¢ za wiele!
Gani¢ jg jest wystepkiem, wychwala¢ naprézno;
Niebiauka ta na ziemi wyglada podr6zng —
Zda sie, tezke uronit serafin niebieski,
A nadziemskie stworzenie powstato z tej tezki.
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Pieszczona od dziecinstwa na rodzicéw tonie,

Jezeli nie w kolebce, to byta w salonie,

Petna zimnej powagi i swobodnej gracyi

Moze stuzy¢ za przyktad Swietnej edukacyi.

Gra, $piewa i rysuje, w taricu niezréwnana,

A piekna tak, ze tylko pada¢ na kolana!

Oczy czarne, wymowne, jakby u gazelki,

Usta w serce, rézowre, nos grecki niewielki,

Wiosy ciemne jak heban, diugie az po pieta,

Piers$ i szyja cudowne, a talijka wcieta,

Rece mate, zgrabniutkie, nézeczki wzorowe,

I oczy wam pochwycg i zawTOcg glowe —

Stowem, panna jest jakiem$ przywidzeniem blogiem...

Niemniej jednak zda mi sie poteznym rarogiem!

Dlaczego?... wnet wbm powiem, postuchajcie nieco!

Dawne zycia wypadki charakter wyswiecg: —

— Matka pieknej Elwiry, kobiecina ptocha,

Tak swa corke kochata, jak sie cacka kocha,

Stroita nieustannie i w oczy moéwita,

Ze piekna, ze zgrabniutka i nadzwyczaj mita.

Céreczka, co swg matke miata za wyrocznie,'

Wszystkim tym komplimentom wierzyta widocznie.

Juz sie dobrze stworzenko przed lustrem mizdrzyto,

Ciggle nowe sukienki zmieniato, mierzyto;

Wriedzgc o tern, ze piekne uktadato minki,

Przywdziewato peretki, pierscionki i spinki; —

Matka zas zakochana w swojein wiasnoin dziele,

Twierdzita, ze Elwirka juz ma gustu wiele;

Ze za$ gtowng podstawg wychowania w $wiecie

Jest dowcip — wiec dowcipne powinno by¢ dziecie....

Rozpieszczong laleczke uczono szyderstwa,

Niewinnych kalemburéw, ptochego oszczerstwa,

I tak, niby wpajajac polor Swiatowosci,

Skazono jadem pychy i glupstwem préznosci. —

PdZniejsze wychowanie szto podobnym torem,

Wszystkiego nauczono, co tudzi pozorem.

Brata lekcje religji od dwdéch kanonikoéw,

Guwernantki zamorskie dawaty jezykdw,

Miss Brykel po angielsku czytata Bajrona,

Pani Makier Zorzanda, Musseta, Hugona,

Z fortepianem obeznat stawny Kokofoni,

Lekcje spiewu wyktadat soprano Koljoni,

Tancéw uczyt Niedzwiecki, rysunkéw Peckata,

I niewiem wiele inszych jeszcze lekcji brata!

Przy takiem, jak widzicie, Swietnem wychowaniu

O riiczdm nie myslata, tylko o ubraniu,

O tancach i zabawach, podroézach i fetach,

Powodzeniu w salonach i wlasnych zaletach;

Lecz tych wszystkich przymiotéw, ktdére zwykle czynig

Kobiete dobra matka, madrg gospodynia,

Przywigzang do meza i uczciwg zona,

Elwiruni posiada¢ wcale nie sadzono....

Bo Opatrzno$¢ przezornie skarbami szafuje —

Dosy¢ pieknej hrabiance, ze w Swiecie bryluje!
Elwira ze swg ciotka, juz niemiodg lwica,

Lat kilka w réznych miastach byla za granicg;

Dwie litewskie pieknosci robity furore —

Niejeden w $lad za niemi wozit serce chore,

Pewien Anglik z mitosci zostat ksiedzem w Rzymiey

Drugi w panny sztambuchu zapisat swe imie,

Trzeci, baron niemiecki, co jg wielce cenit,

Z rozpaczy w krotkim czasie z inng sie ozenit,—



Nawet ksigze bogaty, Frydryk Mopsen-Pudel,
todzi uczué¢ goracych ku niej zwrocit rudel. —
Elwira go kochata, bo chciata by¢ ksiezna,

A ta mitos¢ ja wbita w dume tak potezna,

1z wcale nie zwazata, jako Hiszpan $niady,
Przywigzany bezptatnie do swoj ambasady,
Usychat z przywigzania i pisat koncéwki,

Za co mu sam minister juz robit wymoéwki.
Ale Frydryk niegrzeczny zapomniat o pannie,

| jak twierdza, otruty skonczyt zycie w wannie.
Odtad $liczna Elwira udawala smutna,
Niepojeta, zdradzona, zimng i okrutng.—

Po tych wszystkich sukcessach, wréciwszy do kraju,*
tatwo pozna¢, ze biedna nie czuta sie w raju:
Nie miata przed kim swoich opowiadaé¢ zaldw,
Smieszyla ja litewskich meskinerja baléw,
Mtodziez byta podobna do dzikich Huronoéw,
Matrony nie umialy urzgdza¢ salonow,

A panienki tak wiejskie, tak zZle wychowane,
Ze w dobrém towarzystwie sg jakby ztapane.
Lecz co jg ostatecznie wiodto do rozpaczy —
(W tym razie, kazdy pannie te rozpacz wybaczy)
Tak, ze nieraz bywaly catodzienne szlochy —
To straszna mowezanrnos$¢ nieznosnéj macochy,
Ktoéra jej nie cierpiala, cho¢ moéwigc nawiasem,
W towarzystwie lubita nasladowaé czasem. —
Miodziez koto Elwiry krecita sie ttumnie,
Chociaz ja stawna piekno$¢ traktowata dumnie;
Jednak, bedac oddawna kokietkg z natogu,

Po tak dzikiej przygodzie, smutku byto wiele,

Katar splatat zamiary i zerwat wesele. —
Hrabianeczka na duchu nie upadta wcale:
Przedsiewzieta mie¢ meza wnet po karnawale,

Bo czuta, ze jej wdzieki wkrétce zejda z pola,

A rola starej panny, optakana rola. — \

Na ostatnich sejmikach bez sporu obrany

Byt marszatkiem Rodowski, cztek powszechnie znany,
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Umiata wznieci¢ mitos¢ w swym najwiekszym wrogu.
Kochato sie w ni6j wielu gotych spekulantéw,
Bogatych tapigroszéw, hrabiowskich infantéw,
Kilku szlachty zamozndj, cnych obywateli,—
Aleyiikt sie o reke prosi¢ nie o$mieli:
Ten Wwe dobrze, ze pewnie bedzie pogardzony,
Bo ehoofcbrodze bogaty, lecz Zle urodzony;
Drugi z kietkiem imieniem, ale bez szkatuty;
Trzetihazpetny niegrzecznie, cho¢ nadzwyczaj czuty....
A miodzieniec szlachetny, prawy i zamozny,
W wyborze potowicy zwyczajnie ostrozny,
Nie chce miéé¢ takiéj damy, co mu fundusz straci,
Wyjedzie za igranice i wysmieje braci,
Dla ktérej dom za ciasny, kraj rodzinny brzydki;
Ktoéra jest wzorem,ralki i.... kosmopolitki.

Jednak latka mijamy,'popsuta sie cera,
Niedtugo juz trwa¢ mogta panienska karjera,
Pora byta pomyslé¢ o wyborze meza —
Radzit jej i sam ojciec i radzili ksieza...
Zamieszkat wtenczas w Wilnie bogaty Nososki,
Cichego charakteru i cztowiek bez troski,.
Wiedziano, ze za panng do piekta poleci,
Na niego padt wiec wybor i rzucono sieci.
Wrkrétce sie pan Nososki juz kochat po uszy,
Na balach rznat mazura, cho¢ byt spordj tuszy, —
Oswiadczyt sie ojcowi i przyszedt do panny...
Ale biedak miat dziwny katar nieustanny,
W chwili czutych oswiadczen jak z armaty kichnat,
Elwira sie rozémiata — kawaler odstrychnat. —

Bogaty i oddawna w kraju zastuzony,
Wdowiec jeszcze niestary, szukajacy zony,
Ktoéraby miata pozér matrony wzorowdj,
Nosita przyzwoicie urzad marszatkowej,
Umiata imponowaé, nie szkodzac nikomu,
Stowem, byta ozdobg salonu i domu.
Elwira, o tem wszystkiem uprzedzona rano,
Wzieta sie do ataku z wprawg niestychang:
3



Spowazniata nadzwyczaj, kokieterje skryita,

Ze za$ iscie w salonie bardzo dobrze byta,

Marszalek predko spostrzegt, ze mu jest na reke —

A nawet i podobat powazng, panienke.

Mamunie juz szeptaty z ukrytg zazdroscia,

Ze sie zeni marszatek, lecz grzeszy ptochoscia,.

Bo hrabianka mu pewnie przypnie z czasem rogi....

Ze i sama niemioda i posag ubogi....

Wszakze rzeczy kierunek w tym razie byt inny,

Cho¢ wziat kare wystepny, nie cierpiat niewinny.
Historja byta taka (opowiem doktadnie):

Gdy juz wszystko z marszatkiem utozono tadnie,

Elwira i macocha na wie$ wyjechaly,

Gdzie sie wkrotce miat odby¢ Slub arcy-wspaniaty.

Hrabina u Adeli sprawita pak strojow,

Z najbogatszych materyj, najmodniejszych krojow;

Hrabianka wypisata cztery krynoliny,

Kaze srogiej postaci, niebezpieczn6j miny, —

| juz byla do Slubu zupeilnie gotowa.

Ale na wsi znalazta posta¢ dla sie nowag:

Byt to braci przyrodnich pan Guwerner miody,

Dziedzic.... oczu biekitnych i francuzkiéj brody.

Ukonczywszy kurs w Moskwie, przybyt na wakacje,

Hrabia z nim sie zapoznat, widzac edukacje

Uprosit o przydtuzsze na wsi pozostanie,

| poruczyt mu zaraz synéw wychowanie.

Elwira, czy tak jako$ bedac w ztym humorze,

Czy poprostu z natogu, czy tez zartem moze,

Zaczeta kokietowaé pieknego miodzienca,

A jak wida¢ z wszystkiego, poete-szalenca...

Stuchata deklamacyi niby bardzo rada

Gdy jej z ogniem powtarzat ustepy z Konrada,

Z Grazyny, Tadeusza; udawata smutek,

Kiedy stucha¢ wypadto jakich$ czulszych zwrotek,

Patrzata zaS mu w oczy dtugo, wyraziscie —

Tak, ze miodzian drzat caly i mowit ogniscie,

A nie mogac powstrzymac $lep6j namietnosci,

Zrozumiat, ze hrabianka juz mu w sercu gosci. —

Jak kochat pan guwerner, ja wam nie opisze —

Wiadomo jak sie w pannach kochajg hotysze,

Jak szczerze i naiwnie, bo wcigz wierzg mitodzi,

Ze uczucie prawdziwe wzajemno$¢ im rodzi....

Leca w przepas¢ bez mysli, sensu i obawy,

Nie wiedzac, ze z pieskami stuza dla zabawy.

Szalat biedny Teodor i btgdzit po nocach,

Pisat wiersze, nic nie jadt, ja widziat w owocach,

W kwiatach, drzewach, kamykach, na gwiazdach, na

chmurze,

Dla niej piaty stowiki i kwitnety réze,

Dla nidj, o ni¢j, koto ni¢j kazda rzecz stworzona,
Ludzie — swiat — grob — poezja — to ona! — to ona!
Oczywiscie Guwerner zostal panteista...

Jako$ razu jednego, kiedy z dusza mglistg
Przechadzat sie w alejach juz spdézniong dobag,

Nagle piekng Elwire obaczyt przed soba:

Stoi w bieli ubrana, majac bukiet w dtoni,

Obrywa margarytke, lis¢ po lisciu roni —

Zdato sie miodziencowi, ze spotkat z cherubem,
Stanat w miejscu jak wryty, wstrzasnat dtugim czubem,
Oddech w piersiach mu zostat, tza mu btysta w oku,
| sadzit, ze juz z lubg leci na obtoku.—
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— »Pan smutny, — rzecze aniot, — ja wiem o powodzie,
Wiem co w sercu jest panskiem, znam mito$¢ w zaro-
dzie. « —

Os$mielony Teodor wypalit jak z procy,
Dlaczego taki smutny i tazi po nocy,
Kogo kocha, jak dawno, jak czule i szczerze,
Ze musi by¢ kochanym, lub zycie odbierze.
Elwira nie zdziwiona wecale oswiadczeniem,
Oddajac caly bukiet, wyrzekta z westchnieniem:
— »1 ja kocham tez ciebie... nie tratmy nadzieil«
Scisneta z lekka reke i znikla w alei. —
By¢ moze, w stowach panny byto prawdy nieco,
Bo kto tam zgadnie serce i dusze kobiecg?
Moéwig, ze i hrabianki, po dwudziestu latach,
Kochajg sie z potrzeby nawet w literatach,
Ze w pannach salonowych serce z wiekiem wzrasta,
Ze choé zwyczaj zwyczajem, niewiastg niewiasta....
Nazajutrz po tej scenie marszatek przyjechat,
Teodor wierzac pannie zlekka sie usmiechat,
A wieczorem, w salonie gdy sam na sam byli,
Przystapit do Elwiry, korzystajac z chwili,
Wziat ja Smiato za reke... ale Boze drogi!
Elwira wnet wyrwata, a miata wzrok srogi,
Zimny us$miech na ustach i rzekta dos$¢ $Spiesznie:
— »Przestan pan! co to znaczy?... zanadto pocieszniel...
»Ja z pana zartowhtam!... dostaniesz po tapie!...
»Moze nadejs¢ marszatek — 1dZz, bo powiem papiel«
Guwerner stracit mowe, wyleciat jak strzata,
Gtowa mu sie krecita, krew jak ukrop wrzala,
Wpadt do swojoj komnaty, na stot lat atrament,
Napisat czarng ode i ciemny testament;
Przy kolacji byt wesét, ciagle wasik gtadzit —
W nocy za$ z dubeltéowki teb sobie rozsadzit. —
Narzeczona marszatka, niby z wrazliwosci, ;
Dostata bicia serca i gwattownych mdtosci —
Znaleziono testament, marszalek go czytal,
Przyczyne samobdjstwa z odrazg powitat; —
Kokieterja Elwiny byta tak niemylna,
Ze wnet oddat obrgczke i drapnat do Wilna.

Ten wypadek do reszty cata miodziez burzy,
Nikt juz pannie Elwirze w salonach nie stuzy....
Zostanie starg panng, jezeli z obawy
Nie pojedzie na zime czasem do Warszawy,
I nie ztowi bankiera, bogatego zyda,
Ktéry mi sie z nig razem do rarogéw przyda.

O miodych Cielgtkowskich wspomne wam niedbale:
Wszyscy ich juz oddawna znacie doskonale!
Oni to cate zycie z wizytami chodza,
Aranzuja pikniki, w salonach rej wodza,—
Oni to wprost $wiatowdj oddani karjerze, —
W nich to gtupstwo z proznoscig zawarto przymierze, —
Oni wierni zwyczajom i najgtupszym modom
Nadajg ro6zne ksztatty pazurom i brodom; —
Badajac za$ ich rodzaj, bywa kwestja taka:
Czy frak dla nich stworzony, czy oni dla fraka?
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Czy w ich gtowach jakowe Swiatetko migoce?
Czy to tylko po prosta perukarskie kloce?...

Cel ich zycia: bogate porobi¢ marjaze, —
Otwiera¢ wszystkie bale, tanczac w pierwszej parze,—
Na waznych prezentacjach stawa¢ w pierwszym rzedzie,—
By¢ w Scistej zazytoSci z wyzszymi w urzedzie...;
Cielatkowskich dzi$ kazdy poznaje z ubrania,

Z uktonu i zargonu, z glosnego paplania,

Z biletow wizytowych, na ktorych olbrzymie
Swiecg w gérze dwa herby zdobigce ich imie,
Lub owa nieodzowna na bilecie miedza:

De, co zawsze nazwisko szlacheckie poprzedza.
Takich panéw jest réznych kategoryj wiele,

Lecz ich mysli jednakie i jednakie cele.

Nie grzesza przesadzong massg wiadomosci,
Przywigzaniem do kraju, mitoscig ludzkosci,

A wyrzutéw sumienia nie doznajg mnogich,

Ze swoj fundusz strwonili, wspierajac ubogich,
Artystow, literatéw, lub chudych studentéw.

Od sktadek dobroczynnych petni sg wykretéw,
Lecz da¢ kwote niematg nadobnej kwestarce,
Wyrzuci¢ kilka secin na bale i harce,

Kupi¢ kocz nowomodny, lub prezent metresie,
Kazdy z nich ostatniego dukata przyniesie.

Nie wiem, po co ci ludzie po tym Swiecie tazg?
Czemu im tbéw dotychczas ogoli¢ nie kazg?
Czemu, gdy sie postawag odznaczaja hoza,
Jeszcze ich Kazanowy z matpami nie wbzg?
Bytaby z ich istnienia jaka$ korzysé przecie,
Slicznieby wygladali w malpiej toalecie,

W czerwonych surducikach, w czapeczkach z piérkami,
Mogliby sprawi¢ efekt, siedzac za kratami,—
Dzisiaj tylko do tancow cenig sie ich nogi:

Sa to najpospolitsze, najgtupsze rarogi!

Nim wszystkie salonowe rarogi wylicze,

Zwracam waszg uwage na jasne oblicze

Pana Jana Wscibskiego i jego rodziny,

To jest: diugiej matzonki i krétkio) Maiwiny,
Przyzwoitej coéruni, skromndj jedynaczki,

Co choé¢ bywa na Swiecie, jednak piecze raczki.

Pan Wscibski, cztek zamozny i zacnego rodu,
Uczyt sie na Alwarze taciny za miodu,

Stuzyt do mszy w niedziele, z gniazd wréble]Jwyjmo-

Potom tgki osuszat, z chartami polowalt,

Byt w miescie powiatowem lat dziewie¢ prezesem,
Pod staros$¢, jak to mowig, ogtupiat z kretesem.
Choruje dzi$ na pana i z nieznanej racyi

Pnie sie gwattem do hrabiéw i arystokracyi.

Jedni winig w tom zone, ze to sg jej fochy,

Ze ma umyst niestaty i charakter ptochy,

Ze kiedy$, przerzucajac Niesieckiego karty,

Whbita sobie do gtowy, i to nie na zarty,

1z matki jej matzonka prababka rodzona

Z domem hrabiéw Wrzeszczycow byta spokrewniona,
Wiec z takowodj przyczyny, majac rod na wzgledzie,
Prezesostwu uchodzi figurowaé¢ wszedzie,

A ze przytém im niebrak i dobrej maniery,

To nawet domy ksiazat sa ich wlasndj sfery.
Drudzy zarzut powyzszy czynig prezesowi,

Ze sie dat zbatamuci¢ jakiemus ksieciowi,

Ktéry majac interes (chcac pozyczy¢ pono),
Zaprosit go do siebie raz z cérkg i zona,

Tam byto kilku hrabidw, ktérych prezes poznat

I dziwnie ujmujacej goscinnosci doznat.

Ze za$ szlachta ciekawa pytata go duzo:

Jak to jedza u ksigzat? jak do stotu stuza?

Co mowit ksiaze Roman? co ksiezna Celina?

Tak jako$ wbhit sie w dume poczciwy szlachcina,
Ze odtad postanowit w pieknym $Swiecie bywac,
Pozyczaé ruble ksieciom i hrabiom przegrywac.
Jaka korzy$¢ miat z tego? nie rozumiem zgota,
Chyba, ze nan sam ksigze po imieniu wota,

Ze sie z nim na ulicy niekiedy przechadza,

Ze hrabiemu w zawitych processach doradza,

Ze ich czesto odwiedza, gdy pragng pomocy,

Ze go raz odwiedzajg kolo Wielki6j-Nocy,

Ze Zona W gronie szlachty moze sie poszczycié
Cérunig, ktora hrabiéw zdotata zachwyci,

Lub koszyk z biletami wskaza¢ przepetniony,
Grdzie sie swieca nazwiska, herby i korony,

Kedy zwykle na wierzchu lezy od niechcenia
Bilet ksieznej, najwiecej stynac6j z imienia...
Wreszcie, zeby médz wyrzec stowy dos¢ glosnemi:
«Mamy spedzi¢ Wielkanoc pomiedzy swojemi :
«Dzien pierwszy u hrabiny na wielkiém $wieconém,
«Drugi za$ u margrabiéw na balu proszonym.«
Co na owych stosunkach skorzystata cdrka?...
Zawsze taka niezgrabna, zawsze zmokia kurka,
Zaden ksigze o reke nie prosit jej jeszcze,

Cho¢ na twarzy juz znaczne punkciki ztowieszcze ;
Zadna dotgd hrabianka nie kocha jej szczerze,
Chociaz do nich pisuje na modnym papierze,
Chociaz sie czasem grzeczng odpowiedzig chlubi—
| stary ja szambelan za niezgrabnos¢ lubi.

Pani Wscibska z swa corka ciggle wizytuja,

Tych z powodu imienin, — tamtych, ze choruja,
Owych prosto bez racyi... w waznym interesie!
Do inszych chyba licho nudng babe niesie, —
Jednak sie nie przyznala dotychczas nikomu,

Ze musi by¢ co tydzien w kazdym modnym domu.
Przez grzecznos¢, starsze damy, za srogie jej trudy,
Jezdzg czasem i do niéj na $miertelne nudy,

Lecz gdy ich obowigzek do prezeséw wiedzie,
Zawsze jako$ znajdujg panstwo przy obiadzie,

| tak ptaca nieszczesnej za charakter gzuty
Kawatkiem zatamanej na rogu bibuty. —

O swoich znajomosciach ciggle Wscibska plecie:
W jakim byty humorze, w jakidj toalecie,

O ksieznoj za$ powtarza, gdy jest w petn6j wenie:
»Kochana ksiezna lda, ja ja wielce cenie! —
»Wczorajsmy caly wieczér przepedzity mile,

Ksiezna za$ o niéj rzadko wspomina w swém kole,
Nazywa: bonne vieille Wécibska— jakie nad nig bole i
A gdy stary szambelan zanadto z niéj szydzi,

To mu zlekka pogrozi, kiedy nikt nie widzi. —



Pan prezes u hrabiostwa jeszcze czescioj bywa,
Smieszy swa. naiwnoécia., w preferansa grywa,
Kiedy niema kompletu, lub sie partja skiada,

Do ktéréj sam pan hrabia przez dume nie siada.
Gdy w gronie wielkich panéw i znajomych blisko,
Hrabia musi wymieni¢ prezesa nazwisko,

Un certain monsieur Wscibski dodaje nawiasem,
Zeby kto o zazyto$¢ nie posadzit czasem. —
Prezeséwna hrabianki i wszystkie ksiezniczki

Ma za swe przyjaciotki i swe réwienniczki;

Jest na stopie poufnej, imituje kroje,

Przesadza w krynolinach, przeinacza stroje,
Catuje czule w usta z najstodszom wejrzeniem,

I wota najpiesciwi6j spieszczondm imieniem:
Ludko, Misiu, Celinko, najdrozsza Kazieczko,
Wandziuniu, Ludgarduniu, Maniu, Feluteczko!
Przestraszone ksiezniczki podaja joj rece,

Robigc rézne grymasy i figle paniece.
Rozmawiajac o pannach, gdy ja wspomna kiedy,
La pauvre petite Ws$dhska, racza nazwac z biedy;
Miodziez za$ tytutowa mitosierny Panie!
Zaden z nia do mazura na balu nie stanie,
Lornetujac pod »osem, obojetnie kroczy,

A gdy raczy przemoéwié, to zartuje w oczy. —
Takie to panstwa WSscibskich potozenie w Swiecie,

Jednak stokro¢ smutniejsze w ich wdasnym powiecie:

Szlachta na nich bij zabij! géory mury wali, —
Wspomina czém sg dzisiaj, a z czego powstali!
Wiedzg, kto byt 6w pradziad, co ich réd otwiera!
Nie -wiedza, czemu prezes tak nosa zadziera?
Czemu jego przyjmujg i z nim sie witajg

Ci, do ktorych sedziowie przystepu nie majg?
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Ale zarty na strone! — gdzie u Wscibskich gtowa?...

Od szlachty ich spotyka nienawis¢, obmowa,
Od ksigzat obojetnosé¢ lub szyderstwa nieco,

A oni jeszcze do nich jak po szczescie leca —
Smieszni ludzie i biedni, sami sobie wrogi,
tez godni, nie satyry — wszelakoz.... rarogi.—

Jest jeszcze pewien rodzaj rarogéw salonu,
Mitego wychowania i dobrego tonu,

Co winien Bogu dusze, sobie glupstwa wiele,

A potrzebny na $wiecie jak dzwonek w kosciele.
Wszystkich starych mezatek jest to reka prawa,
Podpora zwiedtych panien i mitodych zabawa;
Mezczyzni o nim mato, prawie nic nie wiedzg —
Te rarogi zazwyczaj przy fartuszkach siedzg. —
Hijacynt Pfeferkuchen najstarszy wr ich rodzie:
Po Scisle ogolondj poznacie go brodzie,

Po fraku starych krojow, po lasce z lwig gtowa,
Po spince na koszuli z réza brylantowa,

I po owej peruce, ktordj kolor dziki
Przypomina torunskie rumiane pierniki.

Pan Hijacynt za miodu (jezeli byt miody),
Stynagt z dobrej manjery i pieknoj urody,

Do domu ksigzat Lalskich od mtodosci wziety,
Pobierat wychowanie z miodemi ksigzety,

Z starym ksieciem Januszem jezdzit za granice,
Niejedng zjadt aktorke i pokonat Iwice,—
Potém byt maiordomem i faktotum ksiecia,
Dzisiaj siedzi na bruku.... kawaler do wziecia. —
Pan Hijacynt, gdy wchodzi, cicho drzwi otwiera,
A ze jako$ w miodosci powachat Woltera,

Umie czasem sie zdoby¢ na koncepcik gtadki

Z oliwa, lecz w bawetnie, smaczny dla mezatki.

Zbiera wszystkie ploteczki, chwyta mysl w przelocie,

Je duzo, lubi sago — pozera takocie, —

Tak zas w kole niewiesciem zmigkczata mu dusza,
Ze i pieskéw choroba az do tez go wzrusza,
Tak go stodkim zrobity grzecznosci i dygi,

Ze glowe ma z daktyla, a serduszko z figi.——-
Pan Hipolit Ricyna odznacza sie cnotg,

Dwa razy do Biatynicz wednrwat piechota;
Faworyt dam poboznych i przyjaciel ksiezy,
Nikogo obecnoscig swojg nie mitrezy;

Na kazdej margrabiny leci zawotanie,

Spetni rozkaz najmniejszy: przepisze kazanie,
Kupi klucz do szkatutki — na kweste prowadzi,
Konajac6j papudze lekarstwo doradzi, —

Nosi¢ szal na spacerze, stang¢ do mazura—
Jedyna do wszystkiego, poczciwa figura.
Kochajg go matrony, robia prezenciki;

Bo Ricyna uwielbia graty i graciki;

Ceni czystosé, perfume, male porzadeczki,

Gile, szczygly, kanarki, zielone klateczki.

Punktualny, dyskretny, detaliczny w mowie,
Wie wszystko, ale rzadko na sucho cé$ powie,
| t6 -stnet peten zeny, patrzac na kobioty,
Poprawia bez potrzeby krochmalne mankiety,

Czemu to?... czemu owo?... czemu prezes dumny?...
Zkad ten herb na pojezdzi¢?... przy domie kolumny?
Prezesowa w sobolach?... cérka w krynolinie?!...

Niech-no przyjda sejmiki!l... marszatkowstwo minie!



Jest u niego, jak moéwi, jedna spinka mata,

Co mu w roku dwunastym Podskarbina data,

Lecz pokaza¢ joj nie chce, szanujgc uczucia,—
Zapisat w testamencie dla pana Bottucia....

Dobry cztowiek; tem jedném w mych sie oczach gubi»
Ze zamiast waznych rzeczy same fraszki lubi. —
Pan Krapo, brudny strasznie, lecz zna sie na strojach,
Wie pierwszy o najnowszych zagranicznych krojach,
Ma stosunki z kupcami, wypisze co chcecie

I potrafi w tym wzgledzie dogodzi¢ kobiecie;
Bardzo czuty na wszystko, co sie talji tycze,
Kupowat jakies dziwne brykle tajemnicze,

Chowa zapas olejkéw, angielskich plasterkéw,
Kosmetykéw, bandolin, proszeczkéw, eterkdw;

Sam sie z rada, narzuca, przykiady przytacza,

A chodzi cate zycie jak widmo tutacza.

Plotek petng ma torbe, roznosi je wszedzie,

Wie, kto kogo odwiedzit i u kogo bedzie;

Piesci pieski, Spi w kacie, a worek hrabiny

Z chusteczkg i flakonem (faworyt jedyny!)

Czasem przez caty wieczor nosi po salonie,
Odszpila i zaszpila, lub tuli na tonie.-------

Oto gléwne postaci tych istot bez miana;

Naiwne, puste serca— rozumy bez pana —

ja nie mysle zgota,
Niechaj myslg kobiety, gdy kazda ich wota,

Kiedy siadiszy na karku pedzi bez ostrogi —

Sa to grzeczne, niewinne, potulne.... rarogi.

W koncu powiem wam stéwko ojednym z tych ludzi,
Co to zwykle w salonach uwielbienie budzi, —

Lecz przebaczcie nazwisko — urok je otacza —
Opisze wam charakter Azora Szczekacza. —

Pan Azor w towarzystwie znajomy oddawna,

Figura pozadana, wesota, zabawna....

Zkad sie «zigh? jak i kiedy? nikt nie pyta o to,
Wszyscy go otaczaja najwieksza pieszczota,

Ci z ukrytej bojazni, owi ze ich Smieszy —
Wyszydzi panstwa Wscibskich i wyjscie przyspieszy.
Pan Szczekacz drwi z wszystkiego, kalamburem strzela,
Zazwyczaj po francuzku czerni przyjaciela;

T6j ogada¢ kapelusz, tamtéj ztg wymowe,

Temu rogi olbrzymie wpakowa¢ na gitowe,

Owemu dac¢ przezwisko, epitet ztosliwy,

O biednej marszatkowej opowiadaé¢ dziwy,

Innych giesta matpowaé, lub naiwnie strzeli¢
Lubrycznym dwuznacznikiem — mitodziez rozweseli¢—
A nawet najuczciwszych obedrze¢ ze skory,

Jesli moga by¢ zarty, drwinki, kalambury,—

Oto cel jego checi, to mysl jego stata,

Do tego tylko dazy i ku temu pata. —

Pan Azor zawsze wszystkich na dowcip wyzywa —
Czesto w swoich konceptach nec plus ultra bywa,
Ale dotad nie wyszedt z ram osobistosci,

Nie pojmuje ironji na zgube zdroznosci,

Nie zrozumiat satyry— jakie sa jej cele —

Ze ridendo dzi$ jeszcze mozna zdziata¢ wiele, —
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Zty na wszystko, drwi ciggle, tak musi, tak czuje,
Niezdolny do myslenia, a wiec dowcipkuje,

Jak kundel, co bez racyi cate noce szczeka,
Drazniony wiasnym cieniem, choé nie ma cztowieka.
W teatrze maijonetek, co salonem zwie sieg,

Pan Azor Poliszynel do honoréw pnie sie,—
Boja sie go poczciwi, uwielbiajg osty,

A panny juz pod niebo oddawna wyniosty. —

O! ja takim figurom, chcac nabawi¢ czkawek,
Stawitbym na jezyki po potkopy pijawek,

Zeby cho¢ za pomoca biotnistego gadu,

Przytepi¢ ostre zadta i pozbawi¢ jadu.

Niechajby wpadiszy w nader nieprzyjemne sidta,
Przyptacili i oni za swoje czernidia! —

Sa to ludzie bez serca, ich umyst ubogi,

Zjadliwe, dosy¢ rzadkie, lecz wielkie.... rarogi.—

EAEOGI OBYWATELSKIE.

Teraz waszg fantazje w inszy Swiat powiode,
Nad ciche wiejskie pola, nad zrédlana wode,
Nad owe piekne tgki haftowane w kwiaty,
Nad owe wiejskie dwory i wioskowe chaty,
Kedy komin browarny gestym dymem bucha,
Gdzie ponocny zziebniety w zmarzte rece chucha,
Gdzie po ttustej wieczerzy pan ekonom marzy,
Gdzie w gumnie biednych kmiotkéw Lejba gospo-
darzy, —
Gdzie corka pana domu, wzdr Smiesznych pretensji,
Powrdciwszy niedawno ze wzorow0j pensyi,
Tarmosi na klawiszach Karnawat Wenecki,
Marsz Szturma, Noktiurn Pusza, lub walczyk niemie-
cki;
Gdzie w karczmie skaczg byczka pét-pijani wioscianie,
Gdzie wszystko dosy¢ drogie, tylko rézgi tanie,—
Gdzie sedzia w preferansa grywa cale noce,
A w chatach juz o kurach tuczywo migoce,—
Kedy dobra sedzina gdorze nieustannie,
Gdzie w niczém garderobny nie dogodza pannie,
Gdzie sie kucharz dzieh caly zakrapia potrosze,
Rej wodzag tluste gesi, tronujg kokosze,
Kietbasy sg bozyszczem, wedlina ostoda
I baby wielkanocne wstawione uroda; —
Gdzie owe konfitury smazone na miodzie,
Ktérych zapach przyjemny powonienie bodzie,
O ktorych Gwejbakosia jakis sekret skrywa
(Ktadzie groszak do miodu, co smak wydobywaj,
A robi tak ich duzo, tyle gosciom daje,
Ze moznaby nasyci¢ catg glodng zgraje; —
Gdzie jako$ dla poety jeszcze niezbyt mito,
Gdzie wiele sie ujeto, a nic nie zrobito,
4



Zkad wreszcie nowy zapas rarogdéw przyniose,
Bo biedne ideaty obdarte i bose,

Bo wsrod chtodu zywota wyobraznia mioda
Porasta w sople lodu, jak na mrozie broda,
A serce darmo bada czyli w tym odmecie,
Powstanie jakie ciepto na dobra poczecie,—
Gdzie dotad, jak na hanbe starej Europy,
Mieszkaja Chitopodusie, zyja Dusichtopy.—

Muzo, ciocio potgtowkow, stryjenko fiksatow!
Co durzysz na Olimpie chudych literatow,
Co$ poetg zrobita pana Kalidasa,
Zaslepita Homera, zubozyta Tassa,
Pchneta Danta do piekta, Miltona do raju,
Wzniecita tez krynice w Petrarce mazgaju,
Kazata badac czleka nieznosnemu Pope,
Bajronem zachwycita calg Europe,
A i naszym Litwinom, cnym obywatelom,
Polecita hotd sktada¢ swym réznym czcicielom....
O! Muzo — precz odemnie! nie chce twojej stawy!
Jestem cziowiek praktyczny, obywatel prawy,
Nie chce juz poezjami mitosndj osnowy
Sedziance gospodarczej batamuci¢ gtowy,
Nie chce by¢, jak ten skryba, o ktéorym wecigz stysze,
Co to powiat objedzie, a potdom opisze!
Dos$¢ mi mego browaru, obory i brzucha,
Sam pastuchem nie bede, mam chiopa pastucha;
Co mi twoja poezja! co twoja oSwiatal
Mam dos¢ chleba na dzisiaj, mam na przyszie lata!
Lecz ty zacny Kurjerze i ty Kalendarzu,
Dajcie mi chrzest glupoty na waszym ottarzu;
W bibulastym Zzymelu (*), w dodatku gazety,
Lepsze sg wiadomosci niz w ksigzkach poety. —
O! Muzo — zmykaj z drogi! jade do sasiada,
Juz Satyr dwa otyle pegazy zakiada;
Oba majg najedzie i zeby bez daty —
Kasztanek dychawiczny i kozincowaty,
Butanczyk ochwacony, zatarty na karku,
Wepchne panu hrabiemu w Widzach na jarmarku,
Zrobie maly handelek — Mordchel dopomoze,
Hrabia da cztery siwki, ja wyzta dotoze,—
Bo wiedz o tém, szanowna olimpijska pani,
Ze cho¢ szlachcic szlachcicem, dzi$ konmi cygani;
A sedzia do handlarstwa ma jasne powody:
Pegazy go nosity, gdy byt jeszcze miody,
Przyptacit nader grubo i kieskg i zdrowiem,
Az teraz dreszcz po skoérze przebiega mu mrowiem;
Bo i on, bedac w klassach, do podkomorzanki
Pisywat tryolety, elegje, sielanki
Tak petne sentymentéw, jak podréze Sterna,
Lecz sie ojciec zawingt koto sempiterna,
Taka chryje wypisat mu na pargaminie,
Mowigc: szlachcic z urzedu, nie z poezyi stynie,

(*) Drukarz w Wilnie.
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1z zaprzestat gryzmolié, poczuwszy zto w pidrze, —
Dzisiaj pisze bizunem na wioscianskiej skorze,
Jako szlachcic uczciwy je i gospodarzy,

A nazwa literata herbu nie zniewazy.

Muzo ty olimpijskal... Ale dosyé¢ o tem!
Wstrzymat Satyr pegazy, jak oblane potem,

Juz z ganku pan Chiopodu$ czapeczka mie wita —
Posta¢ zacna, kochana, nasza rodowita:

»Tysigc smakow! sasiedzie, dobry deputacie!

»Jak widze, tysigc smakow, czesto przyjezdzacie!
»Zdrowieczko co? jak tego?... a zona i dzieci?__
»Spedzite$ catkiem konie — ktéz-to w upat leci?!
»Prosimy do pokojéw! — zona w oficynie,

»Ja sam caly dzi$ ranek spedzitem w odrynie,
»Jbzia piecze sucharki, tysigc smakéw w sali
»Przyjmie cie guwernantka ktorasmy dostali, —
»Panienka z edukacja —Flora Fitfirdycka,
»Muzyke umie arto i $piewa z gotycka;

»Ja sam wkrotce nadejde, odprawie Lejzera,
»Kupit beczke kartofli i zaraz zabiera.—

Pan Kajetan Chiopodus, jak widza sasiedzi,
W Ciuciszkach na dwudziestu wiasnych chatach siedzi,
Gospodarzy zajadle, nie wysuwa nosa,
A co z chiopa wyci$nie, to wepchnie do trzosa.
Zkad jest rodem Chiopodus, réznie o tem plota,
Ojciec jego w te strony przypetznat piechota,
Od pana prezydenta dzierzawni zascianek,
Wynajmowat zydowi po kilka furmanek,
Wyrabiat z cudzych laséow' gonty i obody, —
Ztozyt w Wilnie prawdziwe szlacheckie wywody,
A po latach niewielu kupiwszy majatek,
Pojechat na sejmiczki; na pierwszy poczatek
Obrany delegatem, wkrotce sedzig zostat,
Ty#4, sadzit, grywat w karty i parobkéw chiostat,
Sprzedawat jajka, sery, cebule i boby —
Umart w wieku podesztym z wydecia watroby,
W mundurze swym sedziowskim zostat pochowany,
Jak w sali na potrecie tu wymalowany. —
Niektérzy dowodzili, ze przybyt z Pinszczyzny,
Ztosliwsi, ze z jakowej$ zamorskiej ojczyzny —
Ze by} rzeznik, mieszczanin, bit wieprze i smolit....
A moze, co najgorsza! podbrédka nie golit.—
Lecz to fatsz oczywisty, kalumnja zawzieta,
Lezg wszystkie szlacheckie w aktach dokumenta.
Pan Kajetan Swiadomy, ze w jego rodzicu
Powiat miat zaufanie, jak w prawym szlachcicu;
Postanowit rozsadnie zdaza¢ w ojca Slady,
Unika¢ zazylosci, przyjazni i zwady:
Pochlebiaé catdj szlachcie, krzycze¢ na magnata,
Nie mio¢ zadnej pretensyi do wielkiego Swiata,
Nie cierpie¢ bréd, lornetek, frakéw, francuzczyzny,
Lecz wcale nie z niecheci do wszelkiej obczyzny,
Bo Lejbe trzyma w karczmie, nie stucha zakazéw —
Umie nawet los¢ duzo zydowskich wyrazéw,
Ale prosto z zazdro$ci ze sam nie posiada
Jezyka, ktorym kazdy arystokrat gada;
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A Zze jest demokrata., zrozumieé¢ zbyt tatwo:
Mitodos¢ swoja, przepedzit z folwarkowa dziatwa,
Z synaczkiem ekonoma ciagat sie za wiosy,
Jezdzit konno na kiju, obdarty i bosy,

Krecit bicze z pastuszkiem, puszczat wilczka z kija,
Wiedziat, jak sie na wiosne z toz dudka wywija,
Kotowi przypiaé pecherz z grochem do ogona,
Skras¢ z apteki pierniki, z inspektow kawona,
Potem rzuci¢ na kogo$, nie przyznaé sie wcale,
Wszystko to umiat wczesnie bardzo doskonale. —
A ze kiedy do domu przybywata obca

Czasem jaka figura, ukrywano chtopca,

Bo byt zawsze obdarty i nigdy nie myty,

Do tego o wypadkach domowych nieskryty,

Tak iz wnet opowiadat z ezem sie tait tata;
Niedziw wiec, ze dzi$ taki srogi demokrata.

W dwunastéj wiosnie zycia uczy¢ go zaczeto;
Przypadkiem guwernera w miasteczku najeto,

Co ukonczyt trzy Kklassy i przy assesorze

Petnit urzad kopisty w swobodniejszej porze,

To jest, kiedy u Mowszy w karczmie murowangj
Nie zagladat z rozpacza do szklanki nalanej. —
Pan Hilary Zapojto, za rubli czterdziescie,

Bedac w dobrym humorze po odbytym fescie,
Zgodzit sie wnet sedzica, wzigwszy czas pod miare,
Przygotowaé do pierwsz6j za miesiecy J)are.

Jak tam szty te nauki, nie powiem doktadnie,—
Lecz wida¢, ze Kajetan uczyt sie przyktadnie,
Bo zaraz po wakacjach wszedt do pierwsz6j klassy,
Gdzie mu droge utarty szynki i kiethasy,

Kilka fasek masetka, wor maki grochowej,

Dla mej zacnej, kochanej pani Prefektowej. —

W gimnazjum Kajetanek uczyt sie posrednio;

Nie wstawit siebie zadng nadzwyczajng brednia.
Miat zdolnosci niemate do arytmetyki,

Lubit go Pneumatowicz, professor fizyki;

Z Yacing i historjg gorz6j mu sie dziato,

Do wokabut i faktéw pamieci nie stato:

Zawsze osiot byt — porcus, a asinus wieprzem,
Pipzr polskim ogérkiem, a cucumis pieprzem,
Cezar zabit Brutusa — przeciw Cycerona

Stawna jest Katylina ojczyzny obrona, —

Popiel zjadt wszystkie myszy — Krakus przyjat wiare —
Mieczystaw zabit smoka, straszliwg poczware....
Mogtby lepiej powiedzie¢, lecz byt roztargniony,
Zawsze w jakio6j$s tajemndj mysli zatopiony,

A ze milczatl najczesciej, jakby zamiar knujac,
Koledzy go abstraktem przezwali zartujac;

Sam dzi$ sobie przyznaje skionnos¢ do dystrakcyi,
I méwi: »ja mam zdolno$¢ do ciagtej abstrakcji.u
(Jednak medrcéw niemieckich wecale nie zastrasza,
Nigdy swych transcendentnych studjéw nie ogtasza).
Lecz mniejsza o nauki; uczyt sie jak inni:

Kiedy lekcyi nie umie, to sie uniewinni —

Stracit ksigzke, lub sekstern, czy bolata gtowa,—
Kiedy umie, to wszystko wypali do stowa,

Sam sie zrecznie nawinie, poprosi 0 zdanie,

I nigdy na dwa lata w klassie nie zostanie.
Kaptowat professoréw, umizgat sie tadnie,

Gdy spotka na ulicy, czapeczki nie kiadnie,

Gdy powraca z wakacyi, przywozi prezenta,

A o wszelkich stabosciach i gustach pamieta.

Kochali wiec go wszyscy, tylko dla zt6j miny

Nie lubit pan Bzikowicz, profesor taciny. —

Lecz czom z czasem Chiopodus$ miat zosta¢ na Swiecie,

Tém sie juz nawet w szkotach odznaczalo dziecie:

Skapy byt niestychanie i chciwy straszliwie,

Bez serca i kazdego krzywdzacy ztosliwie.

Wyzwac glupszych na handel i oszuka¢ godnie,

U poczciwych prezencik wyprosi¢ tagodnie,

Przepisywa¢ zadania za r6zne graciki,

Cyrkle, ksigzki, pomady, szczotki, scyzoryki,

Dac¢ rubelka na procent, umiat przewybornie,

A wszystko to tak robit stodko i pokornie,

Tak kazdego oczmucit, ze za zte nie miano,

Kiedy sie nawet w koricu na figlu poznano. —

Kryt zawsze kilka rubli na dnie toaletki, —

Handlowat wszystko, wszystko: buciki, skarpetki,

tancuszki od zegarkéw, piéra, katamarze,

Wszystko-wszystkiéom, gdzie tylko korzy$¢ sie okaze;

A gdy czasem oszukat chiopczyka miodszego,

Nie zwazat na lamenty i Smiat sie z tez jego. —

Matka sie radowata, ze kochany synek

Zwykle dla ni6j przywozit jakis upominek,

Ojciec za$, ze nie tracit dawanych pieniedzy,

Ze bedzie prawy szlachcic i nie pozna nedsy. —

Takie to byto dziecko z pana Kajetana —

Dzisiaj wzo6r egoisty i chilopéw tyrana.

Pod nosem w piatej klassie skrobat scyzorykiem,

Chcac w domu garderébne zachwyci¢ wasikiem,

W szostej.... szostej nie skonczyt, dla prosto) przy-
czyny,

Ze musiat zosta¢ glowag domu i rodziny.—

Umart sedzia i ojciec, a staba sedzina

Wnet ze szko6t do Ciuciszek przywotata syna —

(Zacna to byta dama, z sercem wiecznie mtodom,

Urodzona Szpicmamel, z pod Kurlandyi rodem),

Wreczyta Kajesiowi rzady gospodarki,

Gorzelnie, $pichrz, obore i wloscianskie karki, —

Sama bowiem, cho¢ piekta wybornie pierniki,

Nie umiata odrézni¢ pszenicy od gryki. —

Dziwnie sie jako$ zawsze na tym Swiecie sklada —

Jabtuszko od jabtoni niedaleko pada:

Kajetan w gospodarstwie poszedt ojca torem,

Byt wkrotce litewskiego agronoma wzorem,

Trzymat sie w kazdym wzgledzie odwieczn6j rutyny,

Chowat bydio rassowe z roznej mieszaniny, —

Jak ognia piekielnego bat sie ptodozmianéw,

Wyrabiat trzy poletki wsréd obszernych tanéw,

Mtécit wszystko cepami, by mieé wiec6j ziarna,

A browar — browar panie — $Swigtynia ofiarnal

Przez nig cala intrata, kartofle i zyto,

Wpilywata do imbaru wonng okowita.

Uwielbial te zasade: jak najwiecej sprzedac,

Ciagna¢ korzys$¢ z wszystkiego — nikomu nic nie dac.

W stosunku z poddanymi miat ich za zwierzeta,

Potrzebne w gospodarce jak inne bydleta,

Bo chiop z chama sie rodzi, a rodzi pijakiem,

Hultajem i zlodziejem — wierutnym tajdakiem;

Pedzit wiec na panszczyzne trzy dni z kazddj duszy —

Nigdy go narzekanie zadne nie poruszy,

Ani wilasny pozytek, bo gdzie chiop bogaty,

Tam sie t6z i pan wiekszdj spodziewa intraty:



— Niech chiop bedzie ubogi, nie ma ani hetki,

Byle dworne, jak trzeba, wyrobit poletki,

Niech sprzeda na podatek cielice jedyna,,

Byle wszystko zaptacit i wyzyt z rodzing. —

Nie bit wszakze swych wioscian — nie masz w tern ko-
rzysci,

Bo skora z naleznosSci chtop sie nie uisci;

Sztrof naznaczy¢ za wine, to najlepsza groza,

Przytem szkoda i rézeg — niech podrasta foza! —

By nie straci¢ pariszczyzny, nie mie¢ zalegtosci,

Zazwyczaj w dni Swieteczne brat furmanki z wiosci,

Gdy ksiadz uczyt w kosciele, jak czcza sie dni Swiete,

Szty furmanki z Ciuciszek zydowi najete....

O! Chiopodus$ swej wioski jest pijawka prawdziwa:

Meczy, gniecie, wysysa, wypija krew zywa,

Oktada daninami, kaze znosi¢ grzyby,

Orzechy, kury, jajka, prosieta i ryby,

Przas¢ talki, miéd podbieraé— i niewiem co wiecej!

A tych danin pilnowa¢ zmusza najgorecej

I wybredza straszliwie — bo to zawsze zda sie,

Mozna sprzeda¢ do miasta i mié¢ drobne wt kassie,

A jak durzy swych kmieci! jakie zmysla Srodki!

Jak prosi unizenie i robi wzrok stodki

Kiedy od nich wymaga parniszczyzny nad miare:

»Kochane moje dziatki! zrébcie mi ofiare! —

»Prosze z serca, jak ojciec, nie administrator....

»Przyjdzcie jutro do gumna... ot tak... kto amatorl

Pomne, razu jednego jechatem ta strong

Przez wioske Chiopodusia starg i zniszczona,

Spotykam kilku witoscian, jedni cepy niosa,

Drugi idzie z siekierg, topatg i kosa....

Wszyscy biedni, obdarci, schyleni do ziemi,

Twarze stare, zawiedte, z oczami tzawemi:

— Dokadze to idziecie? — wszak juz p6zna pora —

»Do dworu, dobrodzieju, — czas na amatora.«

Nie pojatem zupetnie, co ten koncept znaczyi,

Potem mi sam Chiopodus serjo wyttomaczyt.

Niedosyé, ze ich gnebi, ogotaca z mienia,

Ma prawo do ich duszy, serca i sumienia:

Trzyma w karczmie ws$réd wioski zyda arendarza,

Co ich poi, a pojac rozpuste rozmnaza,;

Zeni gwaltem parobkéw, a za maz dziewczyny

Nie puszcza do wsi cudzej, by nie zmniejszy¢ gminy;

Umyst karmi ciemnotg, szkoétki nie zaklada

I pozwala kras¢ drzewo z poreboéw sgsiada —

Zacny, mity paterek — nie wstydzi sie ludzi,

Lecz kreska na Matyska i jego obudzi!...

Chciatbym pisa¢ moraty, krew sie w zytach burzy,

Sciskajg sie kutaki.... a koncept nie stuzy.—

Jakto? koncept nie stuzy — i c6z to ja plote?
Moznaz pusei¢ bezkarnie podtos¢ i gtupote?
Uzyje do mych zartéw wszystkich alembikéw:
Trojkatow, pot-ksiezycow, gwiazdek, kwadracikow,
I choéby mie Chiopodu$ nazwat astrologiem,

Jak Bo6g mity! dowiode ze on jest rarogiem.

Bo czyz nie jest rarogiepn, kto sie gosci leka,

A kiedy don przyjada, to ze ztosci peka,

Tak wykrzywia swe usta i tak nosem kreci,
Jakby siarka cuchneli wsréd piekta poczeci?...
Kto majac w swej szkatule $plesniate dukaty,
Zatuje dla sasiadéw uczciwej herbaty?

Kto kaze pod sekretem goscinnym furmanom,
Zaprzega¢ predzej konie, by nie da¢ je$¢ panom?
U kogo biedna czeladz sze$¢ dni zwykle posci,
A w niedziele dostaje na okrase kosci?

Kto unika stosunkdéw i nie zyje z nikim;

Tylko z panem Stanowym i panem Sprawnikiem,
Bo moga by¢ potrzebni gdy sie Sledztwo zdarzy,
Lub sie w gtowie jakowy processik zamarzy? —
Kto nic wiecej nie kocha, jeno kieszern wiasng?
Kto mieszka jak ubogi i brudno i ciasno,
Sprzedajac gonty, cegty, kamienie i belki,
Majac gumna wspaniate, hodujac las wszelki?
Kto cale nie wyglada na szlachcica, pana?
Figura odlepiona prosto z parawana:

Niezgrabny, niski, chudy, podobny do trzaski,
Nos wielki, tebek wazki, $piczasty i plaski,
Oczki male, ruchliwe, usta zacis$niete,

Wios ryzy, przyplaskany, wasiki podciete,

Broda z nosem w harmonji, ruchy kotowate,
Stowem, pchnij do komina, lub sadz na topate.—
Kto wreszcie w swem ubraniu tak rarogowaty,
Ze nosi kamizelki w najjaskrawsze kwiaty,
Maniszke na koszuli, halsztuch lastyngowy,
Kraciaste pantalony i surducik ptowy?...

Kto ma zone tak Smieszng, tak dzikg infantke,

A w koncu, jak na deser— taka guwernantke!?
Nie jestze ten rarogiem, u kogo na S$cianie

Wisi w ramach ztoconych podobne peckanie?...
Tu peizazyk litewski— las przy stonca wschodzie:
Plywaja zo6tte kaczki na czerwonej wodzie,
Stercza drzewa blekitne na zielonem niebie

| kazde o swdj rodzaj, zda sie, pyta siebie —
Jest-li sosna, leszczyng, topolg lub debem?

Bo kazdy lis¢ okragly z jednakowym zebem;
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Z po za prostych gatezi, podobnych do kratek,
Wyziera mate storice jak brudny optatek,

A z boku jaki$ rycerz czarno malowany

Pedzi cepem przed soba. koty czy barany? —

U kogo zdobi salon éw zbiér znakomity:
Krakowiak paciorkami na kanwie wyszyty,
Wilhelm Tel strzela z tuku, Esmeralda ptacze,
I J6zef Poniatowski konno w wode skacze;

Na gzymsie od kominka siedzi kot gipsowy
Draznigcy turka z fajkg ciggtym ruchem gtowy,
Miedzy nimi za$ stoi drewniana poczwarka —
Niemczyk, co zamiast brzucha uzywa zegarka?
Kto wszedzie zwykt unikaé¢ wszystkich literatow,
Majac ich za oszustéw, albo za warjatéw?

Kto sie boi nauki szkodliwej dla ttumu,
Dowodzac ze pretensyi nie ma do rozumu?
Szczeg6lng za$ awersje do krytykow czuje,

Bo krytyk nie kto inny satyry drukuje —

Nie jestze ten istotnym, bezwzglednym rarogiem,
Kto i mnie za te rymy nazwie — demagogiem?—

Lecz wejdzmy do salonu; oto panna Flora,
Z podwigzana twarzyczka, bo na zeby chora,
Przyjmuje nas uprzejmie, kreci sie i dyga,
Slizga sie po posadzce jak w ustach ostryga-—
Co za posta¢ nadobna! jaka raczka mata!
Zgrabniutka i pulchniutka, nieco ogorzata;
Talja Nimfy — Scisnieta, cho¢ wielkie ramiona,
Cho¢ cata na dos¢ krotkich nézkach osadzona,
A biust dzikich rozmiaréw i szyjka niclada,
Co ksztatltem ogo6towi wiernie odpowiada;
Nosek maty, zadarty, jawnie znamionuje
Osobe, ktora zywo i mysli i czuje,

A z usSmiechu na ustach i z bystrego oka
Whnosze, ze lubi czyta¢ dzieta Paul-de-Kock’a,
Nozka zas z pod sukienki patrzaca figlarnie
Przekonywa, ze dotad nie czytata marnie;
Papierosik w usteczkach bardzo jej do twarzy,
Kiedy w oknie otwartem przy ksiezycu marzy,
Piwonja w jasnych witosach, bukiet na bawecie
Czyni z niej anielice btgdzaca po Swiecie. —
Florjanna Fitfirdyclca z utozenia stynie,
Imponuje w Ciueiszkach szlacheckiej rodzinie;
Z pensjonu Glupkiewiczow wyszta z atestatem,
Oswojona z nauka i zna sie ze Swiatem.—
Chtopodu$ o niej moéwi: »wszak postuchaé warto,
»Bo gra prosto jak Szopin, co arto, to arto!
»Spiewa za$ jak Taljoni, taricuje by Wijardo —
cA z gos$émi tak po pansku — i $mialo i hardo;
»To mi panie, kobieta; tylko wielkie tony!

» Tysigc smakéw za droga — przyjatem dla zony,
»Ona tego zadata; wedle mnie dla corki

»Dosy¢ umie¢ haftowacé i sadzi¢ ogérki.« —

Ze u panstwa Zapieckich szes¢ miesiecy byta,
Fitfirdycka zupetnie Ciuciszka podbita,

Bo Zapieccy w powiecie znani z urodzenia,
Stosunkéw, wychowania i znacznego mienia:

Gdy czasem guwernantke regularna pani

Za lekcyi opuszczenie cokolwiek nagani,

Lub cdrka chce sie uczyé wokabut niemieckich,
Flora wnet wota z dasem: nie tak u Zapieckich!
A ten silny argument wprost trafia do .mety —
Musi milcze¢ Clopodus i milcza kobiety.

Panna Flora dzien caly pali papierosy,
Przechodzgc koto lustra aranzuje wiosy,

Grywa z Jozig poleczki, kadryle, walczyki,

Uczy ja pod sekretem mitosnej mimiki,—
Fatszywie $piewa piosnki uczuciowej tresci,
Czytuja tuzinkowe warszawskie powiesci,

Od roku juz dla siebie wyszywa falbane___
Miewa czasem pod wieczor oczy zaptakane,
Potgtosem diugie z sobg rozmowy prowadzi,
Zda sie komu$ przebacza, to znéw sie z nim wadzi,
Ktadzie reke na serce, z westchnieniem wspomina
Jakiego$ niewdziecznika pana Zefiryna.—

$pi zwykle do dziesiatej i roi o szczesciu,

Ktére niebo zawarto w najpredszém zamezciu,

I nieraz jej sie $nito... ze jest w domu wdoioca
Przy cérce jedynaczce... on z nig, niby owca,
Cichy, skromny, niepewny, rumiericem oblany....
Bogaty.... pan Marszatek i tak.... zakochany!...
Biorg $lub... tanczy sama... Zefiryn tuz za nig—
Czuje ciepto... je lody... i jest... wielkg panig—
Ma pidrko obwiniete blekitnym attasem

Z przytwierdzonym u gory szychowym kutasem,
Na rézowym papierze pisuje niem listy

Do bliskiego krewnego w Wilnie — kancelisty;
Choé¢ niczego nie uczy, lecz rzecz oczywista,

Ze Jbzia na manjerach przy Florze skorzysta. —

— Pan deputat! jak dobrze!

»Witam panng Flore.«
— Mamy juz od dni kilku bardzo piekng pore. —
»Tak, pani, ale deszcze bywajg stronami.«

(milczenie).

— Co stycha¢ u Zapieckich?... nie widzg sie z nami..
»Nic nowego, spokojnie; jak na wsi, zwyczajnie.«

»A jakze! i gotycka«...
Krysia za maz idzie__
| podobno bogato... wychowana w biedzie!
Jak to los sprzyja ludziom... prawda deputacie?
»Za strapczego, do Grodnax....

(milczenie).

— Co teraz czytacie?
Ja czytatam Pienigzka — bardzo cenne dzietko!
»O pienigzki, pienigzki! to nie blahe szkietko!
»1 ja lubie utwory takiego rodzaju,
»Bodajby ich najwiecej byto w naszym Kkraju.«
— Jak pan zrecznie powiedziatl —

(Dalszy ciag p6znigj).
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KORRESPONDENCJA

DWOCH PANIEN LITEWSKICH.

LIST Z MIASTA.

Julciu, serce moje! nie mozesz sobie wystawi¢, jak
mi teskno do ciebie! Miasto nasze teraz tak nudne, ze
az mie we dnie sen morzy; nikogo przyzwoitego nie
ma; wszystko co zyto, po stawnym balu w klubie
wyjechato na wie$, a tylkoSmy z mama, pozostaly po-
miedzy czterema S$cianami. Nie wiem co z sobg po-
czaé? $pie do godziny jedenastdj, w neglizu pije her-
bate, ubieram sie jak moge najskromniej, bo niemam
dla kogo, tak, ze moja lzabella gorszy sie, méwiac iz
mato mysle o sobie; przed obiadem pisze listy, lub
czytam Dumasa syna L'histoire de quatre femmes et d'tui
perroquety czy t6z z desperacji haftuje kotnierzyk;
przychodzi obiad, jem za czterech et fai peur de de-
venir forte; po obiedzie znowu lektura lub sen az do
zmroku, nim w salonie nie zapalg lamp, wtenczas kia-

dne nieco lepszg suknie i przyjmujem z mamag gosci
Znasz Julciu wszystkich naszych znajomych, a nikt no-
wy nie przybyt;, wiecznie ci sami: stary p. M. ze swo-
im synowcem, p. R. w peruce iz zapasem nowin bru-
kowych, miody D., ktérego tak dobrze nazwata$ sze-
snastoletnim paAvjanem obdarzonym mowa, doktor C.,
p. E, marszatek P., nieoszacowany P. i wreszcie
diugowtosy poeta. Cata ta truppa aktoréw teatru zy-
cia mato co sie odmienita, bo jak wiesz, moéwiac
stylem Wiktorka: zwracam uwage na fazy rozwoju ich
moralnej istoty i jedno tylko spostrzegtam, ze P. za-
czyna zupetnie dywagowaé. Wszyscy teraz zajeci kwe-
stjg wiloscianska, o ktorej diugie tirady panéw komi-
tetowych nieraz mie do ostatecznosci doprowadzaty,
a on zatopiony w jakich$ kwestjach zywotnych, ciagle
0 nich gada, lecz nietylko ja, biedna istotka, ale nikt
go zupetnie nie rozumie. Bez ustanku stysze wyrazy:
prawda i byt, byt w prawdzie, prawda w bycie, byt
pod prawda, na prawdzie, koto prawdy; tak ze az
spazméw mozna dostaé; a ze jeszcze przychodzg cze-
sto do nas panowie Z. i Y. nalezagcy do komitetu,
wiec sie jak zawigze dysputa, majac w gtowie rema-
nenta, siedziby, gminy, szarwarki i indemnizacje, potg-
czong z zywotnemi kwestjami w prawdzie bytu, ide
spa¢ do mojego pokoiku jak z krzyza zdjeta, ijnie mo-
ge dobrze zmowi¢ pacierza. lzabelka za$ dowodzi,
ze przerazliwie krzycze przez sen. Qto skutki zywo-
tnych kwestji... niechby ci panowie nie gadali o nich
w naszym salonie! Jaka ty szczesliwa, moja Julciuy



ze nie styszysz tych wszystkich rozpraw i bawisz sie
w mitem kotku swojej rodziny; musisz zapewne od-
wiedzac i sasiedztwo; napisz do mnie, czy ci kto nie
trafit do serca? styszatem, ze w waszych stronach jest
duzo miodziezy i wiele przyzwoitych panien. A a pro-
pos miodziezy, powiem ci, ze pewien miody cztowiek,
ktéregosmy nazywaly Cherubinkiem, a ktérego bieki-
tne oczy, pelne wyrazu niewinnosci, umiaty sie wielu
osobom podobaé, zeni sig; co za$ najokropniejsza,
ze sie zeni bogato; wystaw sobie z kim?... z Petru-
nelka, gui était si gauche, co to zawsze uzywata z6i-
tych wstgzek do biekitnej sukni i nosita takie niezno-
$ne kapelusze! Pfe! ja tego nie rozumiem! zeby jesz-
cze byta tadng, darowatabym mu, ale to, soit dit en-
tre nous, straszydetko, bez talji, bez cery i do tego
avec im nez exorbitant! Wszakze zwazajac na to, ze
Cherubinek peten dziwnej exaltacji, wiecznie w Przed-
Switach, Dziadach, Zachwycony i ublogostawiony, a Pe-
trunelka, jak wiesz, od dziecinstwa kultywuje polska
literature i przejeta Lenartowiczem, gada nieustannie
0 biednym ludku i nieszcze$liwych kmiotkach, wiec te
dwie istoty mogty do siebie przysta¢; zeszty sie na
goscincu ducha! Spostrzegasz, Julciu, ze ija zaczynam
goérno-lotnie sie wyrazac, zostane wkrétce Swiattomio-
tem, jak pan Jerzy nazywa™ naszego hieporéwnanego
Wiktorka, ktéry dotad nie moze si¢ oddorpaci¢. Szko-
da Cherubinka! ta Petrunelka go zadziubie; a taki on
byt mity, kiedy podnoszac w gére swoje biekitne oczy,
odpowiadat na twe zapytania: ,O! pani, tak!” a przy-
tém kawaler do wziecia! Anielka, ktéra na niego rzu-
cata eljady, peka ze ztosci, ze nie potrafita go ztowic;
Smieje sie z niego, dowodzi ze byt spekulantem ma-
rjazowym i zupelnie zaprzestata wspomina¢ o stowi-
kach, strumykach, kwiatkach i przyjemnosciach wiej-
skich, do ktérych nigdy nie miata stabosci, bedac
panng w catdm znaczeniu miastowg i lubigca parado-
waé¢ w ogrodach i na ulicy dla zafrapowania sobg, lub
popisania sie z jakim nowym stroikiem Napisz czy
U was na wsijuz sgznajome kaze? tutaj wszyscy mez-
czyzni, powodowani wocyferacjami gazeciarzy, nastaja
na krynoliny, chéciaz w duchu czujg, ze one nam wiele
dodaja. Smieszni! wystaw sobie, ze mi Wiktor dowo-
dzit, jakoby kobiete mozna poréwnaé¢ do pestki, kto-
rej skorupa jest krynolina, lub ze kazda z nas podob-
na do polnej cykorji; zdmuchnag¢ krynoling, a zosta-
nie... doprawdy juz nie wiem, co takiego?... Ja za$
mu na to: — Czy ci sie podoba ta piekna kometa, kté-
rg widzisz przez okno?—On: — Bardzo tadna gwia-
zda!l—Ja:—tadna, tak, bo kometa jest gwiazdg w kry-
nolinie; zatem gdy gwiazdy pozwalajg sobie tej przy-
jemnosci, czemuzby$my nie miaty robi¢ tego samego?
—Widzisz, jakem sie dobrze znalazta! — Julciu! Jul-
ciu! kiedy ty do nas powrdcisz? tak mi zle bez ciebie,
niemam sie z kim wygadac et j’'ai mille et mille choses
a vous dire... czy pamietasz ostatni bal?... jake$ ty na
nim ladnie wygladata! jak duzo tancowatySmy obie
tyle wspomnien!... przypomnij Tadeusza!

Czy pamietasz twoj kateczek?
Ja pamietam buduarek! —
Tam ci prawit twéj Tadeczek,
Tu mi méwit moéj Oskarek...
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Tam dton Scisngt ci Tadeczek,
Tutaj westchnagt m6j Oskarek...
Drogi dla cie twoéj kateczek,
Mity dla mnie buduarek.

Uwazasz... od czasu jak sie w tobie zakochat nasz
dtugowtosy poeta, i drukuje swoje mistyczno-alegory-
czno-sentymentalne wiersze, a my je przez grzecznos¢
musimy czytaé, i ja zaczelam poetyzowaé; przyznaj
wszakze, ze mam wielki talent. Na zakonczenie musze
ci powiedzié¢, ze Oskar nie wyjechat z miasta, i zeby
nie to, ze sie czesto przejezdza konno przed naszemi
oknami, zanudzitabym sie bez ciebie; ten Oskar niezty
cztowiek, ale... nosi dotychczas wielkie krochmalne
kotnierzyki i strasznie bez taktu tanczy polke! Kocha¢
go nie mozna, cho¢ mi mama dawata do zrozumienia,
ze jest wcale dobrag partja. Ale koncze juz list, bije
pierwsza godzina w nocy, spa¢ mi sie chce niemito-
siernie; catuje cie w twoje $liczne oczki i czekam od-
powiedzi.

Twoja Krystyna B.

P. S. Mama mi sprowadzita z Warszawy od Adeli
przecudowny kapelusik. Przys$lij forme twoich man-
kiecikéw! u Anielki batam sie prosi¢, wiesz jaka ona
zazdrosna.

ODPOWIEDZ ZE WSI.

Krysiu, Aniotku!

Zaledwie dzisiaj ztowitam wolng chwile do odpisa-
nia na twéj poczciwy bilecik, za ktory wdzieczng ci
bede do grobu; tak juz pragnetam wiadomosci z mia-
sta, zem sie kilka razy decydowata pisa¢ do ciebie,
ale tysigczne okolicznosci stawaly mi na przeszkodzie,
z ktérych pierwszg byta ta, ze ciggle mialySmy go-
sci, lub jezdzitySmy do sasiedztwa na imieninowe fety.
Achl ile to ja miatam pociechy z tych wiejskich festynow!
Opisze cijeden; wprzod wszakze musze sie uzali¢ nad
toba, biedna ty moja Krysiu! Pojmuje co sie to z tobg
dzieje, gdy cie jak osy i baki opadajg te wszystkie
wihoscianskie i zywotne kwestje! Ale nie mysl, abym
pod tym wzgledem byta szcze$liwszg od ciebie, o! za-
zdroszcze raczej tobie, bo ty przynajmniej stuchasz
rozpraw ludzi mniej wiecej Swiattych, ja za$ jestem
skazang na stuchanie elukubracji rozmaitego rodzaju
szlachty, ktéra ma gtowy przewrdcone bytem chiopow
i 0 niczem wiecej nie gada, chyba o akcyzie i zelaznej
kolei. Jak wejdg nudziarze na chtopéw, a puszcza sie
wagonem za granice, to zaledwie w browrarze zatrzy-
maja sie, jezeli im w droge nie wlezie Sewastopol!
Z poczatku bawity mie te wszystkie wykrzykniki, ne-
gacje i protestacje chudych i ttustych, cienkich i gru-
bych, dtugich i krotkich, ostrogtowych i teponosych,



a najkomiczniej giestykulujacych hreczkosiejowl ale na-
reszcie zabraklo mi cierpliwosci i jak tylko zaczynajg
sie ich niesforne debata, uciekam do panien, ktére
znowu chorujg na poezje: jedna, Marynia Stroczyniska,
umie na pamie¢ catego Mickiewicza i zaledwie z nig
kilka stow przemoéwie, wnet wyjezdza z zapytaniem:
Czy znasz Dziady?... Ja jej na to: Nie znam Zzadne-
go, lecz wielu widziatam pod kosciotem!... a ona zaczy-
na deklamowa¢: »Kobietof puchu marny, ty wietrzna
istotol« Szkoda, ze ona sama nie ma w sobie
nic powietrznego i eterycznego, podobna do naszej
praczki Ewusi, t j. ni mniej ni wiecej, dwa razy otyl-
sza od twojej famdeszambry. Jeden miody cziowiek
z sagsiedztwa, nieprzyzwoity synalo nieokrzesanego oj-
ca, ktoéry ukoniczyt pie¢ klass w Oszmianie i stowa
nie umie po francuzku, strasznie sie mna zajat, bez
ustanku persekwmje, ze za$ przez jego clobra, jak sie
wyraza, przechodzi kolej zelazna, wiec mi ciggle o niej
prawi, tak iz innej nie mogtam z nim zawigza¢ kon-
warsecji. Tematem jego dowodzen jest piekna mysl, ze
droga zelazna przyczyni sie do upadku kraju, a szcze-
gbélnie Wilna; ja sadze przeciwnie, Wilno sie podnie-
sie i obaczysz, ze bedziemy sprowadzaty z Paryza ka-
pelusze i trzewiki, on tego nie rozumie! Mowigc o
trzewikach, odpowiem na twoje zapytanie: czy juz‘na
wsi weszty w mode krynoliny? Ach! moja Krysiu! te
wiesniaczki we wszystkiem nas nasludujg, chociaz sie
z tern kryja, a czesto nawet zartuja z mdd naszych;
krynoliny pozbawity ich zupetnie przytomnosci, nosi-
tyby je na gtowach, zeby mozna byto, uzywajac kry-
nolin zamiast kaszpeniéw; tak sie istotnie poznaty na
tej pieknej modzie. Do jakiego stopnia krynolinoma-
nja opanowata wszystkie wiesniackie umysty, zrozu-
miesz gdy powiem ci, Ze nawet sprawnikowe i asse-
sorowe chodzg w katach, a ich mezowie w skutek te-
go wiecej obdzierajg obywateli, jak to moj papa zau-
wazat. Bylam sSwiadkiem dwoéch tragiczno-komicznych
scen, spowodowanych krynolinomanjg. Pierwszego lu-

tego przypadaly imieniny naszego sasiada, marszat-
ka X., na ktorych miat by¢ wielki zjazd catego po-
wiatu v bal tancujgcy w Scistem znaczeniu. Na kilka

dni przedtem, uprzedzona przez Wande R., pojecha-
tam z ciocig do Flondryszek i przywioztam dla Wan-
dy na 6w bal mojg starg krynoling, bo Wanda miata
koniecznie by¢ w katy na tak znakomitej fecie. Wiesz,
ze moja dawniejsza krynolina strasznie juz potamana,
nie ma prawie wiekszej potowy dalnego obrecza-, ze
zaS Wanda dobrze wyzsza odemnie, brak ten bardzo
sie na niej dat uczué. Wpadta tedy na mysl zastapie-
nia niedostajgcych czesci katy jakiemi gietkiemi gatgz-
kami, czyli méwiac stowami jej garderobny: witkami.
Flondryszki znajdujg sie nad Wilja, w S$rodku ktorej
jest wyspa porosta toza bardzo gietka; wyprawiono
wiec kuchcika po cienkim lodzie na wyspe, patrzaty$my
przez okno na jego expedycje. Dostat sie wybornie,
wytamat kilkanascie rozeg i powracat szcze$liwie do
domu, w tern przy samym brzegu 16d sie pod nim za-
tamat, a biedny Jasiek wpadt po szyje do wody, na-
robit wrzasku i zatopit wieksza potowe wytamandj to-
zy. Zaledwie go wyratowano z kilku rézgami, z prze-
strachu za$ i przezigbienia dostat nieborak nerwmwej
goraczki i dotad lezy w tézku. Ocalona z potopu to-
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za przydala sie do zalatania katy, jako$ wszystko by-
to dobrze; Wandzia miata kilka szerokich sukien
i w jednej z nich, biekitnej more-antique, wcale niezle
wygladata. Lecz nie koniec na tom: Igo lutego
pojechaty$my do marszatka; zjazd byt niestychany, bo
marszateczka, pomimo jego niezno$néj zony, wszyscy
bardzo kochajg. Pokoje byly jak nabite, tak Ze my
biedne panny musiaty$my siedzie¢ na t6zkach w panien-
skich pokojach, gdzie do nas przychodzita miodziez,
niemam talentu Diekens’'a, ani pedzla Hogarta, a chcia-
tabym ci serdeoznie przedstawié¢ tych Iwow powiato-
wych, rumianych i barczystych, zafajczonych i zastaj-
nionych, w czerwonych kraciastych kamizelkach, z de-
wizkami tancuchowych rozmiaréw, ufryzowanych jak
merynosy, zgrabnych jak stonie, czutych jak kroko-
dyle, uczonych jak organisci, nieznosnych jak musz-
tarda po kremie, stowem rownie dobrze wychowanych,
jak wasz furman Jo6zef: méme, si je ne me trompe pas,
il est mieux. Po obiedzie, na ktéorym byly nieodzowne
paszteciki w nalesnikowem ciescie, pasztet ze zwierzy-
ny i krem zalany sokiem malinowym, zaczety sie tan-
ce; podochocona za$ miodziez, ze swojemi srogiemi
butami puszczajgc sie mazura, tyle robita hatasu, jak-
by do salonu puszczono cate stada sptoszonych koni
Fil comme c'est mauvais genre! Wyobraz sobie, mgj
aniotku, jaka ws$rdéd tancow byta historja: p. Kleofas
Wzdychalski, piramidalnych ksztattow miodzieniec,
z olbrzymim lazurowym, jak mdwia, od likworéw no-
sem, pod ktéorym zwijaly sie sazniste ryze wasy, za-
prosit Wande do polki. Z poczatku wszystko szto do-
brze, uwazatam tylko, ze pan Kleofas zbyt zapalczy-
wie skreca a rebours; zrobili pare turéw, az na trze-
cim zaczepia sie Wrzdychalski za moje krzesto, traci
réownowage, wywraca Wande i przygniatajg cata massg
swéj hipopotamiéj objetosci. Wanda strasznie krzykneta
i omdlata: zrobit sie rumor w towarzystwie, wyniesiono
ja do sypialni, a gdysmy, cucac nieszcze$liwg predko
rozbieraty, jeszcze raz krzykneta......oooooeviiinneiiinnnn.

Widzisz z tego jak sie na wsi znajg z krynolinami!
O ostatnim balu w klubie nie wspominaj mi, prosze, les
bons vieux temps se sont passés! Tadeusz wyjechat za
granice, a twego Oskara ja wrcale nie lubie, il na
pas l'air distingué. Ach! ziota Krysiu, kiedyz cie
uscisne? tak mi do ciebie teskno! serce moje bez ciebie
jak trawa bez rosy... lecz mam nadzieje, ze wduotce
wyjedziemy na karnawrat. Mobwdg ze bedzie wdelki
zjazd, a hrabina Szamszurkiewdczow”™a ma trzymac¢ dom
otwarty. Co robi Adelka? napisz do mnie! Posetam
ci forme mankietkéw i przepraszam za dtugi list, ale
ja jak sie rozpisze, to zawsze Kkilka ¢wiartek nagry-
zmole.

Catuje cie; tivoja Jidja O.
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FILOZOF Y.

Lokaj. — Dzieh dobry, Watku. —
Stréz domu. Jak sie masz, Jasku?

L. Kiepsko! mdj pan, niewiedzie¢ za co, chciat
mnie dzi$ rano da¢ w pysk trzy razy.

S. Ha! ha! a zkadze ty wiesz, ze ci chciat da¢
trzy razy? —

O NIEDORZECZNEJ ADORACYI NIEWIAST

W DRUGIEJ POLOWIE XIX WIEILU.

Wiek nasz, odznaczajacy sie rzetelnym postepem na
szerokim goscinicu wiecznosci, nie otrzast sie, niestety!

L. A— a.... bo dall —

S. No to czeg6z gadasz, ze chciaf?

L. Jakis ty gtupi!! jusci¢ chciat,
chciat, toby nie dat. —

bo gdyby nie

z niektérych barbarzynskich przesadéw i natogéw,
silnie zakorzenionych, i jakoby =z naturg nasza zro-
stych. Nie idzie atoli za tern, azeby zwatpi¢ w przy-
sztos¢: jezeli bowiem pokolenie przemijajace, zrodzo-
ne i wychowane w zastarzalych maxymach, smutkiem
napetnia subtelne gtowy stronnikdéw postepu: to za to
pokolenie wzrastajace "pieknemi btyska nadziejami,
i Swietng rokuje przysztos¢ dla kraju.

Z pomiedzy atoli wielkiej liczby zapo6r, wstrzymuja-
cych naprzéd pedzacag ludzkosé ku szczesliwosci ogol-
nej, nieposlednie miejsce zajmuje tak zwana Grzecz-
no$¢ i poszanowanie dla niewiast; zabytek to jeszcze wie-
kéw Srednich, wiekdw barbarzynstwa i ciemnoty.
Owych to czaséw rycerze, i tym podobne Don Kiszo-
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ty, uroiwszy w swych w stal zakutych moézgowni-
cach jakie$s pierwszenstwo dla niewiast, nie wahali
sie dla nich krwawych staczaé potyczek, a nawet
i gardia nadstawia¢. Znajdowali sie juz i nadwczas
ludzie postepu, ktorzy brzydzac sie temi wstecznemi
dazeniami, a nie mogac przeciwko uzbrojonym fanaty-
kom otwarcie glosu podnosi¢, pod pozorem gorliwosci
religijnej palili i topili czarownice, azeby sie plemie
niewiescie zbytecznie nie rozradzato. Obejrzyjmy sie
atoli na narody'przodkujgce ludzkosci na drodze poste-
pu i oswiaty, jako to one z owH picig postepuja. Chin-
czykowie w drewniane trzewiki zakuwajg ich nogi,
azeby wiele nie chodzity, a przeciwko mezczyznom a
panom swym buntéw nie podnosity. Indyjanie pa-
la je na stosach pogrzebnych wesp6t z konmi, psa-
mi i inng ruchomoscig zmartych mezéw. Mahometa-
nie, ktorzy bezwatpienia najwiecej rozumu maja, a pie-
knemi, nasladowania godnemi prawami sie szczyca,
przedajg swe samice na targowicy publicznej, jako
inwentarz, a chowajg zamykane, jako dréb w kojcach.
Hebrajczykowie nawet prawowierni, czyli tak zwani
husyci (Chassidim), stuzgcego pici mezkiej wiecej sza-
nuja, nizeli wiasne zony; sadowia onych bowiem przy
szabasowym stole, a ich batabusty w kuchni z cérka-
mi wieczerze pozywaé¢ muszg. Nakoniec Angielczy-
kowie, niekiedy na powrozie zony swoje na rynek
wyprowadzajg, i one wiecej dajgcemu przedawaja.
Swiete sa stowa Yalensa Aciduliusa, uczonego Bran-
deburczyka, ktéry jasno w swej rozprawie dowiddt,
ze niewiasta nie jest cztowiekiem; a kameduli ogladaé
jej nawet nie chcg. My tylko jedni, chetpigcy sie po-
tatang szatg madrosci, zostajemy w karygodnej dotad
Slepocie i zdata stoimy za postepowa rzesza, okazu-
jac jeszcze jakowe$ szczatki poszanowania, przez nad-
dziadéw naszych zaszczepionego. A wszakzez to Pi-
smo Swiete naucza, ze z niewiasty powstat* grzech
i wszystkie zto na S$wiecie, i gdyby nie ona, dotad
chodzilibySmy sobie swobodnie po raju wespét z in-
nemi zwierzety, nie znajac frakéw, rekawiczek i t. d.
niedogodnosci. Pandora, otworzywszy puszke, caty
Swiat o nieszczescie przyprawita. Chytra Judyth ucie-
ta gtowe Holofernesowi; Kleopatra zgubita Antoniusza,
a Bona i Marja Gonzaga i wdzieczna Marysienka
niemato krwi napsuty naszym naddziadom. Ktézby
tam zresztg wszystkie niegodziwosci niewiast wyliczy4?
Mielizbysmy by¢ tak stabemi, azeby dla pieknych oczu
a zdradzieckich serc, w czasach dzisiejszych poszano-
wanie okazowali, a siebie i naszych synow* na po$mie-
wisko $wiata wystawowali? Wstydby to byt i hanba
nieodpuszczona dla naszego wieku. Dlatego, mity czy-
telniku, zr6b mocne postanowienie zbudowania i nau-
czania przysztych pokolen! Jezeli napotkasz niewia-
ste na wazkim tretoarze, stra¢ ja raczej w bloto, niz-
bys miat z drogi ustgpic. Gdy siedzisz wygodnie
w kosciele, a ona szuka miejsca kedyby usiadta, od-
wré¢ oblicze twoje; w teatrze rozsigdz sie wygodnie,
a szerokiemi barki zastaniaj, izby nic nie widziata,
a gdyby cie o zrobienie miejsca prosita, udaj gtuche-
go, lub co lepsza rozémiej sie w oczy, litujgc sie nad
niewiescig glupota! W dolinie szwajcarskiej puszczaj
joj pod nos obfite dymy cygara twego, izby hardag nie
byta. Na przechadzkach publicznych kalecz jej oczy,
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przeszywajac bezwstydnym wzrokiem, lub uszy bez-
wstydng mowg, azeby przed tobg uchodzita, a gdy ja
napotkasz sama, a w miejscu odosobnioném, zniewazaj,
bo¢ to plemie cierpliwe i stabe a nie nosi kija! Tak
tedy postepujac, zyskasz imie Wielkiego, ostabisz
przesady, a pozytek i chwate ziemi twej przyniesiesz!

6WULKKS Y IS fBSS.

Het! tam daleko, gdzie modra Wista, mijajac stary
grod Krakowa, $pieszy pod Sandomierz aby mu pod-
my¢ stopy i porwac¢ na swe fale galary z pszenicz-
kg i flisakami, stoi wioska, przy jej koncu mata cha-
tupka, przy jedynem okienku $miejgca sie lisciem brzo-
za, a pod nig smutna wiejska dzieweczka.

Bo i raczki zatamalta,
I oczkami posmutniata,
I mowita sobie biedna:
— «Jam na S$wiecie prawie jedna,



Widze okiem do okota....
Bom samotna, niewesota.—
Oj! Swiegotki! oj! ptaszyny,
Wy szcze$liwsze od dziewczyny! —

Ale nie dziwcie sie, piekne panie, smutkowi wiej-
skiej dzieweczki, bo to Basia, corka gajowego, starego
Napoljonisty: szesnascie lat zycia okrylo jej buziaka
barwa, czerwonego jabtuszka, stonko umalowato pto-
wym kolorem wiosy, wiatry wymuskaly Kkibié¢, rosa
modrym oczom dala ogien i zycie, a matka ustroita
swego ptaszka w biatg, chustke, w sznurki korali i pa-
ciorkow....

I w gporsecik z kwiatuszkami;z
I w spoédniczke z obszyciami. —

A tu mimo tego, cho¢ to niedziela, siedzie¢ samej,
kiedy karczma z drugiego konca wioski szumi gra-
niem i tancami, to i dziwnie i nijako.

W tern drzwi od sionki skrzypnety i wyszta matka:

— »Basiul«— rzekta do zadumanej dzieweczki— »i
czego-ze$ tak spochmurniata, nikej w dzien sowa?—
Nie boj sie, granie ci nie ucieknie, idzie ci wlasnie na
niego, a tak co niedziela ino grania i karczmy pilno-
wa¢, to i nietadno i nie wypada na miodg dziewu-
che.— Oto gorzej, ze starego ojca nie wida¢, pewni-

kiem siedzi w karczmie, bo jak sie rozgada o Hiszpa-

niji — to juz mu nic bez gtowe nie przejdzie, inoHi-
szpanija i Hiszpanija. — A on kaleka, jeszcze gotéw
po omacku, bo stonko ino co nie zajdzie, jak bedzie
wraca¢ do domu wpas¢ gdzie do jakiego parowu i za-
bi¢ sie. — Skocz ino, moja Basiu, a zwawo, i przypro-
wadz tu ojca duchem do domu ale czekaj no....
przeciec popraw ta kwiatkow na gtowie i ubraniaf
bo sie ta wszystko na tobie porozlatywato, nikej suk-
mana na pijanym chitopie. — Ot tak, widzisz! — No
teraz ruszaj, moje dziecko, a wracaj mi zaraz, taniec
zostawi¢ na stronie i przychodzi¢, bu ja bede czeka-
ta« —

A tam w karczmie ostro zwawo,
Szast! na lewo, szast! na prawo,
Kiedy stukng, zawsze z szczekiem,
Kiedy krzykna, zawsze z brzekiem,
A muzyka nie umyka,
Rznie zwawego, wesotego!

Dziewczeta na boku stoja,
I oczkami tylko broja,
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A chiopaki przytupuja,

I jak moga przys$piewuja:
Dana, dana, dana, dana!
Moja dziewczyno kochanal!

Gdy tak miodziez $piewa, hula,
Ze az przywiera koszula:

— »Patrzcie kumie« — moéwiag starzy —

»Toé my przecie jeszcze jarzy!
»A jednakze te miokosy

»Dobrze wodzg nas za nosy,

»Bo dy¢ moéwig, ze staremu,
»Tak nie ujdzie jak miodemu.« —

— »Co tam miodziez! to junaki,
»Nie warta niucha tabaki,

»My miodemi takze byli,

»1 Spiewali i tanczyli,

»A ze nogi nie statkuja,

»Ino w miejscu przytupuja,
»To¢ nie dziw, bo spracowane,
»1 zmeczone, sturbowane.« —
Wiec krzykneli: —

- »Hej! szynkarka!
»Ot! juz pusta z AYOdki miarka,
»Daj gorzatki choéby krzyne,
»Chociaz kapke, bez przyczyne,
»Ze fantazyi naprawiewa,
»1 we dwoéch se wykrzykniewa:
»0j! da da da, dana dyna!

»Ja parobczak, ty dziewczynal« —

Wiec na przemian pija, gwarza,
Niby trzezwo.... niby marza....
— »Patrzcie kumie....«—

— »Ej! sgsiedzie....

»Gorag nasza....« —
— »Bedzie....

»O! mo6j Boze....«—

bedzie ...



— »C0z wzdychacie?
»Oczy na mnie wytrzeszczacie?—e
— »Ej! to wszystko od frasunku,
»Z turbacyi, ze starunku.« —

I gdy znowu flaszka trzeszczy,
A tu miodziez w tancu wrzeszczy: —
— »Hej! dzi$ nasza! umykajcie,
»Na drodze nam nie stawajcie!
»Hejze! hejze! na okoto,
»Obracajwa sie wesoto! —

»Hu — hall« —

zaraz z miny i czupryny: was zawiesisty, czapka zu-
chowato na bakier przekrecona, kurtka opieta, spo-
dnie biate ptdécienne, przytom kulawy, bo noge wzieta
Hiszpanija, a kraj dat kawat drewna na szczudio. —
Stojac na $rodku, jedna reka trzyma fajke przy ustach,
a druga wskazuje, jakby komenderowat: — »naprzod
wiarall«— Na stole znajduje sie ser, chleb, wodka
z flaszka, kieliszek, w oknie kropidto, palma, mate
lusterko, za drzwiami kilka beczek, zelastwo stare,
grabie, cepy, na kotkach kosy, sierpy, zaprzegi, sita,

| Basia byla nieostatnig, a jak sie tylko w izbie
kaiczemnej pokazata, chiopcy zlecieli sie do ni¢j jak
pszczoty do ula:

Przyskoczyli,
Poprosili,

I nuz w chopki
Zwawe chiopki —

bo i céz znaczy kwadrans czasu wzgledem wiecznosci?—
Hulata wiec mitodziez, hulata i Basia, a w alkierzu
gospodarskim trzech siedzi wioscian, jeden na kufrze,
drugi na tdzku, trzeci na trojnoznem krzesetka, pilnie
zwazajac naopowiadajacego z zapatem Jdézefa gajowego,
ojca bawigcej sie Basi. — Stary to wojak, co widaé

przetaki, a przy samem wejsciu kropielnica ze Swie-
cong wodag, i na drzwiach kredg wypisane M. f C. f B. f
r. 181....

Jozef pusciwszy kieb dymu, popit z kieliszka i
musknawszy whsa, moéwit w dalszym ciggu swego opo-
wiadania: —

— »Po bitwie pod Jena, mospanku, jeszcze byliSmy
w dobrej forsie, byto nas cosci¢ 90,000 dzielnego woj-
ska: ale Cesarz Napoleon nie dat nam ani chwili
spoczynku, i jak zaczat goni¢ nas to pod Puttusk,



to pod Frydland, to pod Ejlau, tak zagonit naresz-
cie do Hiszpaniji, i kazat szturmowac¢ do Saragossy.—
Oj! pamietam jak dzi$, putkownik Kasinowski dowo-
dzit naszym putkiem, dziedzic wtedy byt Kapitanem,
a ja sierzantem, i jakesmy przybyli pod Saragosse,
tak ledwo zesmy wypoczeli, zaraz nowy szturm na-
kazano.— Byto to czwartego sierpnia, noc byfa cie-
mniusienka, ze cho¢ oko wykol, a tak cicho, tak spo-
kojnie, jakby jednego zyjacego na ziemi nie byto
stworzenia. — W tern po poéinocku, jakby bardzo da-
leko gdzies tam z pod ziemi, daty sie styszeé przyttu-
mione pojedyncze w beben uderzenia. — Nadstawilismy
uszéw i kazdy zrozumiat, ze to cichy alarmowy sy-
gnat. Dalejze wiec do porzadku, do szeregu, ale
milczkiem i w cichosci, tylko jaki taki westchnat, gdy
pomyslat, ie mu moze przyjdzie potozy¢ gltowe na ob-
cej ziemi, i ze tam daleko za francuzkim i niemiec-
kim krajem zostawit ojcdw, braci, czesto zone, z kto-
ra sie nigdy nie zobaczy.

Okoto drugiej godziny nad ranem stanety kolumny
zupetnie uszykowane, a my tworzac przednig straz
z armatami, w ktorych stoma kota byty obwiniete, po-
suneliSmy sie naprzdd. — Jaki$ czas mospanku szeroka
droga maszerowaliSmy wprost do miasta ku bramie del
Carmen: — serce bito mi jak miotem; wtem, na czele
naszej przedniej strazy dat sie styszyé wystrzat i na-
tychmiast kolumng poszedt rotowy ogiern, a mysmy
ruszyli z bagnetem na baterjg. — Sypnieto kartaczami,
i tak w powietrzu zaszumiato, jakby kto zywe zmije
lub weze przerzucal nad gtowami, ludzie jak grad
poczeli pada¢ na ziemieg, zrobit sie tumult, ozwaty sie
jeki, ale my na to nie zwazali; kolumna znowu staneta
w porzadku— — i dalej naprzéd! —

Niedtugo mospanku, baterja juz byla w naszym re-
ku, wiara jak mréwki obsiadta okopy, a kiedy gonigc
nieprzyjaciela wpadliSmy do miasta Jezus Marja!
jeszcze mi dzisiaj wilosy stajg na gtowie. — Bo to spoj-
rze w goére, a tu w jednem oknie siedzi Hiszpan i
z karabina .celuje do mnie: ja wiec paf! do niego, Hi-
szpan chlap o ziemig, a tu z dachu leci dachéwka
i jedna i druga.... ja sie usuwam i w prawo i w le-
wo, kawatki cegiet, kamieni, odskakujg i przyskakuja
na wszystkie strony, kurz wlazi mi w oczy mysle
sobie: zle!... bestyje zatluka cztowieka, wiec znowu
pogladam ku go6rze. —Ale przed kulami, co tak lataty
w powietrzu jak pszczoty, i przed dymem tak gestym,
ze go w reke wzias¢ mozna byto, ani sposéb co doj-
rze¢.— Wypatruje jednak, wypatruje, patrze, a tu na
dachu, w dymnikach, w oknach siedzg Hiszpanie, mez-
czyzni, kobiety, dzieci i czego ktére dopadnie, Kka-
mienia to kamienia, radla to radla, garnka, beczki,
polana drzewa, chocby z ogniem, kafli z piecow,
i wszystko ciska na nas.« —

— »A to nardd zawziety« — przerwat jeden ze stu-
chajacych, a Jézef puscit kieb dymu, musknagt wasa,
i mowit daldj: —

— »Zapewne ze za\yziety, ale to nic, bo kiedy tak
wypatruje, patrze, a tu stoi w oknie na pierwszem
pietrze Hiszpanka, trzyma u piersi moze poétrocznego
dzieciaka, i co powiecie? ze ten maly rozbojnik tu

ssie piers matki, a w reku trzyma flaszke pelng wina *
mierzy nig, zeby mnie w sam teb uczestowaé. — Tak
mospanku, mysle sobie, trzeba go naszpikowaé, be-
dzie dobra pieczen, i juz go bagnetem miatem prze-
wierci¢— «

— »Albo tam dzieci jedzg w Hiszpaniji?« — zapytat
Wojciech, siedzacy pod obrazami na t6zku.—

— »Jak cielecing u nas« — odrzekt Jozef, przymru-
zajac oczy i przetykajgc— »jak cielecine....«

— »Czy moze by¢?

— »Ba! w wojnie, mdj Wojciechu, z glodem to nie
ma zartu; raz przecie jak nas $cisneto, a staliSmy pod
debowym lasem co$ z tydzien, toSmy wszystki: deby
z gtodu z kory poobjadali. — Dziecko przecie zawsze
smaczniejsze, bo¢ to mieso, wiec trudno byto burgo-
waé. —

Stuchajacy pokiwali glowami z wielki¢j zgrozy i za-
dziwienia; Jézef znowu przetknat, przewrdcit oczyma
i mowit dalej: —

— »0t6z mospanku, Iciedy sie taduje do naszpiko-
wania dzieciaka, i tylko upatruje z ktérdj najlepiej
strony wsadzi¢ go na bagnety a tu matka S$licznosci
jak aniot usmiechneta sie do mnie, i kiwneta palcem,
zebym poszedt do niéj na gére.—Nie gtupim!«—bagkna-
tem sobie pod nosem, ale miny nie trace, pomuskna-
tem ostro wasa, podsunagtem sie ku oknu i rzekiem
z koperczakiem po hiszpansku: —

— »Po hiszpansku!.«<— przerwali stuchajacy z za-
dziwieniem — »no — no ...<( —

— »Bal! juzci¢ z Hiszpanami trudno sie po polsku
rozgadywacé otdz mospanku podsunagtem sie ku oknu
i rzektem: — buona donna! je suis seroantus polako, don-
ne, buziaka i bonum vinumu —

— »Patrzajcie« — przerwat Waltek, jeden z najpil-
niejszych stuchaczy — »to gadka hiszpanska cosi¢ po-
dana na nasza, mato wiela zawdy zrozumiatem coscie
do ni¢j powiedzieli.« —

Jézef nic na to nie odrzekt, tylko spojrzat btyskiem
sztyletu na chwalacego sie Walka, mruknat co$ nie-
zrozumiale, i wytrzasajac z fajki moéwit daléj: —

— »Jak ja to rzekiem, tak ona sie jeszcze do mnie
milej usmiechneta, wychylita berbecia zupetnie na
ulice, cos mu szepneta, dzieciak sie zaindyczyt, ma-
tka znowu do ucha, on sie oburknat, i obracajac sie
do mnie rzekta:— )>buono polako, vinum, vinum.« —
Potem sama wypita szklanke wina dla pokazania ze
nie zatrute, a jak dala znak, tak ja otworzylem usta,
przechylitem gtowy w tyt, i dzieciak zaczat mi la¢
z gory no ma sie rozumie¢ z flaszki.... prosciutko
w gardio jak do kieliszka « —

— »Patrzajcie, moi ludziex — odezwat sie Watek —
a to dziwyl« —

— »Ej! albo to tak wszystko byto, jak moéwig Jo-
zef« — odezwal s'e Stach, znajacy takze troszke zot-
nierke, bo z podwodg jak go wzieto, tak nie pusz-
czono az we dwa miesigce do domu; — »przeciec i ja
znam, co zoinierstwo znaczy i wiem ze to cygany,
Panie odpusc! jakich mato.« —

—»Nie wierzycie to sie spytajcie dziedzicax —od-
rzekt Jézef— »a przekonacie sie, ze ja tu nic swegO
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nie dodaje, tylko wszystko opowiadam z prawda, jak
byto.« —

— »A moze by¢, moze byé« — odezwali sie dwaj
drudzy stuchacze i tak zagadali Stacha, =ze i ten
w konicu umilkt, kiwnawszy glowa z niechecig. —

— »No! modj Jozefie« — odezwat sie Watek— »pi-
cia jak miarkuje, to wam pod te wojne w Hiszpaniji
nie brakowato, ale co z dojadkiem, to wam sie musia-
to trocha skurczy¢.« —

—»Czteku wszystkiego byto po uszy« — odrzekt na
to Jozef— »i zeby nie strzelanie, a wszystko kulami,
to mi nigdy w zyciu tak dobrze nie byto jak w Hisz-
paniji.— Bo to widzicie, kiedySmy weszli do miasta,
tak Hiszpany zabarykadowali sie po kamienicach, i
jedni strzelali do nas jak do zajacow, a kobiety i dzie-
ci gotowaly w kottach wode, olej, oliwe % wylewaty
wszystko na nas na ulice. — Ale gtlupi naréd, myslat
Ze nas zywcem ugotuje— « —*

— »To wam widze radzi bylic — wtracit ktorys ze
stuchajacych —

— »R0Oznie — rdéznie — zwyczajnie, jak w nieprzyja-
cielskim kraju—ot6z powiadam wam, ze Hiszpany, cho¢
zawziety nardd, ale a swem zawzieciu przeholowali,
bo gdy jedni wylewali na nas wrzacg wode, gotujacy
sie olej lub oliwe, drudzy co napotkali pod reka,
ziemniaki surowe, kaczki, kury, gesi poskubane, éwiar-
tki wotowiny, cieleciny, pomarancze, kasztany, talerze,
noze, tyzki, widelce i rézne inne réznosci, wszystko
to takze wyrzucali oknami:— a ze wrzgca woda, olej
i oliwa ptynety z gory tak jak rzeka, ze nad gtowa-
mi naszemi jak w kotle syczato i Kkipiato, wiec te ro-
zne jedzenia zaraz w nich sie gotowaty, smazyly i
padaly na ziemie gotowiusienkie do jadla. -A jakie
to byto wszystko smaczne.... to jeszcze dzi§ mi $lina
do ust idzie....« —

— »A bodaj was i z waszg Hiszpanija«x — przerwat
Wojciech ze S$miechem podnoszac ramion — »juz téz
gadacie niestworzone rzeczy....« —

»Co0, nie wierzycie?« — przerwat Jozef przelyka-
jac, ze az mu co$ gzdykneto w gardle — »to moze i
temu nie uwierzycie, ze mnie raz otruto, i w szpitalu
otworzono brzuch, wyjeto trucizne, wymyto tadnie
w $rodku, zaszyto i bytem potom zdréw jak ryba. —
No, jakze? moze i temu nie wierzycie?« —

»No — to inna rzecz, to doktorska sprawa, to oni
réznie umiejg, ale— « —

— »No, to widziciex — przerwat Jézef z najlepszg
ming, i pragngc wida¢ zwr6ci¢ rozmowe do innego
przedmiotu, méwit daglej:— »w szpitalu co prawda od-
lezato sie, ale nic nie pitem tylko wode, i jak mnie
pytano sie: co chce? to zawsze rzeklem: — nostro bu~
ono Signore, si sea agua— i w tem miejscu zwraca-
jac sie ku Wojciechowi, co to mowe hiszpanskg tak
znalazt do naszej podobng, méwit daléj:

— ,]70 — kiedyscie rozumieli pierwsze po hiszpan-
sku, to powiedzcie, co to znaczy? — no! moéwcie —
mowcie, kiedy tak wszystko znacie — gadajcie, gadaj-

cie....« —

— »No — ze tego nie wiem« — odrzekt Wojtek prze-
ciggle— »ale pierwsze— « —

— »Aha! pierwsze! widzicie ze to nie tak tatwo po
hiszparisku sie nauczy¢— aha! widzicie— « —

— »No! — koniczcie swoje....« —

— »O konczenie fracha, ale wy sie nigdy nie wy-
rywajcie, ze umiecie po hiszpansku — bo co to? —
hm!__  gada¢ takie rzeczy__ kiedy sie piecuchowato,
i z podwodrza nawet sie nosa na S$wiat nie wysa-
dzito.

Wojciech skonfundowany sapnat i zazyt tabaki po-
trzasajac gtowa, Joézef pokrecit wasa, mruknat, puch-
nat dymem, i juz zabierat sie do dalszego opowiada-
dania, bo wymoéwit — »mospanku« — gdy weszta Ba-
sia i zatrzymujac sie w progu rzekia: —

— »Chodzcie ino tatusiu do doma, szukam was tyta
czasu po proznicy, a wy ot— « —

— »A ja po co do domu?« — opryskliwie przerwat
Jozef— »czy to dzi$ nie Swieto, czy co? — nie pdjde,
i bastal« —

— »Kiedy matusia mnie przystali i powiedzieli, ze-
by was duchem przyprowadzi¢ do doma....« —

— »Matusia przystalic — nagle pokorniejgc odpo-
wiedziat. Jozef, zabierajac sie do odejscia— »a i co0z
tam takiego nowego?« —

— »Kumiel« — odezwat sie Stach — »nie badZcie
dziwni, i zostancie jeszcze krzyne czasu, przeciec ta
nie ma nic takiego pilnego— « —

— »Pilnego jak pilnego, ale kiedy kobieta przysta-
la....€<—

— »No — i c6z? przeciec was kobieta nie zje! ktoby

— »No -- tak.... ale widzicie«x — zaczat bakaé
Jézef frasobliwie skrobigc sie w glowe — »ale widzi-
cie kiedy kobidta.... te.... bodajcie.... jakze tam rze-
kiem— « —

— »Ej! bajecie méj kumie, czy to my zbytkujemy?
— Ot zwyczajnie gadawa sobie przy kieliszku gorzat-
ki i juzci¢. — Zostancie, zostancie. — Szykarka! daj-
cie kwaterke wodki. —

— »ChodZcie tatusiu, chodZcie« — odezwata sie zno-
wu Basia— »bo matusia bedg sie gniewaé.« —

Jézef milosiernie spojrzat w jedne i w druga stro-
ne, najmitosierniej na Basie, jakby ja chciat cho¢ jesz-
cze o kwadransik czasu uprosi¢, i bytby zapewne na-
tychmiast udat sie do domu, ale W ojciech mszczac
sie za konfuzjg z hiszpanszczyzny, odezwat sie z szy-
derstwem : —

— »Jozef by sie zostali, ino z nich baba i boja sie
0 swa czupryne, zeby im kobieta nie wydarta....« —

— »Co ja?« — krzyknat Jozef tonem brzeczacych
nozyc, gdy sie w stét uderzy, jak powiada przystowie:

.ja sie boje zony? ja baba?—ha— ha— ha bo-
daj was Bo6g kochat.... ja? — stary zoinierz.... a to
mi sie podoba! —

»No — to kiedy sie nie boicie, to zostancie.« —
JEj! zle mowicie«— odezwat sie Walek— »ho



czy ta jest taki na swiecie cztowiek, co by sie zony
nie bat? —

—»0 —0—0—0—0— a coz-
to?« —

Basia z ogo6lnego oburzenia zawojo-
wanych chtopinéw, cho¢ to mioda dzie-
wucha, a rozémiata sie skrycie, smyr-
gneta nieznacznie do izby, bo skrzy-
pki znowu sie ozwaty z basami, a Woj-
ciech, potrzasajac reka, wystapit na $ro-
dek izby i méwit dalej:—

— »Ale czekajcie i postuchajcie co
wam powiem.« —

az sie w karczmie rozgadali,

Jakoby sie zon nie bali. —
Wtedy jeden praktyk stary,
Co rozumu miat bez rniary,
Wzigt stoniny pote¢ thusty,
Zasolony na zapusty,
I zawiesit na topoli. —
I rzekt:— »Kto jest dobrej woli,
»Kto sie zony swej nie stracha,
»Niech go zdejmiel« —

—»To nie frachal«
Rzekli ludzie, pogladali,
Ramion w gore poruszali,
I gtowami pokiwali,
| serdecznie powzdychali: —
Ale zaden nie miat woli,
Zeby pote¢ zdjaé z topoli,
Bo w swej duszy kazdy wiedziat,
Ze w spédnicy babskiej siedziat,
Wiec sie mato nie sptakali,
Ze sie zon tak srodze bali. —

A wtem jaki§ wpadt bundziuczno,
Spojrzat, krzyknat, rozémiat huczno,
I rzekt Smiato — »Oj! gawrony!

Ja sie nic nie boje zony,

A ze prawda, to pokaze,

Bo na drzewo zaraz wlaze.« —

A wiec wszyscy wdelkiem kotem
Otoczyli smiatka spotem,
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| Sciskali, catowali,
I wesoto sie posmiali:
A on objat pien nogami,
I po sekach, galeziami,
Pigt sie w gore. —
— »0j ! gawronyl«
Kpi se z drzewa — »bac sie zony?
Oj! niedojdy, oj ciemiegil« —

—e»A to Smiatek, to zuch tegi.« —
Mowig z dotu. — Lecz wpdt drogi,
Jakby go bél ztapat srogi,

Skrzywit usta, potrzast gtowa,
| zszedt na dot. —
— »A gdzie stowo?«
Wrzasnat ludek — »my gawrony? —
To i ty sie boisz zonyl« —
— »Nie — nie boje, lecz kapota
Na mnie nowa, a do btota,
Od roboty, jest siermiega,
Wiec ja zdejme « —
— »To mitrega.« —

Mowia ludzie —»po co schodzié¢
Byto z drzewa, i znéw wchodzié?« —
— »Nic nie szkodzi, wnet sie sprawie,
I stonine wam dostawie,

Bo kapote gdy ttuszcz splami,

To mnie babsko skrzyczy, zgani.« —
— »A ty zuchul« — wrzasli ttumem —
»ldZz do biesa z swym rozumem,

To z nas kazdy taki $miatyl« —

I chociaz to czas niemaly,
Jak sie taka rzecz sta¢ miata,
Gadka jednak ztad powstata,
Ze chiop czy pan uszlachcony,
Kazdy boi sie swéj zony. —
A wiec dziej sie Boza wola,
Bac¢ sie zony, chiopska dola! —

— »0Ot6z nieprawda«— krzyknat Jozef, nastrajajac
zuchwalo ming — i zeby wam pokaza¢, ze jabym
zdjat stonine tak powiadam wam... ze zostane.« —

— »Dobrze, dobrze, tak to ale,« — odezwali sie cho6-
rem towarzysze, gdy Jozef mezne krople zimnego po-



tu obcierat z czota— »i my mawa kobiety, a prze-
ciec nie spieszewa sie do domu, przeciec nas nie zje-
dzg. « —

— »Ba! juzci¢ nie zjedzg, a cho¢ ta moze nadka-
szg, to fracha! bo i tak cho¢ trocha, to z nas zosta-
wig.« —

— »A juzcié, a ino«— potwierdzili
znie, i dalej do kieliszka i gawedy. —

drudzy powa-

Jézefowi w to graj. Hiszpanija, znowu na plac
wyjechata, Saragossa zajeczata rannemi, kule zaswi-
staly, zahuczaty, i kiedy juz z pdét kopy Hiszpanéw
pobit, a naumizgat Sie do catej kopy Hiszpanek, ode-
zwat sie nagle, zagladajac przez szpare drzwi nie-
domknietych do izby karczemnej, szumigcej tanczaca
miodzieza, pomiedzy ktdremi, jak skrzydia ptaka, mi-
gotata spodniczka Basi: —

— »Moi sasiedzi, kiedy patrze jak to miodziarstwo
tanczy i wywija jak najete, tak i mnie zdejmuje ocho-
ta, i zebym tak miat druga noge to Boze kocha-
ny..,.« —

— »Albo to tak nie mozna« — przerwat Stach —
»wolniusko, drobniusko, to sie ta i potelepiemy.« —

— »Zapewne — chodzwa« — odezwano sie gwarnie,
a Jozef podskoczyt i przechylajac siejak w tancu, za-
$piewat: —

Zotnierz ci ja zolnierz,

Mam czerwony kotnierz,

Mundur z rabatami,

Spodnie z wypustkami — hu! — ha! —

— »Hu! — ha! — powtdérzyta gromadka, i wtoczyta
sie do izby, stajgc parami na przedzie tariczacych. —

m— »Ostro, grajkul«'— wrzasnat Jo6zef— »graj moja
noéte o kukulce na drzewie,— chodzcie Wawrzyn-
cowa.« —

— »Ino ostroznie, Jézefie— « —
»Co ta sie pytacie, chodzcie.« —

»Ej! kobieta wasza bedzie sie gniewaé....« —
— »Co ta kobieta, zona to— « —

W tem w drzwiach od sieni pokazata sie Jdézefowa}
stary wojak natychmiast umilki, zaczerwienit sie, a
Basia smyrgneta za piec. — »Tak — zona« — odezwa-
ta sie z dasem Jozefowa — »zona u ciebie zawdy
w gebie, ale w sercu nie masz o niéj zadnego pomy-
Slenia. — Takiemu staremu i bez nogi, bra¢ sie do tan-
ca, czy tobie sie w glowie pomieszato?— Czy ci sie
naprzykrzyt ten drugi kikut, co go masz jeszcze
caty?« —

— »Magdusiu! — moje dziecko «

— »0j! gaduto, gaduto«— moéwita dalej, nie zwa-
zajac na przerwe, »jak zacznie gadaé, a wszystko o
wojnie w Hiszpaniji, to na nic nie ma baczenia, ino
Hiszpanija i Hiszpanija. — Ja sama na uboczu, a tu
jedno zjezykiem ucieka do karczmy, a drugie z noga-
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mi.... gdzie Basia, ta ladaco? — a méwitam, a ino nie
zabaw sie dtugo....« —

— »Cicho, moje dziecko, cicho,« — odezwat sie Jo-
zef, stojgc na Srodku izby, i z najzimniejszg krwia py-
kajac dymem tytuniowym — »u miodego podeszwy u
nég swedza, a u starego zoilnierza jezyk, t6 i nie
dziw, moje dziecko, ze oboje uciekajg do karczmy. —
Z calej potyrki tylko mi tyle pozostato, Zze czlowiek

ma o czem powiedzie¢, to «—

— »Tak, ty umiesz wszystko tadno przetozyé, ale
jak na taki na Swiecie wielki niewidok, wpadtbys gdzie
w dét ziemniaczany, to wtedy i wojna i Hiszpanija i
gadka, zadnej by ci rady nie daty. — Chodz do do-
mu l« —

— »Zaraz, moje dziecko, zaraz ino dokoncze....« —

— »No — chodz do domu, chodz« —mprzerwata Jo-
zefowa, ciggnac za reke z Basig Jozefa, gdy inne
przed chwilg nadeszie kobiety wyciggaty swoich, pa-
kujac na nich bez pytania czapki, sukmany lub Kka-
mizele, i klepigc ciggle: —

— »Chodz i ty — chodZz — dosy¢ tego batamucenia
— chodz — chodz

— »Ale Jagu$ — ale Marychna....« —

— »Ej ! co tam — chodzta — chodzta.« —

—»Marychnal«—zuchowato zawotat Stach, usitu-
jac wyrwac¢ sie ze szponoéw domowej subordynacyi,
ale w t§j chwili Marychna zaszta mu z tytu i lekko
popychajac wyjechata za drzwi,, a za nig wytoczyta
sie reszta towarzystwa, pomimo oporu i zakladania
veto.

m— »Kumiel«— zagadal Wojciech do Jbézefa juz na
dworze — »wihasnie mi sie co$ ochapia, ze jak nas tu
jest czterech, to bySwa tej stoninie chyba nie dali ra-
dy,— co to o niej wyprowadzitem gadke

— »1 ja tak miarkuje« — szepnat Joézef i ulegajac
przemocy kobiecoj, biedaczysko tylko wzdychat, mu-
skat wasa i dumat__

(L —

Ej! mospanku, oj'! kobiety,
Zkad bierzecie tej podniety,
Do wiecznego trajkotania,
Do zrzedzenia i tajania? —
O nad bomby i kartacze
Gorzej, kiedy zona gdacze. —

Dawnidj byto wiele stuku,
Biedy, gtodu, z armat huku,
Lecz mospanku cztek byt wolny,
I wesoly, jak ptak polny. —
Nad granaty i kartacze
Gorzej, kiedy babsko gdacze. —



Na ten przykitad, na/wedecie,
Lub na stracon¢j pikiecie
Cztek sam jeden stoi cicho,
A tu mysli, jak na licho,
Niosa, piosnke, znana w S$wiecie,
Chociaz wojna nie zart przecie! —

» —Jedzie zoinierz borem lasem,
Przymierajac z gtodu czasem,
Suknia na nim oblatuje,

A wiatr dziurami tancuje.« —

Albo inng — »Btyszczy kwiecie,
Stoi Utan na wedecie,
A dziewczyna,
Jak malina,
Niesie koszyk ré6z. —

Jak Swit tylko, btysty zorze,
Kazdy w pacierz — Boze! Boze!
Wojsko staje réwniusienko,

W dtugie linje prosciusienko,
Traby graja, bebny hucza,
Bagnet btyszczy, lance frucza;
A my naprzéd ostro! $Smiato!
Idziem w $piewie, jak przystato
Na zotnierza i to zucha,

Nie z baraszkéw, ale z ducha.—

Dal6j naprzéd! daléj w konie!
Kazde oko meztwem ptonie,
Btyszczg strzaty, dym, huk, wrzawa,
Na to wszystko patrzy stawa,

I z zwycieztwa sie raduje,
I nam gtosno przyklaskuje. —

Po batalji kazdy pyta:
Kogo braknie? — potém wita:
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— »1 ty zyjesz i ty bracie? —
Jakze sie masz? jak sie macie?« —
A kto zgingt, temu w niebie

Dusze Bo6g przyjmie do Siebie! —

Lecz precz, smutki!— ot! ogniska
Zapalono — zotnierzyska
Siedli kotem, jedza, gwarza.
Palg fajki, inni marza,
Ten o domu, o rodzinie,
0 swoj wiosce, o0 dziewczynie,
Co tam kedy$ het! z daleka,
Moze tesknig do cziowieka. —

| $pi szczedliw, ze bez sromu,

Jest cho¢ we $nie mysla w domu. —

A wiatr szumi nad gtowami,
Gwiazdy btyszczg Swiatetkami,
Chmury ptyna, rosa pada,

1 $pi wojakéw gromada. —
Tak, mospanku, tak bywato!
Wszystko to sie kiedy$ dziato!

A dzi$ cziowiek ot! w frasunku,
| bez nogi, bez szacunku. —
Kazdy wota:— »hej! ty stary,
Hej kulasie! marsz na maryl« —
A ja na to—  »ostrostoj!

Was do gory!  minestrojl« —

Bo nad bomby i kartacze
Gorzoj, kiedy zona gdacze!



WYRYWKI Z DZIENNIKA

NIEMIECKIEGO PODBOZNIKA ALBERTA KARLSDORF.

W wagonie 13 Stycznia 1859 r. Wszystko dokota
mnie zatopione w rozmowach hotdujgcych wytacznie
egoizmowi, dusze ich ogarneto tantaliczne pragnienie zto-
ta! Mysl filozoficzna nie przeniknie tych serc merkan-
tylicznych, a pole wzniostej i czystej spekulacyi jesz-
cze odiogiem lezy i ditugo leze¢ bedzie nietkniete
w ojczyznie trzciny cukrowej. Zaden mnie nie widzi,
cho¢ na mnie patrzy— zaden z nich nie wie, ze ja
zyje, ze ja wyzszy nad nich, potega ducha z polito-
waniem przyglagdam sie rozhukanym falom materjali-

zmu, ktore nie zalejg méj duszy—ja— i ktéz ja je-
stem? ja jestem ja! W pieknej mojdj ojczyznie, prze-
znaczondj do niesienia $wiatu postepu i mysli, rodzi
sie mnostwo synéw, aby skolonizowali caty S$wiat: —

aby zaniesli swiatto nauk w dzikie krainy Stawian,
tych odwiecznych stug mojéj pieknej Germanii. — A ja,
zaniesiony w stepy nowego $wiata, jestem apostotem
idei wielkiej, nieskoriczon6j, niepojetdj. Jam cziowiek
z Bozém tchnieniem.... moje cygaro sie konczy i rzu-
cam je, jak moi ziomkowie rzucili perty wiedzy, po-
miedzy trzody narodéow. — Sen klei moje powieki,
Swist lokomotywy naprézno chce zagtuszyé raoje my-
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8li. — Moj duch wyzszy jak $wist Yankee — a jego
kraj to nasz— Marze.... unosze s'e w Kkraine abstra-
kcyjnej mysli.... zasypiam! —

Nowy Orlean 15 Stycznia. — Oto6z jestem w stolicy
Anty-abolicjonizmu. W koto mnie pedza negréw speta-
nych; i ¢c6z mnie to obchodzi? alboz ja jestem ne-
grem, alboz ja jem ryz i pije Kuskus? — Inaczej
w Bostonie, New-Yorku i Filadelfji. — Tam negr usa-
mowolniony.... tam posiada prawa cztowieka.... czar-
nego. Smieszni sg ci negrzy spanoszetii im sie
zdaje, ze ztoto zastgpi urodzenie przodké\f — na-
uki — ogtade. — Sypaniem dolaréw chcg sobie zaku-
pi¢ miejsce w towarzystwie biatych, ktérzy ich sie wy-
rzekli.... ktérzy niemi gardza lecz czy stusznie?
na to historja odpowie. Nalezatoby potomkdéw tych
przybyszow odwiecznych ze wschodu, przyciagna¢ do
siebie, ale nie plwa¢ na nich. — Nalezatoby zrobi¢ so-
bie z nich przyjaciét, a nie wrogéw, obywateli
wspolnejrojczyzny, a nie niechetnych;— dobrym przy-
ktadem zacheci¢ do cnét, a nie szyderstwem wiekszg
wykopywac przepasé, ktéra z kazdym dniem zamiast
sie zmniejsza¢, wzrasta olbrzymio. 1| c6z, ze murzyn
przejrzy wdedze, kiedy go od niej odpychajg? | c6z*
ze go przyjmie Amerykanin do swEgo wyznania, Kie-
dy w piatem i széstem pokoleniu wyrzuca mu, ze
pochodzi z murzynskiej rasy, jakby byt winien, ze ga
Bdg negrem stworzy}? Mitos¢ Chrystusa powinna gar-
ng¢ w swe objecia dzieci jednego ojca, a nasi pasto-
rowie fanatyzujg gmin i podburzajg przeciw murzy-
nom. Oni, widzac szczero$¢ postepowania i zyczliwosé
Amerykandw, pokazg sie wdziecznemi i z zapalem



uscisng dton im podang. Dzienniki Stanéw Zjedno-
czonych (pétnocnych), sa w ogéle negrom nieprzy-
chylne, zwlaszcza w New-Yorku, gdzie liczba ludno-
§ci  murzynskiej wzrasta w sposéb zatrwazajacy.
Wiasnie to powinno ostrzedz krajowcéw, azeby raczej
zyskali sobie serca niestusznie wzgarda okrytego ple-
mienia i uzyli swej i ich pracy na podniesienie po-
mysInosci i bogactw krainy, w ktorej razem mieszkajg»
Murzyni w ogole Zle po angielsku moéwig; jest jednak
pargset ich familii w stanach po6inocnych, ktére do
dzieci swych nawet nie moéwig benguelskim djalek-
tem i trzymaja Amerykanki stuzace, izby od dziecin-
stwa nauczyty sie mowic czysto po angielsku. — Murzy-
ni sg przemyslni, zabiegliwi i chciwi. Pochodzi to ztad,
ze dtugo zostajac w niewoli fizycznej, a dotad w mo-
ralnej, za pomocag zitota chcag zréownac¢ biatym, niepo-
mni, ze ziloto bez o$wiaty i wartosci wewnetrznej nic
potrafi zetrze¢ pietna réznicy, jakie jest przyczynaich po-
nizenia moralnego. Zamiast puszenia sie zlotem, niech
sie szczerze wezmg do nauk specjalnych i pracy!—
Niech sie starajg podnies¢ pomysIinos¢ kraju, a «swdj
proletarjat i gmin niech oderwg od faktorstwa, tan-
deciarstwa i szynkarstwa, a zwrocg do roli i rzemiost,
bo na tej drodze nikt niemi gardzi¢ ani potraca¢ nie
bedzie! — Moje cygaro gasnie, ide spa¢ i zycze do-
brej nocy Amerykanom i Negrom, a zarazem pier-
wszym: azeby zapatrujac sie na wzajemng mito$¢ mu-
rzynéw, ktora ich czyni tak poteznemi, podobnie jak
oni, wzajem sie kochali i wspierali radg i czynem, a
nie hotdowali samolubstwu; drugim za$: azeby przy-
chylnoscia do kraju i wykorzenieniem przesadéw oka-
zali, ze majag prawo nazywa¢ sie pozytecznemi oby-
watelami Stanéw Zjednoczonych.

Nowy Orlean 19 Stycznia. — Dziwny zbytek panuje
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w tutejszem miescie; kazdy zyje nad swoje dochody,
ztad tajemna nedza, dtugi, jak rak nieuleczony, toczg
tutejsze spoteczenistwo. Wszystko dla oka ludzkiego,
mato bardzo dla siebie i rodziny. Stroje kobiet po-
szty w przystowie, a ich krynoliny ogromnie szerokie,
pokrywajac wrodzong pieknos¢ ksztattéw, czynig je po-
dobnemi do dzwonéw katedry mogunckiej. Najkosz-
towniejsze suknie materjalne nosza jako strgj codzien-
ny, zgarniajac niemi btoto, ktére w zimie literalnie zale-
wa tutejsze ulice.—Jezeli za$ kobieta traci grosz ciezko
zapracowany, lub co gorzej pozyczony, i mezczyzn
niemato przyczyniajg sie do zniszczenia wilasnej rodzi-
ny. Pokatne mitostki zonatych, gra w karty, obfite
libacje przy kazd6j sposobnosci, pozerajg to, czego
zona nie stracita na zbytki i stroje. Mieszkarncy nale-
zacy niegdy$ do Francyi ijezdzacy dzi$ jeszcze do Pa-
ryza, chlubig sie przed swiatem, ze Nowy-Orlean, to
maty Paryz, i we wszystkiein starajg sie nasladowac
zamorski swoj prototyp. Ztad osobliwie pomiedzy
wyzszemi klasami mowa francuzka jest panujaca; po-
pisujg sie z nig na przechadzkach i chetnie mieszajg
pojedyncze stowa, jezeli racza przemawia¢ ojczystym
jezykiem. Podstawg wyksztalcenia jest przedewszyst-
kiein jezyk francuzki; do dzieci sprowadzajg Szwajcar-
ki i stusznie; — dziewczyna bowiem Szwajcarka, ktd-
ra w swej ojczyznie nauczyla sie chodzi¢ okoto cho-
wu cielgt rasy szwajcarskiej, wybornie moze sie na-
da¢ do wyksztatcenia nowego pokolenia. Deprawacja
pomiedzy nizszemi klasami ogromna. Whiskej to ich
powszedni nap6j, a szynkarze murzynscy zabierajg
w niedziele grosz zapracowany krwawo w tygodniu.
Ztad tez rzadko w ktérerci miescie mozna widzieé
w Swieto tylu pijakéw, ile w Nowym-Orleanie.

LETNIE MIESZKANIA POD WARSZAWA DO NAJECIA.



METAMPNYCHOZA

Kto chce na tym padole ptaczu, w tych ciezkich
czasach, nie méwie juz dorobi¢ sie majatku na dzierza-
wie, ale przynajmni6j optaci¢ ciezary, powinien nietyl-
ko widziéé, ale nawet styszéé, jak trawa rosnie. —

I dla tego p. Jakéb, dzierzawca doébr ziemskich
Smolice Wielkie, patrzat, stuchat i pracowal, azeby
nie utraci¢ trochy dorobionego majatku, i zostawic
dzieciom po swoj6j $mierci jakie takie utrzymanie. —

Najstarszym synem p. Jakdba byt p. Wincenty, pet-
noletni juz miodzieniec — Namiestnik ojca — wyreczy-
ciel przy zniwie, omiocie — wydawaniu obrokéw i t. p.

Byto to w Maju; — p. Jakdéb zatrudniony sadze-
niem niebardzo plonujacych, nieszczesliwych ziemnia-
kow — niemogt oderwaé¢ sie od pracy i jecha¢ na
walny jarmark, pomimo konieczndj potrzeby i zamia-
ny kasztanowatego watacha, ktéry, jako powolny, z na-
gtym bulanym dtuzej zaprzeganym by¢ nie moégt —

Po kilkodniowym namysle p. Jakéb przywotat swe-
go syna do siebie. —

— Stuchaj no Ficus. —

— Stucham taty. —

— Widzisz, ja jecha¢ nie moge w zaden spos6b na
jarmark, a trzeba mi koniecznie tego lenia kasztana
sfacjendowa¢, bo w zaden sposéb do butanego nie pa-
suje— Wezmiesz karbowego Walka, on sie zna na
koniach, pojedziecie— tylko zapowiadam, zeby mi do-
brze handel zrobi¢, na jarmarku zachowa¢ sie przy-
zwoicie — bo jakbym sie o czem, panie bron! dowie-
dziat, to niech cie reka Pana Boga broni!

— A prosze taty, c6zbym ja tam ziego miat zro-
bic? —

— Dam ci na doptate do facjendy ztotych polskich
sto piecdziesiat, dla ciebie na zycie po ztotych cztery,
a dla Walka po ztotéwce, na dni pie¢ uczyni — piec
razy pie¢, dwadziescia pie¢ — na stajnig i stancja zto-
tych dwadzieScia — razem wiec dwadzieScia a dwa-
dziescia pie¢, bedzie czterdziesci pie¢ — tylko, jak po-
wiadam, zachowa¢ mi sie przyzwoicie i wyrachowaé
co do grosza. —

Nadszedt nareszcie dzien wyjazdu — zajechat Wa-
tek woézkiem, wypakowanym umieszanym obrokiem,
butany szarpat sie naprzéd, kasztanowaty w tyt cofal;
az nareszcie wsiadt p. Wincenty, obdarowany od ma-
my dodatkiem kilkunastu ztotych, pieczong kura i Kiet-
basa — pojechat i za dwanascie godzin spostrzegt
z daleka miescine, w ktérej odbywat sie 6w stawny,
coroczny walny jarmark.—

A c6z to jest walny jarmark?

Jest to tapka na myszy, do ktorej kladg ponete
szachry, karciarze, oszusty i rozmaite niedotegi, ce-
lem tatwiejszego i predszego obdarcia i oskubania
z ostatniego grosza, zbierajacych go w pocie czota
rolnikéw. —

Jaka jest poneta do tej tapki? —
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Dtugie cybuchy z bursztynami, zwane antypki —
markowBne karty — $lepe, kulawe, i nosate szkapy__
fabrykowane wina — magazyny strojow mezkich, zto-
zone z gatgandéw, kupionych na licytacji po niebo-
szczykach i przedekartyzowanych dla szanowndj pu-
blicznosci — powyganiane z wigekszych miast Nimfy —
rozmaitego kalibru bryki, powozy, wolanty, arki
noego — baty fiszbinowe, z ktérych ustawicznie nie-
dowarzeni amatorowie trzaskajg nad gtowami przecho-
dzacych — czerwone szlafroki — zo6tte buty — zielono-
pstrokate z wielkiemi kutasami ranne mycki — i wiele
tym podobnych glupstw i niedorzecznosci. —

Po co sie jedzie najwiecéj na walny jarmark? —

Po to, azeby przez kilka dni uzy¢ tych strasznie
przyjemnych przyjemnosci, ztapa¢ sie w tapke i po-
tom wisie¢ za noge, albo za gtowe, przez rok caly,
a moze i wiecej. —

Nie w takim prawda zamiarze pojechat Wicu$ na
jarmark — ale c6z on temu winien, ze przyszedt na
Swiat z guzem na glowie, ktory, podiug systematu
Galla,* miescit w sobie te przebrzydtg zyte, w kté-
rej na widok asa lub damy, krew jak miotem uderza-
ta? Co on temu winien, ze nie mogac sfacjendowaé
leniwego kasztana, po naradzeniu sie z Waltkiem
sprzedat go i chodzit pomiedzy kohmi, azeby do-
tozywszy do wzietych za kasztana pieniedzy dane od
ojca sto piecdziesigt zitotych, jego rozkazowi zado-
sy¢ uczyni¢? Co on temu winien, ze konia dobraé
nie mogt — ze tazac po blotnistéj miescinie z kata
w kat, ogladajac auszusy warszawskich sklepow, pijac
piwo, lipowy kwiat z okowita, co tu herbatg z arakiem
nazywajg, pomalenku zabladzit do matej ciemnej
stancyjki, gdzie kilkunastu mtodziezy, obsiadiszy do
kota stot, spogladali jak w storice w czcigodnego ban-
kiera, ktdéry jednego po drugim oporzadzal? Na wi-
dok tego szanownego zgromadzenia, tego przeswie-
tnego zgromadzenia — tego wielkiego Trybunatu,
do ktérego wszystkie nasze staropolskie cnoty ty-
tem sie obrocity, ktoérego czlonkowie w biretach
z najezonych witoséw, oblani potem, otoczeni obto-
kiem z unoszgcego sie drejkenigowego wagsztafowe-
go i gelb wirginiowego dymu, czekali z upragnieniem
chwili, w ktorejby mogli wydrze¢ grosz, ostatni moze,
swemu sgsiadowi, przyjacielowi, a nawet i bratu; zyla
p. Wincentego nabrzmiata, zaczat powoli dostawiac
na karte, wygrywat, znéw przegrywat, szczescie zacze-
to sie wazy¢ — nareszcie bankier zawotat:

— Piecéset ztotych do bicia — kto bije!?

— Ja bije! — przez djabta skuszony zawotat Wi-
cus. —

— As — dama.... dwdjka, newka, walet, dyska...
as! — przegrate$ pan! —

Zimno od stép do glowy przebiegto nieszczesliwego
Wicusia, cisngt na st6t pienigdze i w najwiekszym
strachu, bojazni i rozpaczy, pedzit sam, nie wiedzac
gdzie i po co.—

Nawat mysli,
gtowy, widok zagniewandj twarzy ojca, wstyd
ba, wyrodzity w nim che¢ samobdjstwa — po nieja-
kim jednak namysle postanowit zy¢ jeszcze — nie
wspominajgc nic o nieszczeSciu Watkowi, kazat za-
przadz butanego i jednym koniem wyjechat z mia-

ktéry nieszczesliwemu ttoczyt sie do
i han-



steczka, aby w najblizszej karczmie przenocowad,

ztamtagd napisa¢ list pozegnalny do rodzicow i pdjsé
w $Swiat, gdzie go oczy poniosa, —

Dobrze sie juz Sciemnito, kiedy nasi podrézni roz-
masowali sie na nocleg — ksiezyc tylko bladém swo-
jem Swiatlem oswiecat pod lasem karczemke i patrzat
w oczy panu Wincentemu, w Kktérego gtowie catego
Swiata lokomotywy gwizdaty.

Walus$, po zadaniu butanemu obroku,
i usnat.—

Wicus, spa¢ nie mdgt — wyszedt i wolnym krokiem
szedt goscirncem ku lasowi.__

Nikt me jest tak oszczedny w podrozy, jak lzraelici;
jeden z nich, powracajac z jarmarku, o Kkilkaset kro-
kéw za karczmg pod lasem popasat pod gotom nie-
bem, pozawigzywat worki z obrokiem na iby koniom
i chrapat na wozie. —.

Zblizyt sie powolnym krokiem do niego Wicus$ i
pomiedzy trzema zydowskiemi korimi spostrzegt na

razku, kropka w kropke takiego butanka, jak" jeo-0
wiasny. — J°

Najszczesliwsza mysl, jaka tylko strapiony cztowiek
wymarzy¢ moze, przyszta mu do gitowy.
~ Z najwiekszg ostroznoscig wyprzega butanego konia,
zdejmuje z niego chomonto i cichutenko prowadzi o0
do krzakdéw, niedaleko karczmy, gdzie go do drzewa
przywiezuje, tak, aby spostrzezony by¢ nie mo»t.__
Powraca potem jak najostrozniej do zydowskiego“ wo-
zu, kiadzie na siebie chomonto, zapina postronki, i na
czworakach zaprzegniety stoi przy wozie. —

Po niejakidj chwili ocknat sie lIzraelita, schodzi z wo-
Zu, idzie do koni, i o dziwy! zamiast butanego, wi-
dzi zaprzegnietego cziowieka do wozu.

potozyt sie
J \Y

Eom? Ejo! fu jggirtr? '%SF?O't;‘i,} rozb6J? co? gdzie mdj

Za ciezkie grzechy moje — rzecze z powaga pan
Wincenty—przemieniony zostalem w konia; dzi§ wia-
$nie pokuta moja skonczyta sie-i przeszedtem w da-
wna swojg postac. —

a dla Cieg0 iegim°sé wecoraj sie nie pse-
miemt. he. jabym byt jegimosci nie kipit — ja za je-
gimosci dat 50 talary - ajakjo je odbiere? - hast du
gewidziot — a jak tu nadjadg chtopy rozbdjniki, to
mnie zabijg, ze ja katolika do woza zaprzeo-om. Wi-
ta” jegimos¢ ztad i idz do sto djabtow prec - niech
jegimosci za moje pienigdze kark sie ztomie.

| stroskany kupiec zerwat chomonto z pana Wincen-
tego, wrzucit na woz i co predzdj pojechat w dalszg
m-oge, przeklinajac nieostrozno$¢ swojg. —

Tymczasem p. Wincenty przyprowadzit do karczmy
butanka, obetgat Walka, Zze go na drodze kuoit, ka-
zal zaprzadz i na catg noc pojechat do domu. —

Ojciec byt dosy¢ zadowolony z kupna, a jeszcze
wiecej z przyzwoitego zachowania sie najarmarku sy-
na, ktorego serdecznie ucatowat.

Po kilku tygodniach pokazato sie, ze kupny buta-
nek zaciggat na oko; postanowit wiec p. Jakéb sprze-
da¢ g,0 na pierwszym jarmarku — pojechat z Watkiem
do miasteczka w celu facjendy, lub sprzedazy.

Na jarmarku byto dosy¢ koni i kupcoéw, apomiedzy

andlarzami byt i nieszczesliwy Icek, ktdérego kon
w cztowieka sie przemienit; spostrzegt pomiedzy kon-
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zdziwit sie niezmiernie,

mi tego samego butanka,
nachylit tba butanemu’

a zblizywszy sie do niego,
i cicho rzekt mu do ucha:

— Musiat jegimos¢ znéw co zrobi¢, kiedy jegimosci
drugi raz przemienili — ale niech sie jegimos¢ nie cie-
sy, juz jo nie bede taki ghupi! jo jegimosci nie kupieg,
badz jegimos¢ zdrow! —

WYJAZD W KOHEURY.

OBRAZEK DRAMATYCZNY.

OSOBY.

PAN MATEUSZ DOROBKIEWICZ dziedzic wioski.

BLAZEJOWA, kucharka, pokojowka i gospodyni.
FRANEK, woznica.
GUMIENNY.

SCENA L

Pan MATEUSZ, sarn w pokoju.

No! to podobno juz wszystko skonczone,
Pokoje czyste, podioga jest nowa,
Ze tylko jecha¢ i przywozi¢ zone,
Bo juz klateczka zupetnie gotowal.'..
Znajdzie porzadek moja pani mioda;
Aby ze stuzbg wszystko poszto skiadnie!
Spisatem rejestr.... jest szafa, komoda,
Stowem jest wszystko i pieknie i tadnie.__
Chociaz sasiedzi majg mnie za gbura,
Cho¢ deptat przy niej jakis tam wyrostek,
Kiedy jej rzektem: — Pigkna$ jak aura! —
Moja Balbinka skrasniata do kostek!...

(cmokajac jezykiem)

Tfu do piorunal... smaczny kasek bedzie!
Cho¢ cziek sie zeni, to nie bardzo biadzi:
Panne po S$lubnym dostanie obrzedzie,
A przed weselem tescia oporzadze! —

(na ganku).

Stuzba! gumienny!... niech tu przyjdzie Franek!. .



GUMIENNY.

Franek! do pana!...

*

MATEUSZ {do Franka).

Gotowe juz konie?...

FRANEK.

Sa, ino troche osowiot kastanek,
Mato obroku —

8MATEUSZ,

Obrokul... gawronie!...

Owies po rublu czy ty nie wiesz, btaznie?—
Chciatbys$ kras¢ ciagle!... znam ja cie, galganie!,..

Ale poczekaj! sprawie ja ci taznie,

FRANEK.

Skapieta gtodne, ciaggle o ccem duchu,

To gndj wywozg, to drypca z powozem....
MATEUSZ.

A ty$ od czego?.... potozy¢ na brzuchu
Zmaczang ptachte, speta¢ je powrozem,
Rzna¢ po sto batéw......

FRANEK.

Jo ta tak nie moge,
Zal mi robakéw, cho¢ nie majg dusy......

MATEUSZ {w gniewie).

Poszot won durniul... dzi$ jedziemy w droge!

(‘w pokoju).

Ej! Blazejowml!... dzi$ bede na. balu,
Da¢ mi kotnierzyk_

BLAZEJOWA (idac).

Natychmiast przynosze....

MATEUSZ.

Czemu nie sztywny?... czy nie ma krochmalu?
Czy nie kupitem farbki za trzy grosze?...

BLAZEJOWA.

To naumyslnie

MATEUSZ.

Co ta czarownica?...

BLAZEJOWT A.

Jak bardzo sztywny — to uszy pituje....

MATEUSZ.

A tobie czy co pituje spédnica?...,
Z cudzego worka, to nikt nie zatuje!...
Poczekaj babo! i ciebie uracze!...

BLAZEJOWA.

To¢ ja dla pana tak chce, jak dla ojca....

MATEUSZ.

Prawrdal... a kura po podworzu gdacze,

BLAZEJ OWW.

Czy ja pan macal?... jedno zniosta rano;
Pachciarz za jaja dat juz dzisiaj ztoty!...

MATEUSZ.

A cbz to?! drugie znies¢ jej zakazano?...
C6z ma lepszego kura do roboty?!...
Masz tu dziesigtke, kupisz mi dwie Swdece,
Ale nie wypal!... bo pamietaj baty!...
Jak wréce z gosémi — zrobisz jajecznice,
| na probostwie pozyczysz herbaty!...
Cukru tam jeszcze z c¢wieré funta zostato,
Musi wystarczy¢, teraz ciezkie czasy!
Jezdze wr konkury......

BLAZEJOWA.

To bedzie za mato. —

MATEUSZ.

Nie ma pieniedzy na takie frykasy! —
BLAZEJOWA.

A co dla ludzi?...

MATEUSZ.

Kiedy?
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BLAZEJOWA.
FRANEK.
Na kolacjg. —

, Stucham jasnie pana....
MATEUSZ (liczac).

Kluski— to drogie.... kartofle da¢ wole.... MATEUSZ.

(Co raz to gorzej, moj ojciec miat raeja....)

Wezmiesz z wybirkéw, tych co zmarzty w dole; No! ztazze z konia, bo ci tazni¢ sprawig....
Tylko pamietaé, ze juz post za pasem,

Ale post twardy, wiec nie bra¢ olejul... (wyjmujac pudio tubiane)

Podaj mi surdut.... aja tu tymczasem

Przygtadze czuba— mosci dobrodzieju!...
Masz tu kokardy.... O! tapa zwalana!

BELAZEJOWA. Wiesz, ze kokardy kupione w Warszawiel!...

Obetrzyj tape!...
Guzik urwany....

MATEUSZ. FRANEK.
Do ciebie nalezy Czysta, jasnie paniel...
Przyszy¢ mi inny!l... wiecznie te kiopotal!...
Idzno, na gorze, zdaje mi sig, ezy MATEUSZ.
Ekonomowi zabrana kapota,
Oderzniesz jeden, on si¢ nie zmiarkuje___ Wez, przypnij koniom jakem pokazywat;
(sam) Nie mnij! — bo tego darmo nie dostanie!...

A jasnie panemzeby$ mnie nazywat!
Ta dworska stuzba, to niewdzieczne dusze! . P y y -

Cziek sobie tylko zycie z nig zatruje! (jada dwie wiorsty w milczeniu).
Ja tu tad inny zaprowadzi¢ muszel...

(Do wchodzgcego gumiennego.) MATEUSZ.

Zeby mi wszystko zostato dojrzane! Stoj!...

Stréz nocny wczesniej niech wyjdzie troszeczke;

Dla kréw trzesionka; — i niechaj zastane FRANEK.
Wieczor, parobkéw w kuchni rznacych sieczke! —

|
Idz! niech zaprzegal... Stucham Panal

(sam) MATEUSZ.

Niezty ten gumiennyl!...

Nigdy sie nadto wodka nie zakropi, Panal... jasnie panal...

Nie widzisz capie na niebie tej chmury?

Zdaje sie nawet, ze czlowiek sumienny!...
Odpiag¢ kokardy!... deszcz bedzie do rana; —

Ale chtop!... szelma — tak jak wszyscy chtopi! — o i o )
Zwijaj sie powéz podniesiesz do gory

(jada, wida¢ dwor).

SCENA 1. MATEUSZ.

Stan!... dwor juz widad!... chmura przeciggneta...
Przypnij kokardy—

(Pan Mateusz jedzie w starym odkrytym powozie, wy-
sohemi chudemi kornmi, Franek siedzi na kozle i po- FRANEK (po cichu).

roozi).
Wstazecka przy uchu,

A kazda skapa po sto batow wzieta,
MATEUSZ.

Ej! st6j ty durniul...

Ze robak z gtodu krucy jem po bzuchu___



(przed dworem).

MATEUSZ.

Zacinaj konie!... jedZ koto wytomul!...
Ula koni owsa dadza- ci i siana,

Jak nie wyjedzag — to wezmiesz do domul!
A pilnuj kokard!...

FRANEK.

Stucham Jasnie Panal...

Hyacynt Wiercipieta.

Pomiedzy matemiberbecikami pierwszej kiassy, ktorych
zwykle przez szykane nazywano parwusami, pamie-
tam jak dzisiaj, znajdowato sie szczeg6lniej odznacza-
jacych trzech matych chilopaczkéw: Jacus, Wacus i
Maciu$, w zgodnym tryumwiracie noszacych tytut o-
sioftcow. — Bo tez nieraz w swej blogiej naiwnosci,
z takim mimowiedzy wystapili dowcipem, ze nietylko
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cata klassa nagtym jak wystrzat z dziata wybuchata
Smiechem, ale nawet sami professorowie powstrzymaé
chetki do $miania nie mogli, i radzi nieradzi wtorzyli
chichotem rozweselon6j gromadce malcow. —

Raz, na pare godzin przed examinem, zacny ksigdz
prefekt, nakiadiszy wszystkim w uszy co sie tylko
zmiescito, namustrowawszy sie na wszystkie boki, ze-
by popis poszedt i chwacko i gracko, a pragnac, by
i te osiotki z czymkolwiek sie popisaly, naznaczyt im
pytania i rzeki: —

— »Pamietaj Wacusiu, ze jak sie spytam, kto cie
stworzy¥? — odpowiesz predko: — Bdg Ojciec! — Ty
Maciusiu, na pytanie: kto cie odkupit? — odpowiedz:
Jezus Chrystus. — Ty za$ ostatni Jacusiu, pamietaj,
ze ciebie Duch Sty poswiecit.« —

Chtopaczki przetkneli, zarumienili sie od obcigzenia
pamieci, w cichym szepcie zaczeli powtarza¢ przezna-
czone dla nich odpowiedzi— w tern wszed} wizytator,
i razem ze zwierzchnoscig szkolng zasiadt przed du-
zym stotem, okrytym suknem.—

Nauka religji rozpoczeta popis. Sypnety sie
wiec zapytania, odpowiedzi jak grad leciaty, my ro-
8li jak baby na drozdzach, ksigdz prefekt sie usmie-
chat, az wreszcie przyblizyt sie do Maciusia i rzekt:—

— »Kto cie stworzyt? —

Maciu$ zerwat sie, zaczerwienit,
i wskazujagc na Wacusia, rzekl —

— »Prosze ksiedza prefekta! to Wacusia stworzyt, a
mnie odkupit.« —

Gdy rzecz wyjasniong zostala, tatwo sie domyslic,
co sie dalej dziato; urzedowa powaga znikneta, od
Smiechu wszystkim zatrzesty sie¢ brzuchy, a my tak
sobie pozwolili, ze rzecz cata o malo nie skonczyta
sie traicznie— w referacie strézowym na pniaku. —

pomyslat troszke,

OBYWATEL, BUDZAC SIE ZE SNU,

Patrzy najpierwej, czy mu rak i nog nie skradziono.



NA POLA ELIZEJSKIE.

Smutno, nudno i gtupio na tej naszej ziemi,
Kiedy cztek otoczony kiopotami swemi;
A cho¢ sie biedak drapie, biedy nie odpedzi-------
Zawsze go gryza mole, zawsze go c6$ swedzi!

M

Bankiery i wiesniacy, pany i pétpany,

Kazdy ma ciezkag biede i kazdy stroskany;
Niewiasty, niekontente z powszedniego chleba,
Ptaczliwemi oczkami wzdychajg do nieba;

| kazdy ptaczac, ciggnie tego zycia Kierat:

Pan, chitop, kupiec, wojownik, rzemiesInik, literat-
Ostatni najbiedniejszy, tzy mu w oczach stoja,
Gdy Was chce rozweseli¢ gadaning swoja,

Bo on pono najwiecej nieborak narzeka,

I naprozno przed biedg i nedzag ucieka!

I ja, chudy pachotek z literatow rzedu,

Cho¢ nie mam na Parnasie zadnego urzedu,
Chciatbym jednakze z Wami pogwarzy¢ wesoto,
| jaka piesn swobodng, rzuci¢ w Wasze koto;

Wszyscy$Smy nieszcze$liwi, wszyscy narzekamy,

Wszyscy klepiemy biede i wszyscy wzdychamy: —

Mtiody, chciatby najpredzej dosta¢ wioséw siwych,

Stary pragnie powrdci¢ do tych chwil szczes$liwych,

Gdy przy boku kochanki hasat na rumaku,

| z sztandarem mitosci ruszat do attaku.

Kawaler, na wydaniu ciagle ma ochote,

Spetni¢ zwigzkiem maltzenskim swe marzenia zlote,

I buja tak jak motyl wsrdd polnych blawatkdw,

Wietrzac, gdzie jest najwiecej miodoptynnych kwiat
kow.

Lecz i mnie, jak i wszystkich, ciggle co$ w bok kole,
I mnie {zy w oczach stojg, i mnie gryzag mole,

| ja, jak btedny, taze w $réd tego chaosu....

A na co bede bazgrat?... kiedy niema sztosu!
Ale— raczcie zobaczy¢ Czytelnicy moil
Co to tam na tym stole w buteleczce stoi?
A na niej etykieta z napisem: »Mietowac«!
Mowig, ze od gorzatki zawsze boli gtowa,
Ale Kiedy jest troska, kiedy kiopot wielki,
To czasem i pomoze ten nektar z butelki!
Zonaty, co z pokorg ciezki krzyz swéj nosi, Nie mowie, by sie upi¢, nadwerezy¢ zdrowiel...
Wstrzemiezliwo$¢ przed wszystkiem, kochani Panowie!
Lecz cztek zawsze weselszy przy petnej szklanicy!...

A zatem... odkorkuje!...

Z ztozonemi rekoma Pana Boga prosi,
By za jego trosk tyle i za cierpien tyle,

Powrdcit mu taskawie kawalerskie chwile. do Was, Czytelnicy! —

Ha! dobra! doskonata! humor mi naprawi, Dzielna, istotnie dzielna!... i nie boli gtowa!
Bodajto gorzateczka, czysta, a migtowa!
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Choéby sie jeszcze napié?... drugi nie udawi!



Omne trinum perfectum — trzeba wypic¢ trzeci,
A moze zal i troska do djabta poleci! —

Wyborna!... wySmienital... hej! ha! doskonata!
Jako$ w sercu i w duszy przeSlicznie zagrata! —
Co mi tam!... wszystko jedno— bogactwo czy biedal
Cho¢bym wiek caly beczat.... i tak nikt nic nieda.
Co mi taml!... wszystko jedno.... biedny czy bogaty!
Czy w atlasy odziany, czy w podarte szmaty!
Wszak to u nas.... Mospaniel— w naszym polskim
rodzie
Szlachcic.... z zagona szlachcic... rowny wojewodzie! —
Wszak prawda, Czytelniku?.... Wiesz co?! nasz wiek
krotki!
Do ciebie przyjacielu!... wypij ze mnag wodki!
Ty moj drogi poczciwcze!... serdeczny!... kochany!...
C6z to?... trzesienie ziemi?... co?... sprzety i Sciany
W koto sie obracajg?... A c6z to u djabta?! —
Piéro z reki wypada i chetka ostabta! —
Bo ja téz pisa¢ nie chce!l... wsrod tego odmetuj
Nienawidze papieru, pidra, atramentu!
Nie chce nic!... od was.... moi.... Czytelnicy drodzy!
WszyscySmy na tym Swiecie — biedni i ubodzy!...
dobranoc.... tak mi bebni w gto-
wiel. ..

Dobranoc wam!...

Robcie sobie co chcecie!... dobranoc... Pa....no....wie!f

Cztowiek, na obraz i podobienstwa Boskie stworzo-
na istota, podtug wiarogodnego filozofa naszych cza-
sow skitada sie z ciata, duszy i jazni.

Kazdy z tych trzech gtéwnych materjatléw naszego
jestestwa dzieli sie na wiele drobnych czesci, ktére
sprowadzone razem do wspélnego mianownika, ustawi-
czng kidtnia pomiedzy soba stanowig nasze ludzkie,
gtupie zycie.

Bardzo wiec naturalnie, ze takjak kazdy inny, rowniez
i ja ztozony bytem, jestem i bede z tych trzech wi-
ktuatéw, gdyz jestem cziowiekiem (animal rationale).

Niegtupi powiedzial: — »gdzie wiele radzg, tam nic
nie zrobig i jeszcze sie zwmadzg.«

Widzieliscie, kochani Czytelnicy, na wstepie, ze cia-
to moje upoitem mietdwka — wstrzemiezliwi cztonko-
wie skladajacy kiotliwa rzeczpospolita mojego istnienia
odosobnili sie od pijanego ciata — dusza siadta na ra-
mieniu — ajazn, nie majac co lepszego do roboty, po-
grzmita sobie daleko! — precz daleko! —

Co wszystko wyrachowawszy, matematycznie wypa-
da, ze */3 czeSci mnie uciekto, a y3 otretwiata i u-
sneta na ziemi.

Niefrzeba wam opisywac, kochani Czytelnicy, rados-
ci uciemiezonych wiezni, gdy z trzydziesto-kilko letniej
kozy na Swiat wypuszczeni, biegajg sobie swobodnie:
dlatego pozwdlcie i biednym lokatorom mojego ciata,
istotom czystym, wypuszczonym na wakacje, wypoczgé
po Kkilkodziesiecio - letniéj niewoli i pobuja¢ po
Swiecie marzen, dopoki ich dzwonek szkolny, po wy-
trzezwieniu mojego ciala, do dalszych ustug nie za-
wota.

In vino veritas!... dla czegézby nie byto prawdy
w mietowce!?... Jezeli wiec obclgujgcym Was auto-
rom opiséw podrozy dajecie wiare, raczcie wierzyé
temu, ktéry upoiwszy ciato, odbyt wielkg podroz za
granicg Swiata, i o postuchanie Was prosi.

Duchowi cztonkowie mojego jestestwa spostrzegt-
szy mieszkanie swoje na kilkanascie godzin eterem
zadymione, wzieli sie pod pache, a ukifoniwszy sie sa-
lonowo uspionemu ciatu, popedzili w $wiat bozy, uzy¢
swobody i wypoczynku.

Trudnym do opisania lotem wzbitem sie w powie-
trze; przedmioty ziemskie nikng nadzwyczajnie pred-
ko, ledwo kiedy niekiedy wsrdéd rozlicznych gmachéw
spostrzedz mozna osoby pici zenskioj, bo mezczyzni
dawno juz znikli w oddaleniu: $rednica ich bowiem
mniejsza, a podtug zasad fizyki, przedmioty z mniej-
szemi Srednicami predz6j znikaja z horyzontu.

Widze jeszcze cokolwiek, jak powolnie posuwajg sie
lokomotywy po kolejach zelaznych, a pdzniej jeszcze
spostrzegam pomalenku wlokaca sie iskre, po drucie
telegrafu elektro-magnetycznego.

Nareszcie Europa, Azja, Afryka, Ameryka, Austra-
lja i jeszcze jaka$ niewiadoma nam czes¢ Swiata,
przedstawiajg mi sie w figurach niezupetnie podobnych
do tych, ktére na mapach widzimy. Widze najwyra-
Zzni6j, ze w Europie figury osobnych panstw sg inne,
jak je na kartach geograficznych wykreslono: — kanat
pomiedzy Francja a Anglja, stosunkowo daleko szer-
szy — Witochy, nie majg postaci buta z abcasem — mo-
rze Srédziemne jest bardzo nisko potozone, a przeko-
panie przesmyku Suez moze zatopi¢ stupy Herkulesa.
Pedze dalej i daldj — wndze przy biegunach sptasz-
czong kule, krecaca sie niezgrabnie okoto zardzewia-
tych osi, ijaka$ mata kulke przy ni6j, ktéra sie jak
ciele za krowa, za nig wlecze.

Dal6j — przebiegam konstellacje gwiazd Raka, Pan-
ny, Wagi, Koziorozca i wiele innych; — uwijajg sie
w koto mnie tysigce znanych i nieznanych planet —
az nareszcie na jeden raz, przedstawia sie oczom mo-
im wspaniaty widok: — tak jak bengalskim ogniem
oswiecony nieprzejrzany okiem ogréd spacerowy, nad
br ama ktérego wielkiemi hebrajskiemi literami na ta-
blicy wyryty wisiat napis: Pola Elizejskie!

Chciatem ukitoni¢ sie wspaniatemu widokowi, zachwy-
cony jego pieknoscia, ale nie miatem czém, bo czapka
moja na nieszczescie zostata przy pijanej gtowie na
ziemi ;— wszedtem tylko pokornie do cudownego ogro-
du i na rozlegtych polach spostrzegtem miljony miljo-
noéw spacerujacych.

Pierwszemi indywiduami, jakie zaraz w bramie spotka-
tem, byto Kilkunastu faktoréw zydoéw, ktérzy mi swoje



ustugi ofiarowali, a ktoérych przyja¢ nie mogtem, bo sa-
kiewka, dosy¢ i tak wyprdzniona, pozostata w paleto-
nie, w ktéorym ciato moje na ziemi spato. Nie mo-
gtem pomimo tego opedzi¢ sie ich natarczywosci;
po chwili jednak jeden z nich wyrzekt czarodziej-
skie stowo:

— Ni$ — tu — dates!

A moi fligiel-adjutanci opuécili mnie w okamgnie-
niu, tak jakby czarodziejska roszczka odpedzeni.

Uwolniony sita stéw tego exorcyzmu, ktory w pa-
mieci zachowatem, od pierwszych napotkanych w tern
miejscu ludzi — ruszytem dalej.

Dostojne jakie$, starozytne figury, szty powolnym
krokiem na przeciw mnie; usungtem sie na bok, lecz
jeden z nich, zmierzywszy mnie od stop do glowy, za-
pytat :

— Zkad Pan jestes?

— Z Europy, z Powiatu
Olkuskiego.

z Krolestwa Polskiego,

— Pan $wiezo przybyte$ na Pola Elizejskie? —
W t6j chwili, odpowiedziatem ktaniajac sie do
samej ziemi, a jesli Smiem sie zapyta¢, z kim mam
zaszczyt rozmawiac?

— Jestem Ptolemeusz Filadelf;
Cezar, a to Sardanapal i Ninus.

ten tu jest Juliusz

Jeszcze nizszy ukion oddatem tak znakomitym prze-
chodzgcym.

Coz tam starozytne pomniki na ziemi? istniejg je-
szcze?

Stoja, prosze Jasnie Wielmoznych Pandéw i Swiad-
czg o ich wielkosci i potedze — ale przy tej sposo-
bnosci radbym wiedzié¢, bo ja na ziemi gospodarka
trybarze i wlasnie zabieram sie do stawiania stodoty
w stupy murowane, dlaczego tak silnych budowli
jak piramidy i obeliski, pomimo postepu w Swiecie
zlepi¢ nie mozemy?

Dlatego, ze dawniej stawialiSmy sami, a wy u-
zywacie do tego antreprenerow.

Znbéw ukionitem sie do samdj ziemi.

— Co6z tam stycha¢? — zagadnat mnie Juliusz Ce-
zar  jak sie tam moi Rzymianie popisujg?

— Zdrowi, prosze Jasnie Wielmoznego Pana, jedza
makaron i pajgki morskie.

— Co takiego?!

— Bo Rzymian juz dawno niemasz, tylko Wtochy....

Wtom przerazliwe gwizdanie i $piew na néteTyrola
przerwat nasza rozmowe — dostojni przechodnie ode-

szli, a jaki$ z niemiecka ubrany elegant zblizyt sie do
mnie Spiewajac:

» Wenn ich des Morgens friih aufstehe,

»Und zu meiner Schwagerin gehe.«
f

Powitatem go ukfonem.
— Witam — a zkad Pan przyby#?

— Z Polski, prosze WgoPana.
jemnos$¢ mowic?

Z kimze mam przy-

— Jestem Djogenes filozof.
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— Pan Dobrodzidj solo spaceruje? a gdziez beczka?

Paniel!... filozof dzi$ heczki nie potrzebuje, Swiat
caty jest okropng beczka, w ktér6j odbywa sie ciagta
octowa fermentacja uczu¢, mysli i pozadliwosci: bu-
rzy sie logika z materjalizmem, a my jak banki w tdj
musujac6j massie pokazujemy sie — pekamy — i gi-
niemy. — Zegnam Pana. —

— Najnizszy stuga Pana Dobrodzieja. —

Powazna jaka$ osoba zblizyta sie do mnie,
rzawszy taskawie rzekita:

a spoj-

— Pan jestes Polak? —

— Tak jest.

— Jestem Krakus, zatozyciel Krakowa, i ciesze sie
spotykajac wspdtziomka mego na téom miejscu. —

Uktonitem sie Z wielkiom uszanowaniem. —

— Jestem wiec tyle szczesliwy, ze moge ogladaé
Waszg Wysokos$¢, od ktdrego imienia my wszyscy
Krakowianie réd swoj wiedziemy. —

Jezeli sie Smiem zapyta¢, czy to prawda, ze Wa-

sza Wysokos$¢ raczytes zabi¢ Smoka w jamie pod Wa-
welem?

— Tak jest, zabitem go.
— Dla czego, prosze Waszej Wysokosci?

— Bo codziennie musiano mu dawa¢ poddanych
moich na pozarcie.

— Wielka szkoda,
raczyltes.

ze go Wasza Wysokos¢ zabié

— Dla czego?!

— Boby sie teraz bardzo byt przydat, i bez straty
poddanych W aszej Wysokoscil mégtby sie byt wyzy-
wi¢, a nawet doskonale upasc.

Krakus poszedt dalej, a ja zatlozywszy w tyt rece,
zaczatem powaznie spacerowaé; niedaleko spostrze-
glem na trawniku siedzacego Polonusa, smarujgcego
dratwe.

— Z kimze mam ten honor?
— Rej z Nagtowic.

— Co Pan dobrodziej robi?
Buty? — S$lepy$ wasan!



— Pan Dobrodziej na ziemi bytes Poeta,?

— Baj — baju, poezja chleba nie daje, a jezeli wa-
san czujesz do niej pociag, radze lepiej chwyci¢ sie
jakiego rzemiosta, tak jak nie przymierzajac ja — Scie-
le sie do stopek — badz asan zdréow, bo nie mam
czasu.

Cudowny brzek jakiego$ instrumentu dat sie sty-
sze¢ uszom moim. Dziwnie ubrany cztowiek zblizyt
sie do mnie, a przebierajac na strunach jakiejs arfy,
wydobywat z nich $liczne melodje. —

— Pan dobrodziéj artysta?

Orfeusz, do ustug Pana.

— A Pani dobrodziejka zdrowa?

Jaka pani dobrodziejka?

Pani Eurydyka?

Ho! ho!... stare dzieje! — Eurydyka poszta za
maz, za bardzo bogatego fabrykanta zabawek dzie-
cinnych.

przeciez to
na

— B¢j sie Pan dobrodziej Pana Boga!
Wacpanstwa dobrodziejstwa za przykltad mitosci
ziemi przedstawiaja.

— Terefere!l... mitos¢ o glodzie, sprzykrzy sie i
wojewodzie, jak mawiata w koricu moja ubdstwiona
Eurydyka. — Ona dzi§ ma Panie dwadziescia cztery
haftowanych koszul nocnych i tylez dziennych —
najkosztowniejsze panie jedwabie i axamity — nieda-
wno dat jej maz na szpilki dwa tysigce ztotych ren-
skich owancygerami — a co attasow — satentiuréw —
grodenapelow — domamariéw — muslindelenéw — tiu-
low — koronek — batistéw — tiulikéw — klipklapéw —
it pp— to az oczy bola! Przy mnie chodzita w Inia-
nej, a najwiecoj w wetnianej odziezy, i za catg rozryw-
ke miata tylko gtupie moje przywigzanie i te nudng
muzyke; dzi$ jest bardzo, o! bardzo szcze$liwg — na-
wet styszatem, ze sobie mieli dobra kupic.

— No!

Pogrzmitem daldj — krocie znajomych osobiscie i
historycznie o0s6b przewijato sie w okoto mnie.— Kita-
niatem sie na wszystkie strony — widziatem Noego —
Hudsona Lowe — Matuzala— Wallenstejna— Pyr-
rusa kréla Epiru — Ryszeliego — Katyline — Marcina
Lutra — Kleopatre — i wiele réznych znakomitych
0so6b. — Z naszych ziomkow, spotkatem sie z panem
Filipem z Konopi, z panem Grabskim i z liczng ich
familjg; wszyscy ciesza sie zupetndm zdrowiem i kazatl
sie ktania¢ wszystkim znajomym i przyjaciotom. | wie-
le innych spotkatem oséb, ktérych dzi$ pamiecia objac
nie moge. —

nol...

W koncu dtugiej alei, na rozstajnych drogach, na
strasznie chuddj szkapie, zajechat mi droge jeszcze
straszni¢j chudy i wymokly jak $ledz holenderski, ry-
cerz, uzbrojony od stép do gltowy, ktory spostrzegt-
szy mnie, zmusit wierzgajacego zdechlaka do ruszenia
Z miejsca, a spinajgc go ostrogg, zniewolit ledwo
po diugich szpryncach, ze zblizyt sie do mnie. Ry-
cerz ostrze dtugioj piki do piersi moich przytozyt i
zawotat:

— Co wasan chcesz? i co$ za jeden?
— Jestem don Kiszot z Manszy, kawaler Lwow.
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— | ¢c6z z tego?!

— Najuroczysciej przysiegam i utrzymuje i przez
cate zycie utrzymywaé bede: ze Miss-Pastrana jest naj-
piekniejsza w Swiecie. piekniejszg nawet od mej Dul-
cynei. —

— Tful...
— Jezeli przeczysz — bron siel...
ubije i naszpikuje jak kota! —

Widzac ze to nie pe¢ — i z uzbrojonym warjatem
nie ma co robi¢, datem drapaka na poprzek trawnikéw
— ta szelma dalej za mng — jak mogtem tak sie zwija-
tem przed Scigajacym mnie Kawalerem Lwéw i zmy-
katem krecac mu na wszystkie strony — ale w tej u-
cieczce przerazit mnie straszny odgtos trgh, a potem
okropny lament, ktéry sie przeciagnat ptaczliwém e-
chem po nieprzejrzanych alejach pdl Elizejskich. —
Okropny strach ogarnat wszystkich spacerujgcych, a
na twarzach wszystkich wida¢ byto straszliwg bojazn

mospanie — zjadte$ wasan sto djabtow!—

*

bo cie na miejscu

©gtoszono Sad Cstateczny:.

Obydwa swiata korice w posadach zadrzaty,
| straszne sitg swojg pioruny zagrzmiaty.
Gwiazdy zaczely spada¢ i storice zagasto,
A postaniec Merkury dat na ziemi hasto:
Ze Jowisz wihadca Swiata, Pan Pandow odwieczny,
Przybywa w calej chwale na sad ostateczny.
Wra wody oceandw, $Swiat peten ciemnosci,
Zlepiaja sie sprochniate nieboszczykéw kosci,
Niknie dzieh — a noc wieczna catun swdj rozwija,
Bo ostatnia godzina dla $wiata wybija —
Wszyscy strachem przejeci, z po$piechem, zapatem,
Spiesza stang¢ przed strasznym Sadu Trybunatem.

Pod ztotym wielkim debem, przy Junonie Zonie,
Najsprawiedliwszy sedzia zasiada na tronie. —
Obok niego siadajg boginie, bogowie,

W tem Merkury zawotat: »spokojnos¢ panowie!
»Wszyscy niech tutaj staja pod to Swiete drzewo!
»Wybrani p6jdag w prawo, potepieni w lewo,
»Azeby sprawiedliwie swych postepkéw w miare,
»Odbierali nagrode, albo stuszng kare. —«
Ucichto ludzkie plemig, a w tem Pan odwieczny
Zaczat ludzi zwotywac na sad ostateczny.

W jak najwiekszym porzadku, ustawieni w szyki,
Stojg ludzie z Europy, Azyi i Afryki,

Stycha¢ wszedzie okropny ptacz i narzekanie,
Przychodzg Australczyki i Amerykanie,

Czarni, biali, miedziani, wszyscy sie zbieraja,

Z spuszczonymi nosami wkoto drzewa staja,

Tak jakby makiem zasiat, gtucho, cicho wszedzie,
A kazdy tylko stucha, co to z tego bedzie?
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Rozpoczety sie sady; Merkury znak daje,

| kazdy po kolei przed Trybunat staje.

Gdy w rzeszach nastagpita nieprzerwana cisza,

Pierwszy z miejsca ruszylem do Tronu Jowisza.

Dawnych wiekéw urzednik, mistrz sprawiedliwosci,

Nie miat skéry na sobie, Swiecity siek osci,

A okropnem meczenistwem poranione ciato,

Potargane w kawatki krew z siebie bryzgato.

Jowisz, spojrzat z zdziwieniem — »céz to jest do
— d6eysonosoi oin S Jr,sirJ>>n

— »To jest zbrodnia. Jowiszu, kréla Kambizesa.

»Bytem sedzig u Medoéw diugie bardzo lata,

»To za me poswigcenie od niego zaptata;

»O! pomscij sie nademna, ty panie nad pany!

»Za jeden tylko wyrok Zzle zredagowany,

»Ten co zawsze z ochotg w catym szukat dziury,

»Kazatl mnie tak okropnie obedrz¢é ze skory!

»On mnie strasznie umeczyt! on to tak mnie [dobit,

»Zmituj sie krélu kréldw!l« — »Al dobrze ci zrobit«

Krzyknat surowo Jowisz — »Ja widziatem z géry

»Jak gwalcicie kodexa i prawa natury.

»Ze z ciebie skore Sciggngt — Kambizes miat racjg.—

»Ty $miate$ sprawiedliwos¢ puszczaé¢ w licytacjg!

»1 obdziera¢ ze skéry bez- zadnej litosci

»Tych, co chcieli od ciebie prawa i stusznosci?

»Precz ztad!... pieknego zboza niepotrzebna plewo!

»Kara twoja za mata — umykaj na lewo! —

«Sequens!...« zawotat Jowisz — pomatu z pokorg

Nadchodzi jaki$ wojak — ale mu niesporo,

Staje z spuszczong gtowag z najwigekszym respektem. —

— »Co$ za jeden?« — »Ja bytem kohorty Prefe-

ktem.« —

—»Co0z ty panie Prefekcie? znam ja twoje sprawki:

»Dowodzites milicjg dla swojoj zabawki,

»Senatus populusque zotd ci Swiecie ptacit,

»A ty z twojej kohorty jeszcze$ sie bogacit?

»Przegrate$ w calem zyciu kazda bitwe prawie,

»Bo konie i$¢ nie mogly pasane na trawie,

»1 nad prézna drabing zebami dzwonity,

»A zoinierz wyglodniaty w reku nie miat sity.

»Na lewo!... méj Plutonie! wezmiesz tego chitopa,

»A prosze cie nie szczedzi¢ kija i haropal« —

Dal¢j jakis jegomos$¢ pod drzewo przybywa,

A Jowisz sie w te stowa do niego odzywa:

— »C0z sobie wasan myslisz, mosci dobrodzieju?

»Wlatem ci troche wiec6j do glowy oleju,

»Aby$ uczyt uzywac¢ powszedniego chleba

»1 pokazywat droge twym bliznim do nieba;

»Zrobitem cie dla tego panem profesorem,

»Bys$ byt innym przykiadem i dla drugich wzorem....

»Ty$ wrzeszczat o mitosci blizniego w zapale,

))Redde, redde quod debes wotajac zuchwale....

»ldZ braciszku na lewo! zwigza¢ go w powrozy,
»1 o chlebie i wodzie wpakowa¢ do kozyl« —
Wtom zabrzmiata muzyka. Cudowny widokul...
Caty korpus baletu, w posuwistym skoku,
Gnac i tamiac swobodnie gietkie swoje gnaty,
En avent przed sadowe przysuwa sie kraty.
Czarujagcym widokiem wszyscy ostupieli

0 sadach, o Jowiszu catkiem zapomnieli,

A wkiadajgc na oczy lornety, lornetki,
Pozadliwym usmiechem S$ledzili kokietki.
Merkury z zadziwieniem z ukosa spoglada,
Wijg sie, balansujg i formujg ronda,

Caty korpus najzreczniej wyskakuje zwawo,

A szanowna publiczno$é, klaszcze, bije brawo!
Fora!... wotajg rzesze — Jowisz okiem zmierzyt,
Dyrektora baletu piescig w teb uderzyt,

1 smutnie sie skonczyto wielkie przedstawienie....
Znowu grobowa cisza i znowu milczenie.

—»A c06z sie to ma znaczy¢?... C6z to u stu katéow?
»Kto S$mie pi'zed sad mdj stawiaé maltpy i warjatéw?
»Czy jeszcze tu chca wabi¢ swojg kokieterjg?!

»Na lewo!... m¢j Plutonie! zréb z nich menazerja,
»1 wpakuj po jednemu za zelazne kraty,

»A jak beda skakali.... rozumiesz!... to batyl« —
Gdy juz przyszta zupetnie do porzadku rzesza,
Kazdy z zwieszong gltowag na sady pospiesza.

Idg panie i panny, mezatki i wdowy,

Karze je wielki sedzia surowemi stowy:

Te ze zlg byta Zong, Ze sie wcigz gniewata,

Te znéw, ze tak w miodziezy ciggle przebierata,
Swojego przeznaczenia na ziemi nie doszia,

A przez to przebieranie i za maz nieposzta. —

I schodzili sie ludzie przed sedziego drzewo,

| jedni szli na prawo, a drudzy na lewo —

Szli bogaci, ubodzy, wiesniacy, panowie,
Owdowiali, zonaci i kawalerowie,

I miodziki i $redni i siwego wilosa,

Lecz kazdy od Jowisza dostat zaraz nosa.

Ten, ze zte zycie pedzit, — ten, ze sie upijat,—
Ten, ze sie lichwg trudnit, szachrowat, wywijat, —
Ten, ze sie nie ozenit — i tak i tam dalgj,

Jedni kare, a drudzy zbawienie zyskali.

Szto dosy¢ réznych ludzi artystdw, aktordw,
Dziedzicow i dzierzawcow, prawnikoéw, doktorow —
A kazdy od Jowisza, swych postepkéw w miare
Otrzymywat nagrode — albo stuszng kare. —
Przyszta kol6j pomatu na panéw malarzy,

Poetéw, literatéw, muzykéw rzezbiarzy;

Kazdy, drapiac sie w gitowe, grzechy swoje liczy....
Tam rozpacza poeta, ptacze budowniczy;

A Jowisz skingt rekg — donosnym rozkazem

Kazal stangé¢ przed sobg wszystkim w szereg razem.

11



Staneli przed Trybunat, tylko ja zostatem,

| z najwiekszy bojaznig za krzak sie schowatem;
Sadziten''7e" Sie dia’ mhie nic ziégo nie"stanie, "
Ale Jowisz zawotat: — «chodZ tu! ty bocianie!

»1 popisk $le przedemng z bazgraniami twemi,
»Co dwie sroki za ogon ciggniesz tam na zienii! —
»Ja ci kazalem oraé, a ty nie pracujesz,

»Tylko w niezgrabnej kuzni nedzne rymy Kkujesz
»Bez sensu i khdencyi, bez formy i ksztattu?
»Ruszaj zaraz na lewo! . .. .

Ja, jak krzykne gwattu!
Jak drapne, przestraszony okropnym widokiem,

Jednym, sze$¢ konstelacyj przeskoczytem skokiem.
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REBUS

SKOKI
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Spotkatem sie w tym pedzie moze z gniazd milionem,
I nie jeden kometa tracit mnie ogonem. —

Zziajany i zmeczony, przestraszony wielce,

Ocknalem sie w mej izbie przy proznéj butelce....
Przy mnie stat stary Matus, szepczac: »prosze panal
»Paszy nam nie wystarczy — datem reszte siana, —*
»Wotysie ktadg w ptugu—~deszcz przez strzeche leje,-*-
»Kozak przybyt z paletem-*- butany kulejel< —
Trzeba i$¢ — radzi¢ ztemu i gospodarowaé

Jowisz Ora¢ rozkazat, a nie rezonowaé! —

Wstatem — ziewnagtem sobie'po tych marzen stracie....

| koncze, czytelnicy.... bo i Wyziewaciel...
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(Rozwigzanie nastgpi pozniej).
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WIZYTA IT OBYWATELA WIEISKIBGO &=

»Jestem Assessor Honorowy.« —

NIMFA CHAOSU.

TRAGEDM W 5. AKTACH.

Z PROLOGIEM | EPILOGIEM.

"UrieE Oifygenjusza d'Azotc napisana,

Z MUZYKA MAESTRA BERSELIO.

PItOLOO.

OSOBY. =.c\0,.,, A-i' Sur

KWASOROP, Pan na zamku Zelaznej Rury.
NIEDOKWAS, jego syn.

niedokwasek, bratanek Kwasoroda.
KOPERWAS, stary Marszalek dworu.

TRABA POWIETRZNA.

(Rzecz w zamku Zelaznej Rury).

{ Teatr przedstawia wielkg salg w zamku Zelazn¢j Rury—
noc— Straszliwa burza, niekiedy Swiattem btyskawic prze-

rywana. Pioruny raz wraz przebiegaja scene — Uragan

zrywa dachy i wali baszty — Trzesienie ziemi w szyb-

kich uderzeniach druzgocze wszystko, co uragan oszczedzit.

Deszcz— grad — zawieja—$nieg i szron.— Przez wielkie

okno w giebi, wida¢ przechadzajgca sie powaznie po ni-
wach okolicznych Trgbe PowfE£3$NA).

SCENA 1..

KWASOROD wchodzi szybko z retortka, z ktoréj pali
przetriyeany tyton.
Do stu piorunéw! czyz nie bedzie konca?
Uragan huczy od zachodu storica,
Ziemia wcigz skacze, jakby taradajka!
Nawet mi dzisiaj nie smakuje fajka!

(Druzgocze retortke o ziemie).

A niech cie<licho!... to przebrzydty knaster!...
Znikt z firmamentu nasz $wietny hyliaster,
Caly mdj zamek w gruzy sie rozleci....
Gdziez beda mieszka¢ moje biedne dzieci?

(trzesienie ziemi zrzuca czes¢ sklepienia)

Milionset diabtow! sklepienie sie wali!
Koperwas! styszysz? biez predko do sali
Podeprze¢ Sciany...

(*) Powyzszy rysunek, rownie jak poprzedzajacy, p. N Obywatel budzac sie ze snu, S3 pomystu p. Leona Kunickiego.



(Piorunprzebiega szybko sceng, Kwasorod zatrzymuje go).

Hej! za pozwoleniem....

(zapala cygaro i "puszcza piorun, ktéry zawstydzony
ucieka).

Wszystko mi dzisiaj zagraza zniszcze iem!
(stychac¢ toskot).

Masz! ot6z okno wypadto z futryna!

Wnet wszystkie baszty w kupe gruzéw sptyna....

Lecz céz tam widzg?... wszak po moich tanach,

Smuktdéj budowy, skryta w mgty tumanach

Nadobna Tragba Powietrzna przeptywa....

totry.... (do siebie) o chwilo szcze-
Sliwa!...

Koperwas! styszysz? Koperwas, do pana!

O S$liczna Trabo! o Trabo cacana!

Jakzem rad ujrzy¢ twe przecudne wdzieki....

(wstajac, wrzeszczy straszliwie).

Djable wenecki z piekielnéj paszczeki!
Koperwas!! styszysz! hej, ty psie wotoski!

SCENA 1.

KOPERWAS (wbiega blady i przestraszony).

O jasny panie! ziemia cztery wioski
Pozarta rolg z bydtem i chiopami.

KWASOROD.

Btaznie! jak mozesz nudzi¢ mie gtupstwami?
SigdZ racz6j na konh — i pedz co sit stanie,

(pokazuje mu Trabe Powietrzna).

Widzisz na polach te nadobng panie,
Trabe Powietrzng? — wiec pro$, by w goscine
Wstgpita do mnie!

KOPERWAS.

Pedze! lece! gine!

KWASOROD.

A jak najpredz6j wracaj w zamku progi!
Rozumiesz?
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(Kawat sklepienia spada i druzgocze glowe Koperwasa).

KOPERWAS (krzyczac z bolu).

Ajl aj!

KWASOROD.

Ot widzisz, tajdaku!
Jakis niezgrabny! przynie$s predzej laku,
Moze pokleje jako te czerepy. —

(Koperwas biegnie i przynosi lak — piorun uderza
i zapala Swiece stojaca na stole).
KOPERWAS (podajac).

Ostatn:a laska!

KWASOROD (topi lak i klei mu gtowe).

W stepy tobie, w stepy
Bydto pas¢! ale nie by¢ panskim stugg!

(puszcza go)

No, jako$ bedzie, a nie baw sie diugo!

KOPERWAS.

Wracam natychmiast.

HOAT gCENA |jjifHOAHT

KWASOROD po6zni6j NIEDOKWAS
i NIEDOKWASEK.

KWASOROD (patrzac za nim).

Gapie i niezdary!
tH 8 Bnm

*W.w

(Przeglada sie w zwierciadle).

Co to? (przerazony) wios siwyl... toz nie jestem stary!.
Juz siwe wiosy?! jakzez tu u kata

Teraz wystgpi¢, gdy wdziekini Swiata

Zawita— jeszczez bo na samem czole!

Ha! niema rady.... chyba teb ogole.

(siada przy toalecie i namydla gtowe).

NIEDOKWAS (wchodzi).
Co czynisz, ojcze?

KWASOROD.

Naprawiam ruiny....
Skad idziesz dziobku?
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iii tijlirtiiiifpilippirii
Powracam od Cyny.

Grymasna jejmos¢ — proznom robit droge,
W Zzaden j6j spos6b ukwasi¢ nie moge.

KWASOROD (ostrzac brzytwag po pasku).

Ba! ona w Chlorze catkiem zatopiona,
Pycha owtadta tg dumng, dziewczyna,
Ze zamiast Cyna, chce sie przezwaé Cyno.

NIEDOKWAS (wpadajac).

Stryju kochany, cala wschodnia strona
Naszego zamku w gruzach juz spoczywa!
KWASOROD (obojetnie golac sie).

Wziat czort co swoje!

NIEDOKWASEK.

Naroznik sie kiwa,
I gtébwna baszta wkrotce sie rozleci!

KWASOROD (obciera gtowe).

Ha! pal jg licho! — patrzajcie no dzieci,
Czy tam gdzie na tbie nie zostat wilos siwy?...

NIEDOKWASEK (patrzac przez mikroskop).
Nie! ani jeden!
NIEDOKWAS.

Jakem nieszczesliwy!

omnts un 3})! idi

SCENA Y.

DAWNI i KOPERWAS; potem TRABA.

KOPERWAS (meldujac).

Traba powietrzna jasnie oswiecona!
Traba wchodzi i przewraca wszystkich czter ech.
WSZYSCY CZTEREJ (lezac).
Padamy do ndg!

TRABA (dyga).

Stuga unizona,
W czém moge stuzy¢, dostojni panowie?

KWASOROD (ifkdjac).

Madame! <N >i)

833AW2I<)$IEDOKWAS (wstcrjac). (IOHO8AW Il

Przyjmij w korném stowie
Nasz hotd —

NIEDOKWASEK.

Czes¢ naszg. —
KOPERWAS (wstajgc).
Aj! aj! moje kosci.

KWASOROD.

Cudny utworze wichrow i nicosci___
Przez mgly tumanéw iskrzg Sliczne oczy....

NIEDOKWAS.

Wielbitem dotad wdziek Cyny uroczy,
Lecz na twoj widok stanglem olsniony,

NIEDOKWASEK.

Racz $liczna trabo uchyli¢ zastony....

TRABA.

Arya.

Kto moje wdzieki

Ujrzy cho¢ raz, 5Ny
W piekia paszczeki

Po uszy wlazt,—

Zginie z moj reki,

Z potomstwem wraz—
Wstrzymajcie jeki,

Aeh! jeszcze czas! (chce odejsc).

KWASOROD.

Stroisz z nas sobie zart oczywisty.

NIEDOKWAS.
Uchyl, ach! uchyl zastony mglistej!
NIEDOKWASEK.
Niech raczej gine, aujrze liczko!
KWASOROD.

Wystuchaj prosby, S$liczna Trabiczko!
12



( KOPERWAS.

O czarownica!

KWASOROD—NIEDOKWAS —NIEDOKWASEK.

Ta zwioka zabija. .,

TRABA (wzdychajgc tak silnie, ze wielki zerandol
nad parterem gasnie).

Pereat Mundus!... fiat justycyja!

(Dziesig¢ piorunéw uderza — Obrazy przodkéw Kwaso-
roda spadajg ze Sciany. Koperwas wywraca kozta, in-
ni trzymajg sie na nogach jako tako — Tumany otacza-

jace Trabe pierzchajg, ukazuje sie przecudna nimfa).

Trzej Adoratorowie'.

O stonce wdziekéw! ktéz jestes, Ondyno?

(Melodrama).

TRABA.

Nimfa Chaosu, zowie sie¢ Termino —
Logia, mém dzietem Chaos nieskonczony,
Kto mnie raz ujrzy — nieuk czy uczony,
Takidj umystu wraz doznaje spieki,

Ze po bezdrozach tuta sie na wieki,
Jako zyd wieczny....

(Btyskawica zyd wieczny przechodzi scene, groby sie
otwierajg).

W nazwisk labiryncie
Rozkocha, jako Sofronja w Olincie.
KWASOROD.

Niechaj sie tutam od morza do morza,
By mi Swiecity twe oczy w bezdroza!
Jakoby Pharos!

NIEDOKWAS.

BadZz mi Erdystone!

NIEDOKWASEK.

Bierz nas!

Terminologja (na nute przeklenstwa Normy).

Stato sie! zyczenia spetnione,
Ciebie m¢j stary i tych dwdéch miodziencéw,
Biore, jakoby moich oblubiericow.
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Wszystkich trzech razem wirem mym opasze,
Zrodza sie z tego liczne syny nasze,

Co szydzac zamku waszego ruinom,

Wszystkich trzech nazwy rzucg na tup drwinom.

(Obejmuje wszystkich trzech tumanem).

Wszyscy trz6j (wrzeszcza z bolu).

Biada!

(Nagle pekaja chmury i zalewajg scene\ Olbrzymia reka

na czarnych obtokach pisze ognistemi gtoskami wyraz:

»T leit.« Kwasordd chwyta sie za serce™Niedokwas za

gtowe, a Niedokwasek za aorte—Koperwas patrzy w gore,
gapigc sie za ulatujgca Nimfa).

KWASOROD (z bolescia).
Gdzie ona?
KOPERWAS (machajac reka).
Wzigt djabet co swoje!

NIEDOKWASEK (wyrywajac sobie wiosy).

Konam z rozpaczy!

NIEDOKWAS.

Mdto mi! rP/WIT

KWASOROD.

Ledwie stoje!

NIEDOKWASEK (siwiejgc).
Ach! jak mi zimno.
NIEDOKWAS (siwiejgc).
O, my nieszczesliwi!
KWASOROD.

Ha! co ja widze!? obadwascie siwi!!
Obydwom zmarszczki szerzg sie po twarzy.

NIEDOKWAS i NIEDOKWASEK (chwytaja sie
za wiosy).

Co moéwisz, ojcze?

KWASOROD.

Tak, jestescie starzy!



(z radoscig przegladajac sie to szczoteczce od zebdw).

Ja mam wilos czarny — dziarska, tegg mine —

(uderzajac sie w czub).

Jakzem byt madry, zem zgolit czupryne!

NIEDOKWAS i NIEDOKWASEK.

Przeklinam wiecznie te straszng godzine!

Nowe trzesienie ziemi potgczone z hukiem podziemnym—
wszyscy czteréj zapadajg sie.

KOPERWAS (lecgc).

Aj! {zapada sig)

KWASOROD (lecac).

Gwattu! rety!

NIEDOKWAS {posytajac swiatu ostatnie pocatunki).

A revaoir.

NIEDOKWASEK (zapadajac sie).

Ginel!l

Koniec prologu.

AKT L

(dotad nieukonczony).

AKT 1L

] . i ~ bo«m."-KIT
(musi uledz licznym zmianom, zanim bedzie wydrukowany).

AKT 111 i I'V.

(Nie sg tocale zajmujgce, wiec t¢z ich nie napisano, nie
chcac zbyteczném przecigganiem nudzi¢ szanownej publi-
cznosci, a zresztg, zostawiajg sie fantazji i imaginacji
taskawych czytelnikow — Niechze je kazdy wedle fantazji
a gustu sporzadzi dla siebie, a zreszta, jest to i bezpie-
cznicj, bo ich zaden Zoilus nie bedzie exenterowat).

(Gdy wiec tych czterech aktéow niema, a zatém:)

AKT W

OSOBY:

TERMINOLOGJA, Nimfa Chaosu.

TLEN \Y%
kwasor > synowie jej i Kwasoroda.

ZYWIEN )

TLENEK o
)} synowie jE!] i Niedokwasu.
OKWAS
TLENNIK ) o
g 1 synowie j6j i Niedokwasku.
TYT

)| dwaj rycerze btedni.

Trzech nieznajomych.
koperwas stary Stuga zamku.

T
(Rzecz jak w Prologu, w tym samym zamku).

(Teatr przedstawia dekoracje Prologu — Zamek zrestau-
rowany, okna polepione papierem — gtéwna baszta pod-
parta tyczkg od grochu, czes¢ sklepienia Sciggnieta mo-
cnym aptekarskim szpagatem — Drugi¢j czesci sklepienia
nie masz wcale, ale za to wida¢ stonce, ksiezyc, gwiazdy,
tecze i zorze péinocng, orazfata morgana, meteoryi t p .
pieknosci astronomiczne i metereologiczne).

KOPERWAS (na szczudtach z podrutowanag glowa

przygrywa na harmonice chemicznéj, zrobionej z rurek

probierczych (cylinderkéw reagensowych) i Spiewa teskng
dume).

Piesn.

O szczesna przesziosci!
Miatem cate kosci,
Djabet przyniost gosci.
Zamek zmienit w gruz.

A Koperwasisko,
To puste zamczysko,
Zamienit w siedlisko.

Orfeja i muz.
Noéci piesn nadziei, f
Stary zamek Kklei
Papierem, a w kniei

Zbiera mnostwo tyk.

Podpiera wiezyce,
Sklepienia, piwnice,



Bo zamku dziedzice,
Przybedg tu w mig.

(stycha¢ tra&ke pocSiéwa).

SCENA II.

KOPERWAS — p6znUj kolejno TLFrN— KW ASOR—
ZYWIEN.
TLEN (we fraku i z6ktych rekawiczkach).

Czy ten zamek Kwasorodéw gniazdo?

KOPERWAS (ktaniajgc sie do ziemi).

Jasny Panie! tutaj, nie inaczej!

KWASOR @vpadajgc na angielskim rumaku).

Pod szcze$liwg zrodzitem sie gwiazda,
Bo juz zywot zakonczam tutaczy!
Ta wedréwka juz mi sie sprzykrzyia!

ZYWIEN (piechota, w kurpiach z koszturem, nie$miato
wsuwajac sie przezedrzwi.)

Czy tu 6w grdéd, kedy niegdys zyta
Kwasorodéw potezna rodzina?

KOPERWAS (kianiajac sie).

Tak, panowie. tiArnsfo

Wszyscy (irzdj siadaja).

Chwataz tobie, panie!

TLEN.

Stuchaj, jak ci na imie batwanie?—

KOPERWAS.

Koperwas.

TLEN (plujac z obrzydzenia).

Tful— jestem twoi panem,
Zmieniam imie i zwe cie siarczanem.
A ze zamek, zelaznego miano
Nosi — nazwe wiec Siarczan zelaza.

ZYWIEN (cicho do Koperwasa).

M6j braciszku, dziwnie cie przezwano,
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Nié przestawaj te*tu dla eie obraza —
Juzby lepiéj Zelazo siarkanne.

KWASOR.

Patrzcie, patrzcie, przez chmurki poranne,
Co tu spada?

ZYWIEN.

To co$ naksztatt cudu!
Jacy$ ludzien

TLEN (patrzac w gore). X.

Kidz tavh?

scena IIT.

Dawni, OKIS — OKWAS; polim TLEN i TLENNIK.

(Nagle z spadochronem szybko obracajac sie, spadaja
Okis i Okwas).

OKIS.

Hau du ju du?

OKWAS.

Ach! patrzajciez — bodaj mnie zdeptali
Kaczki — wszakzez nasz zamek sie wali!

TLEN i TLENNIK (wpadajac lokomotywg z gwizdem

na scene).

TLEN (ciekawie).
Kto tam znowu? —x
TLENNIK.
Poznosmy przybyli!
TLEN (podajac im reke z usmiechem).

Bon jour! Bon jour! kuzynkowie mili!

TLENNIK (do Tlena, wskazujac po innych).
Wujaszeczku — co to za hotota?
TLEN (cicho do niego).

Jaki$ podstep — jakas nawet psoéta,
Ale wszystkich poslemy do czarta.



(gtosno)

Ha! zobaczymy — co ten zamek warta,
Ktéry spuscizng spadt nam dzi§ w podziale.
Chciat go Kwasordod zbudowaé¢ wspaniale!
To wiec owa jest Zelazna Rura,

Kedy nasza powstata rodzina?

Gtlupie gtowy! — gdziez architektura,
Gdziez styl jaki? — ruina! — ruina!

ZYWIEN i KWASOR.

Nam ten zamek — przypada w potowie.

TLEN {zdziwiony).

Wam? a wyz kto?

KWASOR.

Mysmy potomkowie
Kwasoroda i Terminologji.

OKWAS.
My toz samo tejz genealogji.
OKIS.
I jam ich syn.
TLENEK.
| jal
TLENNIK.
I jal!
ZYWIEN.
I jalll
TLEN {cicho do siebie).

Nie wytrzymam — wezme sie do Kkija,
Lecz mozeby — byto to zawczesnie.

(gtosno niby przypominajac).

Tak! tak! prawda — co$ jakoby we $nie,
Przypominam — dajciez rece!

(podajac im rece i méwi na stronie).

Gbury!
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(gtosno).
Niech weselnem pieniem zabrzmig mury!

FINAL (%)

CHOR PRZYBYSzZOW:".

O! szczedliwa godzina!

Wszak to cata rodzina:

Tlen — Tleny — i Tleniki,
Kwasor — Zywien — Okwasiki!
Wszystko to jednego rodu,
Jeden drugiemu podobny,
Wszystko dzieci Kwasorodu,

I chaosu Nimfy zdobndj.

TLEN.
Juz umart Kwasorod stary.
TLENNIK.
Z Niedokwaskiem.
TLENEK.
Z Niedokwasem.
ZYWIEN.
My ich zamek...

OKIS.
| talary....
TLEN, TLENEK, TLENNIK.

tap tymczasem!!

KISOR, OKIS — OKWAS,

tap tymczasem!!!

WSZYSCY.

Wiwat! Wiwat!

(*) Przepraszamy za umieszczenie finatu w tragedyi’, ale pierwszy
dramaturg $wiata, madry Shakespeare powiedziat: there are things
under the haeven, which our philosophers have never dreamt of; ,sa
rzeczy o ktérych sie filozofom naszym nie $nito“.

13
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ZYWIEN. TLEN (do siebie).

Alez cyt! .
Ktoé nadchodzil Awanturnicy, wnet te dume skurcze....

(szepcze cicho do Tlenka i Tlennika, ktérzy rzucajg

KOPERWAS (meldujac). sie znienacka na przybytych rycerzy i wydzierajg im
A miecze).
Tyt i Lit,
Dwaj rycerze z obcéj strony,
Proszg, o przytutek tu, TYT i LIT.
Kazdy droga, utrudzony,
Bo biegt tutaj co ma tchu. Zdrada!
TLEN.
SCENA 1. Ha! totry, ha! plemie jaszczurcze!

Precz stad zuchwalcy, wyrzutki natury!

DAWNI — TYT i LIT (w zbrojach z zapuszczong

przytbica). (do Tlenka i Tlennika).

TLEN (wystepujac). Wraz ich wypedzi¢ po za zamku mury.

Ten gréd mnie za pana bierze, TYT (cicho do Lita).

A wiec panowie rycerze,

Moéwecie czego ktory chce. Musimy uledz, lecz przy sposobnosci

Damyz im bobu!

TYT (przyktadajac reke prawa do hetmu).
TLEN.

Biedny rycerz Tyt sie zwie.
Predz6j za drzwi gosci!

LIT (podobniez).

TLEN.
Jam brat jego, zwe sie Lit,
W dziale waszym tup miec¢ cheg. Poszli do czartal — Niech ustana gniewy,
Niech luba zgoda wszedzie sie rozszerzy,
TLENEK (do Tlenka cicho). Niecz brzmig ochocze Berzeljusza $piewy!

0 zuchwalec! . . e
{skrycie wskazujac na Kwasoroda i Zywienia)

TLENNIK dobniez).
(podobniez) Wnet was wyrzuce jak owych rycerzy!

Bedzie bit.
CALY CHOR procz Okwasa.
TLEN.
Niechaj kazdy co$ obliznie

j ! i |
A wioczegit dam ja wam! Na Kwasoroda spusciznie. —

Sci i |
Wynoscie sie zaraz precz! Przepadty po wszystkie czasy,

Niedokwaski, Niedokwasy,
LIT. Drwijmy sobie z ich pamieci,
Niech gruzy porosng lasem!
Ja rycerskie prawa znam,

(ciska mu rekawice) TLEN (wskazujac Koperwasa).

. . . Czeg6z ten stary sie kreci?
Niech rozstrzygnie zatem miecz! 9 y Sie kre



WSZYSCY.
Za drzwi! za drzwi! z Koperwasem, (bijac go).
KOPERWAS (z krzykiem).
Gwalttu! ratujcie!

MELODRAMA.

(Muzyka z Roberta Djabta w czasie zaklinania duchéw.—
Ogien podziemny wybucha, czué¢ worn smoty i siarki po-
mieszane z wonig bursztynu i adipociru).

SCENA II1I.

DAWNI i TRZECH NIEZNAJOMYCH (

sie z pod ziemi).

1. NIEZNAJOMY.
Niegodni, stojcie!
TLEN.
A to znéw co za stworzenie?
(zamierzajac sie).
Precz ztad! bo cie wraz otlenie!

CHOR PRZYBYSZOW.

Kto$ ty? co za prawo masz?

1. NIEZNAJOMY (odstaniajac sie).

Jam Kwasorod! — Jam pan wasz!!
TLEN (zdziwiony).
Resurrexit?!
KWASOROD (z szyderstwem).

Oui, monsieur!

TLENEK (cicho do Tlenu).

Czy tylko nie bedzie zle?

TLEN.

Jam tu panem — ty$ juz trup!
Moim zamek! — moim tup!

(dobywa szpady)

A wiec za drzwi!

CHOR PRZYBYSZOW.

Za drzwi! precz!

KWASOROD (wywijajac ogromnym chetmem od
alembiku).

Gorag Kwasorodéw miecz!...

NIEDOKWAS (odstaniajac sig).

Gora! Gorg! (ciska na Okwas ogromny czerep tygla).

NIEDOKWASEK.

Gdy sie bija
Jam nie zajagc! (uderza Zywienia kawatkiem wiasnego
piszczela)
Nasci, zmijo!

(przecina go na p6t, obie potowy icrzeszcza).

Gwaltu! ratujcie!

KWASOROD.
Bijcie i kujcie!
'SCENA Y.

DAWNI TYT i LIT.

Zwycieztwo przechyla sie¢ na strone Przybyzséw, wtém
Tyt i Lit wyskakujg z za muru i uderzajg na nich z tyhu.

TYT.

Otéz dogodna pora,
Bierz na siebie Kwasora;
Goéra Lit!

LIT.

Goérg Tyt!
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OBA RAZEM. WSZYSCY (Sciskajg sie z ukryta nienawiscia)

Kto przeciw nam, bedzie bit! . . . o
Wiwat Nimfa Chaosu!— co po wszystkie wieki

Przewyzszyta wszech medrcow trafnemi wyroki.
Straszliwa i zajadta walka — zamieszanie bez pamieci —

leca gtowy, tutowy it p. rzeczy. — Krew potokami zalewa

orkiestre. — Muzykanci chronig sie na baryery. — Damy KWASOROD (dajac dziesigtke Koperwasowi).

w lozach ptaczg — Swiatta gasng — robi sie chaos i cie- . .
. ) . L A ty po opodeldok ruszaj do apteki!
mno$¢ — tylko stycha¢ krzyki walczacych — zacmienie L. . . .

B o . L, . Z radosci wszyscy sobie wysmarujern boki!
stonca, ksiezyca i gwiazd. W tern stycha¢ wsréd zgietku

$piew stowika. — Terminologja ukazuje sie w stupie ogni- Koniec Atu 5go.
stym, wybuchajgcym ze szczytow Sommejl

TERMINOLOGJA. EPILOG
APOTEOZA.
To moje dzieto— bije sie rodzina!
Dosy¢! niech luby pokoj sie zaczyna!
OSOBY.

Daj k — t iel i zale- .
(Daje znal na sceng wyptywa ogromny wieloryb i zale Zadnych niema.

wa ich swoim wodotryskiem).

) . . (Rzecz dzieje sie wszedzie i nigdzie).
WSZYSCY (drzac z zimna rzucajg bron).

Brr!... Za odstonieciem kurtyny wida¢ wieze babiloriskag; u spodu

nagrobki wszystkich oséb z poprzednich aktéw.

TERMINOLOGJA.
CHOR GROBOWCOW.

Jednéj zony i matki,

Wy mezowie i dziatki, Tu spoczywajg Kwasorod i Tlen,

Dtugi i konczyt wi !
Dla czeg6z sie bijecie mieczami? ugie niezgody skonczyt wieczny sen
Zgoda wienczy ich grobowce,
Ja was zaraz pogodze,

Pokaleczonych srodze, Ptaczcie nad niemi, wedrowce,

I hemi

Dzielgc zamkiem i jego wiosSciami, wy ¢ en"-ncy wszysty,
I wysocy i nizcy. —

A wiec kazdy niech bierze, Juz oba nie zyja,

To co daje mu szczerze! Bo na anemijg

Pomarli mtodo,

(do Tlena i Tlenkdw) Ze Swiata szkoda.
Zacny réd:
Wy sam grod! Kwasorod
I Tlen
(do stronnikéw Kwasoroda). Wpadt w sen!!
Wy waty i fosy! WIEZA BABILONSKA (ogromnym gtosem).
A kto hardg ma dusze,
Tego tutac sie zmusze In aeterno risibundi;
W labiryncie i klg¢ na zte losy. Sic transit gloria mundi!

KONIEC.



PROW IN CJONALISTA i

jP. Za pozwoleniem Acana Dobr:, gdzie tujestba-
warja,;

M. Zapytaj sie Pan raez6j, gdzie jej tu nie ma?

PANNY
CHOWANE | WYCHOWANE,

KZIACNE | WHSZTACGINE

W oddalonéj przesztosci zgineto pierwsze moje we-
stchnienie poswiecone kobiecie, bo pamietam, ze jesz-
cze bylem w klasssie szostej, gdym marzyt o biekit-
nych oczkach bohdanki; do chwili otrzymania patentu
kochatem sie we -wszystkich pannach, nad ktéremi
czuwato oko matki lub guwernantki, a prze$ladowa-
nia ojcow i zazdros¢ rywali po siedmkroé¢ wpakowaty
mnie do kozy.
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MIESZCZUCH.

P. Al dziekuje piekniel!

M. O! nie ma za co!!!

Gdybym wam chciat opowiedzie¢ kilka, lub kilka-
nascie scen z zycia mojego, starzy usmiechneliby sie
z litoscig., miodzi powiedzieliby: i my to umiemy, ma-
tki nabraltyby gorszego jeszcze wyobrazenia o wielbi-
cielach ich cérek, a panny chcialyby msci¢ sie za
zawiedzione przez nas nadzieje" ich réwienniczek i wie-
cej jeszcze przybytoby ofiar pici mezkioj.

Zamiast tego, dam wam malutki pogladzik na roz-
maite rodzaje panien; nie obawiajcie sie jednak powa-
gi zbytecznej, lub suchych rozumowan, bo¢ przeciez
nie samg gorycz pitem w zyciu czasem, jak
pszczota midéd z kwiatka, ja z raczek Kksztattnych
ssatem catusy, i czulem w sercu oblask tego spoj-
rzenia, po ktérem zapominamy o zyciu i o Swiecie,
a przesztos¢ i przysztosé ustepuje przed mysla....
0 jednej wybrangj.

W jednéj chwili, chociaz w czterech miejscach ro-
zmaitych, przyszto na Swiat czworo malenkich istot.
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W skromnym domku, ekonom Szaraczkiewicz zto-
zyt na czole swojéj zony catus serdeczny i rzekt:
»dzieki Najswietsz6j Pannie! jestem ojcem — i mam
dziewczyne jak cztery hajdamaki! — szkaradna ba-
ba Joachimowa straszyla mnie przez dwa dni cate —
i méwita, zeby ci da¢ wodki, z wapnem uskrobanein
Z rogu pieca.« —

W wiosce sasiedni¢j, w mieszkaniu dzierzawcy pana
Jarkowskiego, stycha¢ bylo wolanie nieustajgce wrza-
skliwej kobiéty: »gdzie jedwab’? gdziesScie jedwab’ po-
dzieli?«... a potém wszystko ucichto i pan Jarkow-
ski siedzac przy samowarze w swoim pokoju, moéwit
do Jankla pachciarza, ktéry przyszedt powinszowaé¢ mu
corki: »z tego zmartwienia jestem gtodny— jak gdy-
bym od roku nic w ustach nie miat.... powiedz mi, co
stycha¢ w miescie i sigdz na tawce pod piecem; wypi-
jesz szklanke herbaty, stary szachraju; tobie dzisiaj u-
roczystoscl«

W miescie gubernialném, pan Opasinski, rewizor
gorzelni i posiadacz dwéch kamienic, przechadzat sie
z ming tryumfujgca po sali, palagc cygaro, a usmiechajac
sie z zadowoleniem stanat przed zwierciadtem i popra-
wiajac wlosoéw rozpierzchtych na tysinie rzekk: »jest
corka, bedzie i synl«

W Warszawie, w gabinecie zastanym perskim ko-
biercem, lezat na sofie pan Pychatkiewiez, nie hrabia,
ale posiadacz mitry7 na bilecie wizytowym, cztowiek
z tadnym wasem, zgrabng figurg, pustg glowrg, oze-
niony ze starg panng, ale milionerka, tego same-
go dnia, w ktérym wypadato mu zaptaci¢ diugi Iub
iS¢ do kozy. — Z usciskéw wierzycieli popadt w ob-
jecia dtugo oczekujacej przyjemnosci matzenskich i
w té chwili, ciotka jego zony weszta do gabinetu
w ktérym spoczywBt, moéwigc: »mioda hrabianka uj-
rzala Swiatlo dziennelk...

»Monsieur N m’a invité a diner; je pense que
j'y trouverai une nombreuse compagnie« rzekt pan
Pychatkiewiez: »ale wieczorem, jak tylko przyzwoi-
tos¢ dozwoli, opuszcze towarzystwo i powinszuje pani
hrabinie niechaj mata nie skrzeczy, bo to falszywa
melodja, ktorej znosi¢ nie mogel«

It.

W tydzien po wypadkach wyz4j przytoczonych,
Szaraczkiewiczowie uradzili, ze cérce ich bedzie na
imie Kasia, bo takie sobie przyniosta, t j. urodzita
sie w dzien Stej Katarzyny; Jarkowscy, aby dziecko
ich nie nazywato sie jak chtopka, chcac jednak zwy-
czaj zachowa¢, dali swojoj céreczce dwa imiona; Hen-
ryeta Katarzyna, z warunkiem, ze to drugie w me-
tryce istnie¢ tylko bedzie; — Pan Opasiniski, na wzér
Gubernatora, wybrat dla coérki imie Laura, a Pychat-
kiewicz, pamietajac o swoich afektach glebokich dla
piekndj debiutantki teatru Paryzkiego, rzekt do zony:
»albo jéj bedzie na imie Nina, albo niechce rnié¢
corki.« —

W trzy dni potom, w Niedziele, Szaraczkiewiczo-
wie wrdciwszy do siebie z kosciota, wrktérym ochrzcili
corke, mieli inasse gosci, ztozong z oficjalistow sasie-
dnich. —

Pani ekonomowa, nakarmiwszy dziecie, utozyta je
w kolysce, a sama w ryneczce zelazn¢j, ustawionej
na weglach kominka, w pokoju, w ktérym siedzieli
wszyscy, przesmazata zotty miod lipcowy z okowitg i
korzeniami na krupnik dla gosci, i dysponowata dzie-
wczynie zrazy z kasza jeczmienna na kolacje; gdy
maz jej czestujac fajkami przyjaciot i catujgc w reke
wszystkie panie po kolei, wotal na cate gardio: »to
pendractwo takie mate jak zajac, stabe jak kurcze,
ale jak mi Boég mity! tak zna juz ojca i dalibdg, tak-
bym tego psiarstwa nie oddat za sto tysiecy!»

We dwa tygodnie potem odbywraty sie chrzciny
corki panstwa Jarkowskich; obywatelskich bryk, bry-
czek i powozéw massa stata na dziedzihcu, a na kle-
pisko do stodoty wtaczano powo6z, w ktérym malutka
przywieziono z kosSciota; powdz antyk, jak zegarek
professora szkotki elementarnej, na ktorym skory po-
pekaty juz po 15stej restauracyi, lakier potrzaskat,
mosiedzy juz nie byto, tylko w jednem miejscu, ale
ktory zawsze wzbudzat podziw w dzieciach Jankla,
a przestrach w koniach chudych, gdy je do r.iego
prowadzono. Trzeba jednak bylo wielbi¢ koncept
majstra, bo samg kolebke tak wysoko w powie-
trzu zawiesit na resorach, Zze cztowiek tylko po 10
schodkach mogt sie dosta¢ do Srodka, a w przypadku,
gdyby furman "wjechat nim nawet w Wiste, jeszcze
woda nie dostalaby sie do Srodka kolebki i nog jadag-
cych. —

W kuchni rozlegat sie gtos kucharki, w sieni sty-
cha¢ byto swad z ttustosci smazonej, w pokoju damy
pity »Lunel« i jadty obwarzaneczki z migdatami do-
mowo¢j fabryki, a pan Jarkowski dolewat wina sasia-
dom i moéwit: »ta moja Kas$ , chciatem powiedzi6c¢
Henrysia (dobrze ze zona nie styszata, bo to arysto-
kratka, ma brata dziekanem, a siostre za radca gu-
bernialnym), to bedzie filut dziewczyna, nie data sie
chrzci¢ proboszczowi, az j6j pozwolit bawié sie tancu-
chem, ajak maluje!....«

We dwa miesigce potom, w mieszkaniu panstwa
Opasinskich krecito sie czterech najetych lokai i pia-
ty miejscowy; w bawialnym pokoju zapalono zeran-
dol, w bocznych przygotowano stoliki do kart i cata
arystokracja gubernialna bawita sie do godziny 114j
w gry towarzyskie, jak np. szarpanie cudzej stawy,
lub w djabetka. —

W poét roku przed domem panstwa Pychatkow-
skich w Warszawie zaturkotato kilka karet, a zjednej
wyniesiono malutka Nine w koronkowej sukieneczce,
w jedwabnych powijakach, spoczywajaca na attasowej
poduszeczce, a pan Pychatkiewicz po zlozonem po-
winszowaniu zonie swojej, dostat od niej zlotych
30,000!! —

Opowiadajac z kolei wszystkie wypadki, wypadatoby
mi powiedzie¢: ze Kasia w czwartym roku zycia swo-



jego, byta sobie szczebiotliwym moruskiem,
cym zmowi¢ pacierz caly, biegata z matkg w pole,
krecita sie w kuchni pomiedzy czeladzig, dostawata
od ojca czasem pierniczek przywieziony z miasta, a
czasem klapsa, gdy byta zbyt rozmowng w czasie ob-

umiejg-

rachunku z ludZzmi powracajgcymi z panszczyzny; ze
Henryczka w tym wieku bawita sie lalkami, ale za-
razem umiala juz przezegnaé sie i znala cztery litery

z alfabetu; ze Laure strojono w szkockie majteczki i
nauczono sie ktaniaé¢, a Nina wyjezdzata osobng kare-
ta z bong francuzka na spacer — ale bytoby to za dtu-
go, jak na jeden pobiezny artykulik. —

Pomine wiec nawet owag wazng chwile w zyciu Kasi,
gdy ja oddano na nauke do matego miasteczka, starej

jak Swiat, ale poczciwéj pannie, od Kktéréj wrécita
do domu w szesnastym roku zycia, umiejac czytac,
pisa¢, rachowaé, odejmowaé, mnozy¢, dzieli¢, szy¢

sukienki, robi¢ czepki garnirowane tiulem, wystrojone
czerwonag wstazkg lub pgsowemi kwiatami, a nawet
smazy¢ grzybka i robi¢ omlet na matg skale, Iub le-
gumine z ziemniaczkow.

Nie bede wam opowiadat o owej waznej chwili, gdy
panstwo Jarkowscy, zmuszeni odda¢ Henryczke na
pensjag do Madam goracemi zalewali sie fzami, a na-
stepnie, chcac uspokoi¢ jedynaczke, przyrzekli jej, ze
zachowaja najczulszg pamie¢ o jej kotku mruczysiu,
baranku z dzwonkiem, cielgtku srokatom, ze lalki co-
dzien beda chodzi¢ na wizyte do siebie, a ona co ty-
dzienn dostanie z domu przesotke, skladajgca sie z ob-
warzaneczkéw i Smietanki.—Pomine i to, ze Henryczka,
zawartszy przyjazn z kolezankami starszcmi, przy po-
mocy stodkich przesytek odbieranych z domu, powro-
ciwszy ze Swigt Wielkanocnych, opowiadata im o
swojom gospodarstwie, a panna Emma pochwalita sie
przed nia, ze nosita w domu diuga sukienke, zamiast
ciemnego mundurka, panna Klotylda z 3ci¢j klassy, ze
jej byto bardzo przyjemnie, gdy ja syn sasiada jej
rodzicow w raczke pocatowat i powiedziat: »o! panno
Klotyldo wale nie skonczyt, bo weszta mama; dam
pokdj opisowd nawet, jaka Henryczka wuczuta radosc,
gdy po skonczeniu pensji wilozyta pierwsza krynoline
i przedefilowata w nidj przez cate miasto.

I o tern moéwi¢ nie bede, ze panna Laura, ksztalcac
sie przez lat szes¢ w domu przy guwernantce, nau-
czywszy sie mowi¢ po francuzku jako tako, brzagkac
z calej sity na fortepianie, tanczac dwa razy w resur-
sie na kinderbalu, oddang zostata na dokonczenie e-
dukacyi do Warszawy, gdzie przez dwa lata uczesz-
czata jeszcze na pensje, stajac u ciotki na stancji, a
po powwocie do domu przywiozta z sobag: gorset pa-
ryzki, 5 krynolin, szeniony, podkladki do wiosow',
dzietko Alphonsa Karr, pod tytutem: Ce gu'il y a dans
une bouteille d'encre, dwra listy romansow'e, odebrane
w przechodzie z domu-na pensja, kilka tuzindéw gry-
masow, pochwate z chwalebnie ukoriczondj edukacji
i wieczne westchnienie, ktére otwierajgc jej usta bez
przerwy, kazato sie domysla¢, ze dla ciggtego kataru,
lub innej wazndj przyczyny, oddycha¢ przez nos nie
mozel!...

Nie rozpoczne nawet opisu, jak panna Nina, wyca-
~kana i wychuchana codzienn, dokuczata bonom, gu-
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wernantkom, nauczycielom i metrom, ktérzy brali ta-
dne pienigdze za znoszenie jej grymaséw; jak potom,
gdy dochodzita lat pietnastu, rodzice powréciwszy
z nig z Paryza, gdzie konczyta edukacje, nie wycho-
dzili z nig nigdy prawie, z obawy, aby przez pokazy-
wanie jej wr teatrze, na koncercie, na ulicy, lub nawt
w kosciele, dystyngowana publicznos¢, zwracajac swo-
je lornetki na miljonowa dziewice, nie okrzyczata jej za
starg panneg; jak panna Nina gorgco chwytata wszy-
stkie ksigzki, petne ambrozji ptynacej z czarnych
oczu swobodnych amantéw, a wygladajac z za firanki
na ulice, po silnem unoszeniu sie staniczka, czuta ze
serce jej budzi sie, a imaginacja méwi mu: bonjour!
jak matka jej, widzac te wszystkie przymioty, ktorych
nie znalezliSmy dotad, prawita mezowi: nasza Nina
jest wyksztalcong comme une princesse, ale tu w Polsce
nie znajdziemy dla ni6j meza... chybaby w Paryzu...
ona umie czu¢ jak ja czutam, a to dosy¢, aby wiecz-
nie cierpie¢ posréd naszego barbaryzmu. —

O tern wszystkiem ja wam nie moéwie, szanowni czy-
telnicy— o0 czem wiec powiem w tern rozdziale?...
Dla wasz6j korzysSci— zakoncze go kropka.

1Vv.

Gdy Kasia konczyta rok 17sty, ojciec jej
ja wraz z matkg do miasteczka powiatowego, aby o-
bejrzata sie przecie pomiedzy ludZzmi; wystroity sie
kobietki jak na odpust, a i pan Szaraczkiewicz co
prawda nie zostat w tyle, bo miat na sobie granatowg
czamare z barankami siwemi i czapke nawet rogatag
z baranem, niby jaki karmazyn z urzedu, a wieczo-
rem poszty na komedje do teatru, bo przyjechali tacy
aktorzy, co nawet pokazywali sztuki w teczny, wto-
wiczu i w Jedrzejowde.

Napatrzyty sie kobieciny co niemiara, i nastuchaty
sie réznych piosnek, bo grali artysci: Bankructwo Par-
tacza i krotochwile: Nad Wistg, a miedzy aktami po-
kazywali rozmaite osobliwosci i dziwy, do ktérych na-
lezaty dwie gltowy Alexandra Wielkiego, jedna jak
byt dzieckiem, a druga, ktérg miat w wieku dojrza-
tym, gdy umart w Suzie, czyli w Sosie,, jak ttomaczyt
pan Dyrektor od aktoréw.

Tak sie to dziwnie tego dnia wszystko plotio, ze byt
na hecach i pan Groszkiewicz, gorzelany od Hrabie-
go z synem; udata mu sie dziewczyna Szaraczkiewi-
cza, wiec nazajutrz od stowa do stowa, jak sie zacze-
li zmawiac starzy, jak wypili z sobg herbaty z ara-
kiem, a potem i piwa bawarskiego i porteru, i zjedli
w zajezdzie dwie przysmazane kietbasy, a potem je-
szcze zaczeli mowi¢ ogolnikami: ze widzi B6g z Nie-
ba, co komu trzeba, — cztowiek nie zwierze, towa-
rzyszke bierze— wiec przyszto do tego, zeby miode-
go Groszkiewicza o$wiadczyé Kasi, a chociaz trudno
powdedzie¢ komu: jodz gtupi, bo to z makiem! to je-
dnak sama dziewczyna moze go nie odrzuci.

I nie wahala sie Kasia, przystala na wybo6r rodzi-
céw, a chociaz dziewczyna swojego chowu, pamietata
zawsze* ze bez Boga nie przejdzie proga i zyje do-

zawiozt



tychczas z mezem najszczesliwsza, pobrali sie we dwo-
je, a dzisiaj jest ich wiecej i dostawszy po trosze gro-
sza na zapomoge od rodzicéw, z dzierzawy folwarku
przyszli do wihasnosci, zyja, jak u Pana Boga za pie-
cem i kpig sobie nawet ze .Szpargatéw humorystycznych
i krytyki, bo majg bociana wiasnego, co im co rok
klekcze na dachu i zwiastuje wiosne.

V.

Jedne panne wydatem juz za maz — z drugg moze
bedzie trudnidj, zrobie wiec tak, jak jej rodzice i roz-
gtosze w sekrecie, ze ma duzy posag.

Albo nie!...
gdzie komponowa¢ trudno.

trzeba zy¢ prawda,

Panna Henryczka, jako jedynaczka nieszpetna i pie-
szczona, wréciwszy do domu, przewr6cita caly dom
do gdry nogami. Rosét z makaronem zdawat sie jej
czem$ strasznem; mleko lub $mietana — to przysmak
chiopski (nauka guwernantki miodszej) — do kosciota
jezdzi¢ nie mogta, bo z poczgtku nie bylo nowego
powozu, a potem panny dziedziczki zajmowatly miej-
sca w stalach przed wielkim ottarzem, a ona na ko-
Sciele siedzie¢ nie chciata. — W domu wiec tylko przyj-
mowata wizyty, lub z kwasng minka wyjezdzata do
sgsiadéw, zywigc w sobie nadzieje, ze jej sie trafi ja-
ki chociazby hrabia!... i trafi¢ by sie trafit, ale....
ale.... mieszkali w zakletdj okolicy! —

Pomiedzy ksigzkami, ktére Henryczka przywiozia ze
soba z pensji, znajdowata sie jedna, noszaca tytut: Moje
drobne poezje, ktéra jednak daleko mogtaby miec
wihasciwsze nazwisko t.j.: Rymy zdawkowe lub btahe.—
Na tej ksigzce czesto spoczywato habrowe oko panny
i westchnienie przy czytaniu rozdzierato jej piersi.

Ciekawy pan Jarkowski, co téz tam corka czyta
w niéj a czyta, wziagt ja raz do reki i dowiedziat sie
o wypadku: Ze raz panna uboga poszta na spacer na
orzechy, a z za krzakéw wyjechat jaki$ rycerz i po-
rwat ja, w rok za$ wydato sie, ze to byt krélewicz
angielski i ona....—hal!—pomyslat sobie ojciec: — moze
moja corka bedzie krélewiczowng?— gdyby tylko in-
ng jaka, bo to angielski, to tak jako$ jak angielskie
ziele.

Gdy juz prawie widziat swojg cérke na tronie, roz-
legt sie turkot na dziedzincu i sasiad jego, miody
chtopak, ptacacy 4,000 ziotych tylko z dzierzawy,
przyjechat bryczkg (o zgrozo!) oswiadczy¢ sie o jego
Henryczke.

Rozumie sie, ze mu odmoéwiono jak najniegrzeczniejp
a pani Jarkowska, wymowiszy mezowi $wojomu, ze u-
blizyt taki gtupiec ich jedynaczce swojem o$wiadcze-
niem, dlatego ze nie prowadza odpowiedniego domu,
przymusita go do wiekszej wystawnosci

Gdy rok 15 uptynat od tego czasu, panna Henry-
czka byta jeszcze panng i nie miala meza, nazwano
ja grymasnicg, zaba chcaca wyréwnac¢ wotoAvi i tym
podobne rozpuszczono plotki; jej rodzice dosy¢ zamo-
zni zrujnowrawszy sie, wydali jg nakoniec w chwili
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najwiekszych upatéw sercowych, bo juz ostatnich, to
jest w 38 roku zycia, za mgz za.... straznika lesnego.

Biedne cztowieczysko! w jego uszach rozlegatl sie
codzien glos wszystkich zawiedzionych nadziei jego
matzonki.... ale ale, on uciekat wtedy do lasu
z fuzjg na plecach, z poczatku moéwigc do siebie:
— jaki$ ty gtupi, panie Wojciechu, ze$ sie ozenit ze
starg panng! — Ale px*zed wieczorem wracat mu dobry
humor i idagc do domu rozmyslat: — wprawdzie moja
zona kinie jak huzar, ale za to kobiéta dobrze wy-
chowana! i zyt z nig az do $mierci, siedzac przez
dzien caly w lesie, lub chodzac po polowaniu.

V1.

Z panng Laurg dziato sie inaczej. Zaraz po po-
wrocie do domu zaczeta sie nudzi¢ niezmiernie, i
gdy jéj matka myslata sobie w duchu: — moja cérka be-
dzie brylowaéwresursie, pdjdzie za takiego, ktory jezdzi
karetg i t. d. — pannie Laurze wszystko nie smakowato:
chciato joj sie raz kotka, a gdy ojciec kotka przynidst,
zachciato sie pieska; gdy byt piesek, stawata w zamy-
Sleniu przy otwartem oknie, aby przecie kogo zobaczyé
1smutek rozerwac; az pewnego pieknego poranku, mat-
ka przejagwszy liscik pisany przez nig do jakiegos$ jego-
mosci, ktory wielki talent w nogach posiadat, rzekta do
meza:

— Wiesz, czego chce sie Lorci?

— Czego?—zapytat pokorniutki papa.

— Meza!—rzekta stanowczo rewizorowa.

— Mezall—powtdrzyt matzonek zdziwiony. — Co jdj
po mezu?... al... teraz rozumiem, a méwita: kotka, pie-
ska... oj! filut dziewczyna... no! to¢ trzebaby o tern po-
mys$l6¢ zawczasu, zeby nie byto kiopotu... ale kogoby tu?
Nie oddam, jak za obywatela; byta ksztatcong nie dla
urzednika!

Pan rewizor rozgtosit po miescie w wielkim sekrecie
zyczenia corki i zony, a ze panna Laura posiadata dwie
kamienice i gotowke, znalazt sie jaki$ zaszargany dzie-
dzic, ktéry zabrat majatek, sptacit swoje dtugi, przegrat
gotéwke w karty, a w dodatku dozgonnemi pety pota-
czyt sie z panna Laurg, powtarzajac joj codzien: »kazde
gryzipidrko chce sie wedrz6¢ pomiedzy rodziny obywa-
telskie.«

Vil

Siedm byto cudéw Swiata, wiec ija tylko na czes¢ sié-
dmego cudu dorabiam ten ustep, bo jestem okropnie
$pigcy... Chciatem wam da¢ pozna¢, ze gdzie wychowa-
nia dziecka nie zaczng od pacierza, gdzie rodzice nie
majag rozsadku, tam szczeg6lnym tylko trafem kobieta
moze odpowiedzie¢ swojemu powotaniu.

Ale! po trzykro¢ alel... zapomniatem o pannie Niniel...
biedaczka cierpiala, bo ani ksigze ani hrabia nie zjawit
sie z prosba o reke, dlatego ze pan Pychaltkiewicz, joj



papa, nadszarpat znacznie majatku. Drobna to okoli- en retraite, i przypominata mu czasy wojskowe, trzyma-

czno$é, ale fatalnal... Za lada kogo nie chciata i$¢ za maz, jac adjutantoéw przy sobie.

i dopiero gdy do cierpien j6j moralnych przytaczyto sie Ale juz stonce wschodzi, wigc moja gwiazda prowadzi
ktucie w piersiach, niebezpieczniejsze niz pod piersiami, mnie do 6zka, w ktorom moze znowu przysni mi sie co
mwyszta za maz za jakiego$ starego, ale bogatego pana, podobnego.

ktéry na biletach wizytowych podpisywat sie: le Colonel a

Ja téz nie zywie sie sianem!
Nie mam, jak mops, nos zadarty...
I ja pragne by¢ bocianem,

RORRESPONDENCJA Bom polubit Wolne Zarty.
I oto na pierwsze danie,
wtm w m m w . Przyjmcie pismo co w niedoli,
Jeden z braci naszych, panie,
Kreslit z zalu czy swawoli.
Byt to jaki$ chiopiec zwawy,
Odkad w polu pisSmienniczym Zyt wesoto, robit diugi;
Zjawity sie Wolne Zarty, Wiec wam skladam dla zabawy,
Whnet, jak gdyby$ klasnat biczem Jego spowiedz na ustugi.
I ze smyczy puscit charty, Pisze on do brata swego,
Tak sypneta sie zazarcie, I uskarza sig, ze goty!...
Garstka braci z piérem w dioni, Ale co tam wam do tego?
A kazdy na Swistka karcie, Dosy¢ ze zdrow i wesoty!
Piesh ochocza wam zadzwoni! A ze list 6w z Kilku ¢wiartek,

Ze sto wierszy ma w prologu....
15



Wiec opuscim pare kartek,
I zaczniem od epilogu.

Poddasze 29 Czerwca 18... roku.

»Czy pamietasz luby bracie,
»Szkolne lata i wakacje?...
»Czy pamietasz rados$é¢, szat,
»Gdy$ egzamin dobrze zdat,
»1 obsypan pochwat krocia,

»Lub do wyzszych klasa promocja....

»Jak pod wienicem stawy stal?
»Ach! ja czesto o tem marze,
»Czesto wzdycham, czesto gwarze!
»Dzi$ to wlasnie ten dzien drogi,
»W  ktorym niegdys$ szkolne progi
»Opuszczajgc z tzg pociechy,
»Do rodzinnej biegtem strzechy!
»Czemuz teraz ten dzien gtosny,
»Tak mi smutny, tak nieznos$ny?
,B0o w tej chwili, gdy to pisze,
»1 o tobie mysle, bracie,

»Jaki$ gtos za progiem styszel!...
»Ktos tam wota o zaptacie

»Za frak czarny, palto biate,

»Za kapelusz moj s!tadany,

»1 za etcetera cate...

»Nawet jeden gtosik znany

PAN

62

»Co$ tam gada o procencie,

»Zem dat stowo, przyrzekt $wiecie,
»Ze dzis wlasnie termin placié...
»Al tu glowe trzeba stracic!!

»Ot6z tobie Piotra Pawtal

»Niegdy$ dzien ten tak lubitem,
«Tak go Swiecie obchodzitem,

»Z biciem serca go czekalem,

»t.zg radosci go witatem,

»Stodko wspomnié¢ Piotra Pawia!
,Dzis, wolatbym Swdeto Gawia,

»Bo ten mniej jest znamienity
»Nie odznacza sie jarmarkiem ...
»Nikt nie ztozy ci twe Kkwity...
»Nikt nie stanie ci nad karkiem...
»Zaden lichwiarz w tym dniu cichym
»Nie postgpi na twdj prag,

»1 nie rzeknie z chytrym $miechem:...
»Dzi$ jest jarmark, zapta¢ ditug«! —

Na tem przerwe, bom uparty,
I nie skoricze za nic w $wiecie...
— Ale... to sg Wolne zarty!...
Whnet przylece, gdy wezwiecie!

Klekot przelotny.

NACZELNIK Nea 2<!

(pomystu P. Leona Kunickiego).

Nie ptaci gdy przegra, ale bierze gdy wygra.



FBASZKI

NOWE ALE ZDROWE - | STARE ALE JARE.

Ja: No i c6z, Jontku? jakze tam poszta u Wdjta
spraiva z Grzesiem?

Jontek: A no jusci wygralem, abo co? tylo ze ka-
zali cekaé, bo mi jesce na skoncenie majg da¢ dwa-
nascie plag!

Jaki$ uczen zapytany: — co to jest dusza? — odpo-
wiedziat: — »Pani Professorowal« — A gdy na tak
dziwng odpowiedz zazadano, zeby sie wyttomaczyt,
dlaczegoby tak sadzit? — »A jakze! — rzekt — toz Pan
Professor zawsze moéwi do Pani ProfessorowEj: — pro-
sze cie, duszo, nie wydawaj tyle pieniedzy!

M £t M

Swiat jest miyn, a wy ziarno; czas do kosza sypie,
Ziemia z maki barszcz Kisi, a robactwo chlipie.

TEBOIlII.

Dawno juz jaki$ Chinski filozof powiedziat,
O co u nas niejeden nie dbat, cho¢ i wiedziak:
Ze lepiej rok na termin przeczekaé na tawie,
Niz sie stawi¢ w pie¢ minut, kiedy juz po sprawie.

Termin, to bicz zydowski, ktéry chioszcze szlachte:
Chybisz kilka, nakoniec zabiorg cie w ptachte!

— Prosze pani, czyj to portret? — zapytat parafia-
nin Warszawianki, wskazujac na duzy obraz olejny.

— To Kleopatra; — odpowiedziata Warszawianka.

— Kleopatra?! Céz to za jedna?...

— Ciocia mojej Cioci....

— Al... to elegantkal...
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— Czy pra-wda, ze w przystowiach jest zywa ma-
dro$¢ narodéw?

— Falsz najczystszy! —

— A to dla czego?

— Bo moéwia: Wode gotuj, woda bedzie; — Kto sma-
ruje ten jedzie; — Znac pana po cholewach; gdy tymcza-
sem wode gotowaé, to sie ulotni w pare; — Kto sma-
ruje, ten stoi; — a panowie w kamaszach, nie w butach
chodza.

Maty panicz uderzyt swojg guwernantke w twarz.
Arystokratyczna jego matka widzac to, zawotata: —
Eh, mon jils! tou jours dela main gauche! vous étes done
incomigiblel (I céz, m¢éj synu, znowu lewg rekg?
ty sie, widze, nigdy nie poprawisz!)

Zyd krawiec robigc na wsi w pewnym dworze, zo-
nie swojej, mieszkajacej w pobliskiem miasteczku, przez
sasiada Icka postat 15 groszy i serek, poczém o u-
trzymanie zony i dzieci spokojny, w tydzien dopiero
wraca do rodzinnej zagrody, gdzie w miejsce czutych
powitann zona spotyka go z krzykiem: — »Adera ty!
szwarc jur! jagie$ ti moég mnie tu z zieczmi zostawicz
psies péttora niedzieli psies kawratek chleba i psies
grosia pienigdzow?«

— Ny! jakto? psiecie ja czebie postalem psies I¢ka
pietnaszcze grosidéw i syrka!

— Jagie pietnaszcze grosiow? jakiego syrek?

-—Nu! to ja ide do I¢ka i z nim bede sze rozmo-
wicz!

Jakoz poszedt do swego rzetelnego postanca, z kté-
rym nastepujaca odbyta sie rozmowa:

— lIciek! gdziesz podzat syrek, com czi go dat dla
mojego zony i zieczéw?

— Ny! zjadtem mu!

— A pietnaszcze grosiow?

A mnie za drogie co? haste gewidziott!

— Dzienn dobry jejmosci.

— Dzien dobry, przez urazy,
nos¢.

— A mezulko czy zdréw?

— Juz Bogu dzieka dwa lata, jak umart.

— Doprawmrdy?! a c6z mu to byto?

— Doktorzy moéwili, ze na godzine przed $miercig
zycie na apoplexje ukonczyt.

dziekuje za grzecz-

— Jakze tam z twoim panem?— zapytat stuzacy swo-
jego kolegi. — Najwyborniej odrzekt zapytany — zu-



petnie jak brat z bratem. Kazdego poranku wzaje-
mnie trzepiemy swoje suknie, z tg tylko roznicg, ze
ja mam swojg na grzbiecie, a panska wisi na kotku.

Do jednego z aptekarzy miejscowych, sprowadzaja-
cego rozne zagraniczne kosmetyki, pachnidta i $rod-
ki lekarskie, przychodzita czesto pewna dama z zada-
niem coraz to nowego proszku do zebdéw, oswiadcza-
jac, iz poprzedni okazat sie bezskutecznym. Wyczer-
pawszy wszystkie rodzaje podobnych specyfikow, apte-
karz dostrzegt przypadkiem, ze owa dama ma tylko
kilka zebéw* od przodu, i to, jak sie zdawato, wpra-
wianych; z najzimniejsza wiec krwig rzekt do niej: —
»Pani szukasz zapewne nasienia na zeby, a my tego
nie sprowadzamy.«

Wdowiec moéwigc raz z zapatem o nieboszczce swo-
joj zonie: zawotat: — Tylko nadzieja ujrzenia jéj na
tamtym S$wiecie, utrzymuje mnie przy zyciul» —

SPRZEDAZ SKOREK.

Wiadomo, ze pan Mateusz jest nadzwyczaj przemysiny
obywatel, ktéry umie obywac sie bez zwyktych form
narzuconych przez krepujaca dobry humor przyzwoi-
tos¢. — Otdz zdarzyto sie, ze owce w jego okolicy zdy-
chatly i wszedzie byto wielkie mnostwo skdr do sprze-
dania. Pan Mateusz zapraszat na nie niejednego kupca,
ale jako$ nie przychodzito do zgody; trzeba byto u-
ciec sie do fortelu. Razu jednego, w pigtek po potu-
dniu, przyszedt zydzina z pobliskiego miasteczka i za-
pytat sie o skorki.

— A czy kupisz? zapytat pan Mateusz.

— Ny — co nimam kupicz? —

Pan Mateusz zwotat ludzi i kazat wszystkie skory
znies¢ ze strychu na podworze.

Zyd obejrzat, i zdjgwszy jarmulke, przystapit do
sredzacego w ganku pana Mateusza.

— A co jasnie panie mam dacz?

— Dasz dziesie¢ ztotych za kazda skore.

— Ny — na co jasnie pan kpi z biednego zidka—
to i potowy nie warte.

— Ani grosza nie opuszcze.

— Ny — rubelke — ostatnie cene.

— Nie przyprowadzaj mnie do niecierpliwosci!

— Kiedy nie— to ja sie klaniam jasnie panu — ja
wiec6j nie dam.

— A ty tapserdaku! krzyknat pan Mateusz.—c06z to?—
czy ja dla ciebie mam ludzi, zeby mitrezyli i znosili
ci skorki do obejrzenia? — Ja ludzi drogo ptace! Hej
Mikotaju — powiesi¢ skory na plocie i przywigzaé zy-
da do ptotu — niech ich pilnuje do niedzieli! W nie-
dziele ludzie beda mieli czas, to skéry na strych wy-
niosa.

— Wolne zarty— jasnie panie, — wybaknat struch-
laty zydzina, cofajgc sie ku bramie.

— Bedziesz widziat, czy to wolne zarty? Mikotaj!
— zrobi¢ co powiedziatem.

— Aj! waj! na mnie szabas! —krzyczat zyd prowa-
dzony do ptotu.

— Co mi tam do twego szabasu— powiedziates, ze
kupisz skérki — kupuj!

— Rubelke — jekngt zyd przywigzany do plotu.

— Malto.

— Siedm ziotych!

— Malto.

— Jasnie panie! siedm i pot ziotek.

— Malto.

— Jasnie panie — zone, zieczi— szabas!

— Niech cie djabet bierze z zong i dzie¢mi!

— 0OSm ziotych!

— Malo. =

— Aj ! waj!— oSm i pot ziotek!

— Malto.

— Jasnie Panie — wiecej nikt nie da!

— Obaczysz jak popilnujesz do niedzieli.

— Ny—jasnie panie! dziewieé¢ ziotych!

— A placisz zaraz?

— Ptace.

Pan Mateusz kazat odwigzac drzgcego od strachuzyda
policzyt kreda naleznos¢ — zyd wytrzast wszystkie to-
rebki i ledwie wyptacit sie.

— Mikotaju — zaprzadz cztery konie do powozu,
i odwies¢ pana Jankla do miasteczkal

— Na co z takim paradem, jasnie panie?

— Na to, zeby$ wiedziat kpie, jak to dobrze z ta-
kim panem jak ja zartowac! —

SZTUKI PIEKAE.

UczylisSmy sie kiedy$ z estetyki Euzebjusza Stowac-
kiego, ze sztuki piekne sa: poezya, muzyka, malar-
stwo, snycerstwo i architektura. Sg i dzisiaj jeszcze
niektérzy amatorowie starzyzny, co sie z takg madro-
$ciag w bakalarniach popisuja. Ale nowi, zupetnie
w duchu spoétczesnym nauczajacy estetycy, Smiejg sie
z mniemanej pieknosci owych sztuk, a wystawiajg nie-
znang starozytnym piekno$¢ sztuk zupetnie innych,
ktore dzielg na nizsze i wyzsze. Z dzisiejszych tedy
sztuk pieknych, sztuki nizsze sg: sztuka miesa, sztu-
ka drobiu, sztuka bydta, sztuka ptétna, sztuka drze-
wa i t p. Sztuki zas wyzsze sa: 1. sztuka przewra-
cania koziotkéw w panskich progach; 2. Sztuka szyb-
kiego robienia majgtku z niczego; 3. Sztuka zamy-
dlania ludziom oczéw; 4. Sztuka zaciggania dtugéw,
wydawania dziesie¢ razy wiecej jak sie zarabia; 5.
Sztuka zenienia sie z posagiem; 6. Stuka robienia ka-
ryery; zreszta 7. Sztuka bankrutowania. — Co sie za$
tyczy sztuki podobania sie i sztuki zwodzenia kobiet, to
niegdy$ tak popularne, juz dzisiaj takze uwazaja sie
za anachronizm. Bo w naszych czasach nikt sie juz
nie stara nikomu podoba¢, ale z niego korzysta¢; co
do kobidt zwilaszcza, tej niepotrzebndj subiekcji nikt



sobie nie zadaje. A co do zwodzenia kobiét, to pro-
zna fatyga; bo my, przy dzisiejszych naszych paniach,
jestesmy tak glupi i tak ubodzy w osobiste $Srodki
zwodzenia, ze chyba ta tylko da sie zwies$¢, ktora
zwiedziong, by¢ pragnie. Juz dzisiaj o szlochach, la-
mentach, spazmach, zamknieciach sie w klasztorze, o
truciznach, sztyletach i tym podobnych dramatycz-
nych perypecjach mitosnego zawodu, ani stychu! Mi-
tos¢ $Slepa, szalona, nieostrozna, stala sie udzialem sa-
mych tylko studentdéw i niedawnych pensjonarek; joj
miejsce zajeto u kobiet tak zwane przekonanie, a u
mezczyzn dobry interes. Stowem, zawigzywanie wszel-
kich stosunkéw, bgdz stalych badz niestatych, miedzy
scigajacemi sie piciami, wykreslone zostato z rzedu
pieknych sztuk, a przeszto w sfere Scistych umiejetno-
Sci i opiera sie na arytmetyce, perspektywie i finan-
sach.

Piszg nam z Krakowa, iz poniewaz Towarzystwo nie-
mieckie o$wietlania miast gazem, nie odpowiedzia-
to oczekiwaniu i latarnie palg sie ciemno, niemal go-
rzej anizeli dawne lampy Arganckie, przeto magistrat
tamtejszy, chcac publicznosci utatwi¢ przebywanie bto-
tnistych ulic, wydat postanowienie, azeby przy kazdoj
latarni gazowdj umiesci¢ $wiece stearynowa. Ze za$
Swiece te z fabryki krakowskiej sg tak nieumiegjetnie
zrobione, iz potrzebujg szczypcéw do objasniania,
przeto przy kazddj latarni wisie¢ bedzie para szczyp-
cow na sznurku, azeby jg sobie kazdy wedle potrzeby
objasniat.

Kiedy Albinosy byli w modzie, kazdy biegt do Szwaj-
carskiej Doliny, azeby zobaczy¢ to dziwo natury; komu
zaskassa nie pozwalata na ucieszenie sie tym experymen-
tem zoologicznym, studjowat afisze po rogach ulic poro-
zlepiane. Niejeden Dandy, wyczerpawszy do dna
portmonetke na uciechy karnawatowe, makagigi i t p.
rozkosze, z zazdroscg spogladat na szczesliwego Niem-
ca, pobierajagcego wzorem swlch rodakéw kontrybucje
obfh# z mieszkancéw Warszawy. Niejedno bozyszcze
salonowe, ogotocone z funduszéw, z checigby zostato
Albinosem, byle tylko tatwo zbiera¢ dwmztotéwki, lecz
skgpa natura, chociaz niektdrych opatrzyta rzesista btad
strzechg, nie dala jednak ro6zowych oczu, a bez nich
trudno za Albinosa uchodzi¢. Ot6z idac w pomoc tej
uzytfeczndj czesci mieszkancoéw stolicy, podajemy naj-
praktyczniejszy sposob dokonania metamorfozy i zosta-
nia Albinosem.

Upatrzywszy sobie stosowne miejsce nieco gorzyste,
jak np. u nas na Dynasach, wykopuje sie jame na
18 do 24 stop gieboka, podobnie jak to owi ludzie
czynig w swoj6j ojczyznie. W ni6j nalezy przebywac
ciggle przez lat 4, wychodzac tylko ciemnemi nocami
za zerem i zdobyczg — nastepnie zywic¢ sie surowemi,
a co skuteczniej zywemi rybami, a nos trzykrotnie na
dzien proszkowanag kréda' pociera¢, izby nabyt potrze-
bnej biatosci (albi nos). Wtedy cera jego stanie sie
tak biatg, ze zaden malarz biatosci j¢j pedzlem oddac nie
potrafi,, bedzie podziwem catego Swiata, a Zrenice

&

ich stang sie rézowe, jak u krélikéw. Gdyby za$ po-
mimo S$cistego depetnienia powyzszych przepisow', ex-
peryment sie nie udat, przypisa¢ to nalezy nie niedo-
ktadnosci informacji, ale zt6j naturze Dandysa, do ni-
czego juz, a nawet do =zostania Albinosem nieprzy-
datngj.

Badacze starozytnych dziejow dowodza, ze wiek
dtugi Matuzala pochodzit z osobliwej dyetetyki, jakag
przez cate zycie zachowat. Miat on bowiem jadac je-
no ostrygi, rzesisto popijajac szampanskiem winem. —
Kto sie o prawdzie tego podania przekona¢ pragnie,
niechaj odwiedza codziennie handel pana N. przy uli-
cy y gdzie obu tych artykutéw najlepszym ga-
tunku dosta¢ mozna.

'Uprasza sie handlujacych kosztownosciami, jako to:
jubileréw, zlotnikéw, zegarmistrzy i t p., azeby w ga-
blotkach bizuteryi i klejnotéw nie wystawiali; wszak
modlimy sie codziennie »i nie wddzZ nas na pokuszeniel«-—
tymczasem podobne draznienie wzroku i serca jest
najoczywistszg pokusg. Kt6z bowiem, od natury opa-
trzony diugiemi palcami, nie zostanie zmuszony do sie-
gniecia reka po cudze dobro? — I jakiz stad rezultat?
Skutkiem zabiegéw okoto zgromadzenia stosowno¢j arty-
leryi do zrobienia breszy w gablotce, zabezpieczenia
sie od schwytania przez wiascicieli, obmyslenia uciecz-
ki i sprzedazy niezawsze bezpiecznej, — w ztym obro-
cie rzeczy mozna sie dosta¢ na ratusz, a nawet by¢
zmuszonym do odlegtych wedréwek: — poszkodowany
za$ naraza sie nietylko na utrate swoj wiasnosci, ale
nawet na zniszczenie znaczndj ilosci obdwia, zanim
ja odzyska¢ lub na zawsze utraci¢ zdota.

NIECH PAPA TERAZ GRA ATU!I

(podtug pomystu p. Leona Kunickiego).
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KWESTJE ZYWOTNE.

1. Jakie jest podobienstwo pomiedzy czlowiekiem
pijanym, a.gtupim?
"(widnfB isof Bpzv™ 9? nm
-otdnpB — ‘'wRuoCyd isof fipzvq oz fofvpz bis nwounCij)
2. Ktérzy z Akademikéw wychodzg na ludzi?
«(BuRoRpow sung bzouoqg oo ip))
3. Gdzie znale$¢ mozna najnowsze i najlepsze za-
sady wychowania miodziezy?
'(oBoyoBod wopRq oipyj :wosidvu pod d\nifiY4ro mn
* tuiysyoiuioiz-oiuvjndod nztiopuop”™ wfiuzoo.ioBoi ™ 3
4. Kto moze gtowa przebija¢é mury?
<(0uoizpoiw 0pozo vm 00 ‘uoj;)
5. Kto lzraelitéw nauczyt spekulowaé¢ zbozem?
<(diodiBg on fozpp yopozud qoj)
6. Kto w wista bytby zawsze wygranym?
‘(ftdoioy ouofbid bOocnoiw op[Renz og ‘ lyuoiupd opoppy)

7. A kto musi przegrywac?
=(bfrnu oiu io?viu qoRuqop RpBiu oq *ozuoofoidy)

8. Jaka powinna by¢ nedza?
‘(ozom bis pnpRzod poo vu 0z0
-zsoCz} *oqvenvpz bis tuoizpni Rgo? *‘ pozozsRpa nuuicnoj)
9. Czém zony najpewnidj mezdéw przywigza¢ mo-

ga do siebie?
‘(wfyopz ot i *moi~*Muz”?)

REBUS

10. Jakie wino jest najlepsze?
‘(ozpnyj)
11. Kto jest najlepszym szewcem?
=(0fBzs R¥nq Rumw zog miSnup oijp)
12. Jaki jezyk kazdemu jest dobrze znany?
; '(fivngojf)
13. Na czom zydzi grajg, kiedy sie im podoba?
'(qovqvgiuRo vj”™)
14. Jaka jest najwieksza zaleta Turkow?
<«oupnui bupof z i ojsbzo tuvu
BpB (iiuvuoz vwopbisoizp z pfiz bBow oq ‘ppocn~duoip))
15. *Jaka jest roznica miedzy mysliwym, a doktorem?
'(luoigzsoad iBnup o ‘iuoipodd vfiqvz Bzsoruoid o0z ‘»j;)
16. Jaka jest réznica pomiedzy panem...., a ostem?
'(iBoji vm oi vz ojv (oiu
-0z oBofo bicnpw 0o RzsRps oiu ogq ‘lnozsn vmom ""uvd
evz — ‘oipBou viu oiu v ‘Rzsn vcnp vm qoiso oz

17. Jaka jest réznica miedzy psem, a oszczerca?
«(Rzoo vz vodozozso v ‘/izoo cn vyozozs soid o0z

18. Jaka jest roznica miedzy Niemcem, a rosling?
{oCnuiCBzod bis opmuypi uiRpzvy cn ooiw

-oitf v (npouxipi oBoucnod ofngozdiod vuipou, vpzvjp)

19. Jaka fabryka najwieksze u nas moze mieé¢ po-

wodzenie?
«(moigivisop pod Bmvm cnouvBpoB oq - miuoido”) -

20. Kto u nas najpodobniejszy jest do Francuzéw?
‘(bzsid fpzovui v ‘bianow Cpzovm op[Rcnz oq ‘Roiupbzdjj)

1T° 6.



WIJJASZEK CALEGO SWIATA

(Na ucho Czytelnikom).

| otéz staje znowu przed Wami* mili Czytelnicy,
starszy blisko poétrokiem, a wiec i rozumniejszy i no-
wemi wzbhogacony wiadomosciami,— bo cho¢ tysing
juz Wam od dawna przy$wiecam, przeciec nie tajno
nikomu, ze do grobowdj deski cztowiek sie uczy i
madrzeje. Duzo rzeczy mogitbym Wam powiedzioc
w sekrecie, gdyz wiem, ze dyskretnosci Waszej $miato
moge zaufa¢,— ale zla to polityka, od razu wytrza-
snaé¢ caly zapas swych nowiij; woleé przeto niektére
z nich zachowa¢ na poézniej, a dzisiaj podzieli¢ sie
z Wami kilkoma tylko kwestjami zywotnemi, ktore
pod ta i innemirubrykami przez B ocian 6 w naszych
w niniejszych Szpargatach zostaly pominiete:

Ot6z przyznam sie panstwu, ze wszystkie najtago-
dniejsze nawet napomnienia, zwrocone do Warzawskich
wiascicieli, alias kamienicznikdéw, na nic sie nie przy-
daty, i ze ci panowie w biezacym takze roku z po-
dwojonym zapatem brojg swoje na coraz wiekszg ska-
le. Mnoéstwo mieszkancéw przychodzi do mnie z uza-
leniem i prosbami o rade. Jeden z nich, wprowadzi-
wszy sie przed trzema laty do mieszkanka, ztozonego
z trzech pokoikdw, wraz z przedpokojem i $pizarkg —
po dawniejszym lokatorze, ktéry optacat tamze komor-
nego pieédziesigt dukatow — w przeciggu tego czasu
tpowoli i stopniowo wywindowany zestat na podwdjne
-myto tysigca osSmiuset ztotych: dzi§ nowo-nabywrca téj
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stardj jak Swiat kamienicy, wywiesit karte na pie¢ sa-
lonéw, za ktére nie zawstydzit sie zgda¢ dwdch tysiecy
siedmiuset ztotych! widaé, ze ci ichmoscie zbyt literal-
nie ttdmacza sobie dziesiecioro Bozego przykazania,
i lichwy, ani zdzierstwa pod przepisy ich nie podcig-
gaja. Beatus ille, qui. tenet! to znaczy: gtupi, kto da-
je,— ale madry, przemadry ten, kto bierze! Jaki$
drugi znowu, pan wprawdzie nie z pandw, ale
z cudzo6j krwie, wystawit gmach, podobny racz6j do
miasta, niz do domu,— za kazdy w nim kacik kaze
sobie ptaci¢ na wage brylantéow czeskie szyby, ktdre-
mi niecnota front swoj przyozdobit. Zapytacie mnie
moze:— jakaz na to rada? A ja wam niestety! zmu-
szony jestem odpowiedzie¢, ze nie masz innej, nad sil-
ne i gwaltowne parcie opinii publicznéj. Z natogo-
wemi lichwiarzami przed kilkoma juz laty poradzono
sobie, i ten glos powszechnej opinji, poteznie wsparty
czysta reka sprawiedliwosci, kilku z nich juz, jesli nie
z kraju, tedy z miasta przynajmniej wysSwiecit. Po-
trzeba wiec tylko energii, jednos$ci i wytrwatosci, by
zwalczy¢ takze koalicje niesumiennych wiascicieli.
Wprawdzie by¢ moze, iz zanim takie zwycieztwo zo-
stanie odniesionem, nieszcze$liwi lokatorowie i piekne
lokatorki pomra z gtodu: — ale to wiasnie najsroz-
sza byloby zemstg na gospodarzy! Niech wdwczas
puste swoje lokale wynajmujag— nieboszczykom, al-
bo ich pukajacym duchom!! Quod bonum, felix, fau-
stumque sit!

Zapewne panstwu” wiadomo, ze przed niedawnym
czasem Towarzystwo Przyjaciot Nauk w W. Ksiestwie
Poznanskiem, wyznaczyto 30 talaréw nagrody za na-
pisanie najlepsz6j satyry na gry hazardowne. Otéz i
ten szlachetny pomyst nie na wiele co jeszcze sie przy-
dat, a zielony stolik, lancu$, sztosik, faraon, w za-
dnym moze kraju europejskim tylu nie licza zwolen-
nikéw, co w naszej kochandj Polsce. Zaczawszy od
najnizszej klassy, przechodzac przez caly szereg dwu-
tysigcznych”biuralistéw, az do barondéw, hrabidw i t. d.
i t d., wszystko gra w karty, wszyscy w nich jedy-
nie upatrujg godne siebie zajecie, stowem wszyscy
przepadaja za obrazkami. Na zadnym balu, na za-
dnej zabawie, na ktérej znajduje sie kilku przynaj-
mniej mezczyzn, nie obejdzie sie bez kart: — zale-
dwie sie przywitajg, zaledwie powiedzg sobie nawzajem
kilka ktamliwych grzeczno$ci, natychmiast formujg sie
W gruppy i zawiazujg rozmowe 0 czébm? 0 gospo-
darstwie? — gdzie tam! -0 przedmiotach nauko-
wych?— niech B6g broni! moze co ciekawego
z gazet?— Cé6z znowu? — Jednak musi to by¢ cos
waznego, bo i wczoraj na przykiad, na wieczorze u
jedndj z moich siostrzenic, jaki$ tysy jegomosé z du-
zym czerwonym nosem rozprawiat z takim zapatem,
wszyscy obecni stuchali go z takiem zajeciem, ze i ja
sie przysunatem, chcac sie czego$ nauczy¢. — »Moi
panowie! — moéwit — nie potrzebuje wam powiedzidc,
jaki to lis z naszego lksa! a jednak, mociumdzieju,
wpadt onegdaj w tapke. Gral dziesie¢ kier; natural-



nie, ze sprawdzamy, bytem na reku, ale jak Boga
kocham! nie widzialem u niego zadnej karty, — ta
bestyja tak je jako$ sktada, zeby ci nawet oko ostro-
widzg, mociumdzieju, nie pomogto! Ale jako nie fryc
wychodze mu od trzech malenkich pikéow w siédemke;
moj lks kiadzie asa, a Fortunat tup! malg kierka.
Fortunat licytowat do siedmiu kar, wychodzi w kréla,
a ja buch! dsemka kierowg asa blank; odpowiadam pik,
Fortunat chlust! newka atutoiog kréla, i tak mocium-
dzieju, od wasana do wasana, wpakowaliSmy starego
bez trzech/« — C6z na to powiecie? $miech og6lny! —
»Po preferansiku,« — ciggnat dal6j Kapitas (tak go
przynajmniej wszyscy mianowali), »zaczeliSmy malen-
kiego lancusia, — tak sobie dla zabawki, po 3 grosze,
bo jak Boga kocham! mociumdzieju, nie gram nigdy
dla interesu. Ale karta szta mi szalenie! dostaje bank:
— z trojaczka zrobita sie ztotéwka, ze ziotéwki rube-

lek, potem pecyk... dwa... nastepnie cztery... bili
wszystko! Ja, mociumdzieju, delikatha materja! nie
‘chciatem ich zgrywa¢, .nie $ciagnatem ani grosza

z banku, dotrzymatem wszystko. | c¢6z na to pano-
wie powiecie, ze puscitem wszystkich bez groszal!? —
Zal mi ich, mociumdzieju byto, jak Boga kocham!
zal, bo to wszystko przegrali ludzie majacy familje!
— a hajbardziej tego biedaka Kazia! — moze jego
dzieciaki dzisiaj nic nie jadty! — oddatbym mu nawet
wszystkie wygrane pienigdze, mociumdzieju, jak Bo-
ga kocham! — aleby znowu grat, bo to bestyja za-
wzieta do gry, — a tak moze sie poprawil« — Cale
szanowne grono podzielito zdanie Kapitasia, podziwia-
jac jego bezinteresowno$¢ w grze i szlachetne posta-
nowienie nieoddania tego, Co skradt zrecznie niedo-

Swiadczonemu Kaziowi.
Tylko szal...

WCJASZEK Z SIOSTRZENCEM.

S. Niechze cie usciskam, serdeczny, drogi Wujciu!
juz dalibog! myslatem, ze nie zyjesz!
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W. Zyje, ba i bardzo! Nie teraz bytaby pora u-
miera¢! Roznych sie tam rzeczy cztek na Swiecie na-

stuchat, a nie chciatbym ich przecie zat“yiha¢ przy
sobie.

S. Zupetnie tak samo, jak ja! Ach! drogi Wujciu,
zeby$ wiedziat, jak zabawnego wypadku wczoraj by-
tem Swiadkiem!

W. Jestem ciekawy!

S. Jeden ze znajomych naszych kupcéw, po nieda-
wnym powrocie z Paryza ogtosit w Kurjerku naj-
Swiezsza tegoroczng mode; parasoilk z tak nazwane-
mi krynolinami. Pani Y., czystej krwi Zmujdzianka,
zawczoraj po raz pierwszy do Warszawy przybyta,
styngca z oszczednosci, a jednak zdecydowana ubieraé
sie podtug ostatniego gustu, doniesieniem tern niezmier-
nie sie ucieszyta, bo pewna byla,- ze tanim kosztem
moze dogodzi¢ swemu zachceniu. Na przedpotopowej
wiec parasolce, przed siedmig laty kupionej na jar-
marku Kowienskim, poczciwa pani F. zawiesita Kkry-
noline swojej czteroletniej céreczki i tak wyszediszy na
ulice, bylaby zaszta niezawodnie do Saskiego Ogrodu,
gdyby jej z pdét drogi jakis$ litosciwy emeryt nie zwrd-
cit. A co tam bylo Smiechu miedzy Scigajacaja z bli-
ska gawiedzig!

W. Niechze mi teraz kto powie,
na nic nie przydadza!

ze krynoliny sie

S. Czytate$ juz, Wujciu, nowe dzieto o Gimnasty-

ce dla pici piekngj?

W. Nie czytatem, ale zdaje rai sie, ze to catkiem*

niepotrzebne!

S. Czy moze dlatego, ze kobiety nasze i
dosy¢ skaka¢ umiejg?

tak juz

W. Skaka¢, jak skaka¢! Ale wiazi¢ na drabiny ni-
gdybym ich nie uczyt, bo one sie do zbytku enai

wszedzie wysoko.

Tylko szal...
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ZONY PREFERANSISTOW,

CO SIE POZNO W NOC ZAGRALIL.

{Pomystu p. Leona Kunickiego).

D O N I E S

W miescie Y. na prowincji, mtoda dobrze wycho-
wana 24-letnia P anien ka czujgca niczem niepoha-
mowang potrzebe wyjscia za maz i odbycia wycieczki
do Paryza, zbywa darmo: 1) ciepte, watowane, zu-
petnie jeszcze nie wynoszone serduszko, ktére dwa
erazy tylko okrywato nowomodny frak pewnego bo-
gatego eleganta; 2) S$liczny, salonowy gtosik, mezzo-
soprano, dajacy sie wybornie zastosowa¢ do czutych
whoskich, arji i francuzkich piosenek; 3) wielki zapas
wejrzen i usmiechéw w najlepszym gatunku, fabrycz-
nej roboty; 4) talijke urocza, osich ksztattow, dopro-
wadzong do tego stanu nie zadnym sztucznym sposo-
bem, lecz za pomoca ciggtego uzywania ciasnych gor-
setéw i picia wody z octem; 5) saznisty warkocz kru-
cz6j barwy, o ktérego naturalnem pochodzeniu wat-
pi¢ niepodobna. — Wszystkie te przedmioty wzmian-
kowane osoba oddaje nabywrcy na zupeing wlasnos,
zastrzegajac sobie tylko prawo statej uzywalnosci i
czasowego wstepu dla niektérych o0s6b bliskich jej
serca, z zastosowaniem w tej mierze postanowienia ko-
dexu o serwitutach.

W dniu wczorajszym w jednym z domdéw w Warsza-
wie, przez wylamanie drzwi skradzion o nastepu-
jace przedmioty: jeden papieros samsonowy, dwa pié-
ra stalowe, paczke zapatek, poéttora arkusza welino-
wego papieru, spinke bronzowg, pie¢ guzikéw oto-
wianych, piérko do zebéw, Swiece tojowa, igte z czar-
ng nitkg i kij do poprawiania w piecu. Poszkodowany
ostrzega, izby nikt tych przedmiotéw nie nabywat,
gdyz w razie przeciwnym sam sobie wine przypisze;
kto za$ wykryje sprawcow kradziezy, lub same przed-
mioty skradzione odniesie, otrzyma w nagrode bilet
prenumeracyjny na 7-aktowg komedje konkursowa.

E N | A

Z powodu diuzszego pobytu za granicg, jest do
sprzedania Pszenica z urodzajéow dwoéch lat na-
stepnych. Wiadomo$¢é u faktora Moszki, ktéry jest
rowniez upowaznionym do przyjmowania kapitalikow,
na ewikcje intrat z dobr, zastawionych juz prze
dwoma laty.

W handlu wiktuatéw na rogu ulicy Wygon, do-
sta¢ moza Pii«lretu i Kitajki angielskiej
w znacznych partjach. Tamze potrzebujg panien do
szydetkowej roboty i mamek z Swiezym pokarmem.

Sprzedaz en gros Rekopism 6w znakomitych
Autor6éw, urzadzong zostala w straganie za ZelazDag
Brama u pani Marcinowej, gdzie réwniez dosta¢ mo-
Zna starego masta i powidet.

O fficjalista, ktdry przez lat 25 wiernie petnit obo-
wigzki prywatne u miejscowego arendarza, umiejacy
przytem (wprawdzie nie bardzo czytelnie) imie i na-
zwisko swoje podpisaé, pragnie dla polepszenia losu
otrzyma¢ miejsce konserwatora przy jakiej bibliotece
prywatnej, przyczem zapewnia, ze dla tem lepszej kon-
serwacji ksigzek, nigdy dotyka¢ sie ich nie bedzie.

Kantor komissowy wydoskonalonych podtug najnow-
szego gustu K rynolin, mahonor zawiadomi¢ bar-
dzo interessowane damy, iz nadszed}t S$wiezy transport
krynolin letnich, wazkich, zajmujacych tylko -i- czesé
szerokiej $rodkowej Alei w Saskim ogrodie. Ceny
przystepne;— mateijat z prawdziwdj trzciny hiszpan-
skiej, przyda sie zarazem jako narzedzie na niegodzi-
wych mezéw, ktérzyby zonom swoim krynolin kupié
nie chcieli.
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(Albinos i Albinoska). 2 .45

Para z Doliny Szwajcarskiej, najwieksze sprawiajgca wrazenie.

SKRZYNKA DO LISTOW.

Panu Now. to W.: — Projektowany rysunek, dla proponowanej w nim zmiany ruzu i blanszu na kolor sino-
bury, w drzeworycie wykona¢ sie nie da. Echu Bocianiemu z nad Neru: — Stodkich wspomnieh o Frani za-
zdroscimy, ale ich drukowa¢ nie mozna. Swary Bocianie zbyt krzykliwe. Bocianowi bez nogi w Gr.. — Naj-
uprzejmiej prosimy nie ustawa¢ w dalszych klekotach, ktére zawsze z prawdziwg wdziecznoscig sg przyjmowane.

Panu Busietasowi: — Chcac »zblgkang zabke powrécié na droge cnoty,« nie mozna jej przecie zbyt jawnie
wytykac palcami. Panu B ... o w Bylinach'. — OdpowiedZ na swdj list znajdzie Szan: Korrespondent w niniej-
szychSzpargatach PanuAp. li. w Czerniejowie:— SzczerzeSmy wdzieczni za sympatje. Panu M. w Ni-
kisiotce: — Zadaniu uczyniono zadosy¢. Panu F. J. w Ostrogu: ~Gdzie mowiag fakta, rzecz sama sie wyja-
Snia. Panu M. M. M. z Lublina: — Po wygtadzeniu, moze sie to na co i przyda; prosimy o dalsze proéb-
ki. Bocianowi z nad Prosny:—Niektére drobiazgi wcale niezte; uzytek z nich w swoim czasie sie zrobi.-—--
Piskleciu z zadartym noskiem: — Na 6w lepszy zarcik czekamy. Bocianowi domowemu: — Na teraz ujdzie i mo-
ze sie zuzytkowal; w przysztosci prosimy o czytelniejszy rekopism, bo i nam oczy potrzebne. Adoratorowi
W. Z.: — Daj Boze, jak najrychloj wzajemna adoracjg wywdzieczy¢ sie. Bocianowi z ponad Warty: — Ody
i epopei dla osobistosci nie zamieszczamy wprawdzie, lecz inne utwory przyjmiemy jak najchetni¢éj. — — Panu
J. G. w Zborowie: — Rzecz juz zalatwiona. Panu A. B. w Kaliszu:—Kwestja dzi$ juz zapewne niewatpliwa.-------
Panu F.. — W Kupidynka juz sie oddawna nie bawimy. Panu Leonowi B. R. na Podolu: — Manuskryptem:
O pozyczajacych cudze ksigzki, Autor kazddj chwili moze rozporzadzi¢.-------- Panu Nibasowi:—Jak najmocniej o dal-

sze prace upraszamy.

Rozwiazanie Rebuséw zamieszczonych w jlonorO C Z1likil R”~olliycll Zartéw , zebranym przez B o -

eianow Polskich. — Rebus Nr. 1. — (Na) U porter — as Ban — A (w) et— i (na) dal — kt6z— lekar-
stwo— (skute) cz— Newy— SledZz — i.— Na upér teraz, ba naioet i nadal, ktéz lekarstwo skuteczne wysledzit— —
RebllS Wr. 9: — Kto (idzie) — krzywe mi — droga — mi — (tonie) ma — prawa (w hiebie) — (po pas) at.—
Kto idzie krzywemi drogami, to nie ma prawa w niebie popasac. KchllS Jkr. 3: — Pies przywigzany (je z)

ilu— hon (je) przywigzany cztowiek — (w) T dyby — (w) A przywia (z) A — nyk (ie) — dynie (przy) wia — (?) a
ny. — Pies przywiazany jest, lubo nieprzywigzany; cztowiek wtedy bywa przywigzany, kiedy nie przywigzany.--------
RebllS Ufr. 41:— Skor — osie — (za) lot na— baba — roz— bryka — (nad) ar M (niesie) (w) Y si la— maz
(na) U — wagi — i — po — gruszki. — Skoro si¢ zalotna baba rozbryka, nadaremnie sie wysila maz na uwagi i po-

grozki. —





